UNIVERSIDADE ESTADUAL DE MARINGA
CENTRO DE CIENCIASHUMANAS, LETRASE ARTES - CCH
DEPARTAMENTO DE LETRAS-DLE
MESTRADO EM LINGUISTICA APLICADA - MLA

O TEXTO DOSFORMANDOSDE LETRAS; UM ESTUDO
SOBRE A COESAO E A COERENCIA

MESTRE:

BRUHVER CESAR FORONE CANON CE

Maringa

1999



O TEXTO DOSFORMANDOSDE LETRAS: UM ESTUDO
SOBRE A COESAO E A COERENCIA

Dissrtac® do Curso de Mestrado em
Linguistica Aplicada, areade mncentrac&® em
Ensino-Aprendizagem da Lingua Materna, do
Departamento de Letras da Universidade
Estadual de Maringa, sob a orientacd® da
Profesoora Doutora Maria do Carmo de
Oliveira Turchiari Santos.

MARINGA

1999



(lgradecimentos

Em primeiro lugar, a Deus, que me mncedeu inteligéncia esalde para mnduzir os trabalhos desta
pesquisa.

A minha m@equerida, Maria de Lourdes Canonice, meu suporte de vida, que, com muito carinho e anor,
foi aprimeirapesa ame goiar, estimulando-me a ontinuar avida acaémica e efrentar mais este
desdfio.

A todos os meus famili ares: meu pai, Jesus Canonice emeus irmaos. Rejane eThiago, que também
aaeditaram em minha cgpaddade eme goiaram em mais esta jornada de minha vida.

Ao grande anigo Addo Apareddo Molina, pelos ®us incansaveis elogios e estimulos, que muito
contribuiram para o andamento de meus trabal hos, enquanto pesquisador do Mestrado em Linglistica
Aplicada.

A Professora Doutora Mariado Carmo de Oliveira Turchiari Santos, minha orientadora neste trabal ho,
que muito se dedicou a ensinar-me ediredonar-me durante todo o @riodoem que me submeti a
redizac® desta pesquisa.

A Professora Eliana Alves Grem, que gentil mente me forneceu o corpus deste trabalho, sem o qual ndo
seriaposdvel suaredizac®.

Ao Profesor Dr. Antonio Suarez Abreu, pela gentilezapor ter acetado oconvite para participar de minha
banca examinadora para o Exame de Qualificac@® e para aDefesa Piblica

Ao Professor Luiz Tatto, meu chefe imediato, que sempre me goaiou, liberando-me quando necessério,
para gresentagdes de meus trabalhos em Congresos e outros eventos cientificos.

A AndreaRegina Previati, seaetéria do Mestrado em LingiisticaApli cada da UEM, que mm padéncia e
profisgonalismo muito me suportou durante aredizac¢® doCurso.

Aos professores e funciondrios do Departamento de Administragd, meu locd de trabalho, em espeda
Maria Tereznha Calijuri Orténcio, que muito me incentivou e aceditou no meu potencial enquanto
pesquisador do programa.

A Cléudia Valéria Dona Hila, minha mlega de das, pelaforcade todas as horas, principalmente
gquando ce nossas viagens para gresentarmos trabal hos em eventos cientificos.



Dedido este trabalho atodas os professores e dunos do Curso de Letras da
Universidade Estadual de Maringa, principal mente os envalvidos no Programa
de Mestrado em LingtisticaAplicada, que mnviveram comigo duante esesdois
anos e meio, sem 0s quais ndo seriaposdvel aredizac®d desta pesquisa.



INTRODUCAO .........

SUMARIO

1. PRESUPOSTOSMETODOLOGICOS.......coitiiieieieeeteete et

1.1.Corpus.............

1.2.Dados................

2. PRESUPOSTOS TEORICOS .....ocviiiiicieieteeeeeee et

2.1.TEXTO ...........
2.2ESCRITA ........

2.2.10 PROCESSO DE CONSTRUCAO DA ESCRITA ....covovvirceeeeeeeeee
2.3.COESAO TEXTUAL oottt eeee et eee et et e e et e et e e e e e nee e,
2.4.COERENCIA TEXTUAL ooeeit oottt eee e e

2.4.1FATORES DE COERENCIA ....ooe ittt

2.4.1.Elementos liNQUISLICOS ......uuvuruiiieeeeieeeeeeeeeeeeeeeeie e
2.4.1.Zonhedmento deMUNAO ......cocvvniiiiiiiiiiiiee e cceemee e
2.4.1.8onhedmento partilhado ............ccooviiiiiiiiiii e,
A . T 1= = 0o =
2.4.1.Fatores de @nteXtuali Zaca ............eeeveeiiieeeeeeeeeeeeeeeeee
2.4.1.&@tuadonalidade .........cccuiiiiiiiie e ——
2.4.1.T0formatiVidade ..........uneiiiieieeee e
2.4 1. F0CAIZACED ...ooeveeeiiiiiiieei e s
2.4. 1. 00tertextualidade ..........oueiiiiieee
2.4.1.1ntenciondidade eAcdtabilidade ...........ccoovvviiiiiiiiiiiii e,
2.4.1.1ConsisténCia EREEVANCIA ........cevvvieiiiieeeee e,

3. ANALISE DOSTEXTOSDOSALUNOS ......coveeeeetectecteeeeeeeeee e
3.1.QUANTO AOSMECANISMOSDE COESAOQ .....ccocovevviveiieeeeeeee e,
3.1.1QUant0 @0 USO 0B PrONGAMIES ....uvvuuuenieeeeeeeeeeeeeeeeeeesesnnnnnnnaaaaaeaaaaaeeeseeeenen:
3.1.2Quanto as expresdes que podem levar a uma seqienciacd® de enurciados
3.1.3Marcadores de seqlienciacé parafrésticaou recmrrénciasemantica...........
3.1.4Quanto A Utili ZACAD e BIPSES ........ceeieiiiiiiiiiiiee e
3.1.5Quanto areaursos a eXpreSDES NOMINAIS .....uueeeeeeeeeeeeeereeeeeeeeiiinaa e eeeas
3.1.6lnadequagies VErDaIS .........coovviiiiiiii e
G T 72N g 1o To 1Yo = 1 1o o<
3.1.8Quanto as formas remissvas livres ndo-referencialS........ccoeeeeeeevevvieeeeennns
Reflexdes acecados mecaiSmoS de ESA0 ......ccvvvvveeeeeeerieieeiiiiiiiiieeen,

3.2.QUANTO AOSMECANISMOSDE COERENCIA ......ccoeoviveeriiirerecreeee,

3.2.1Repeticéo

7

Pag.
01
03
03

03



I (00 | (=1 o PP 113

BTG |\ = o oo 1 1 =0 [ o= o 119
I = - Vo 1 RSO 121
Reflexdes acacados mecaiSmoS de GErENCIA .. ...ocvvervieieeeeeeeeeeeeieeneenns 127
SUGE ST O ES ...t ettt e e et e e e e e et e e et e e e e et e e e e e re e e anrnes 129
CONCLUSAD oottt e et e e e e eemeea e e e e e e e e e et e e e aniees 131
BIBLIOGRAFIA .ottt e et e e e e et e e e ettt e e e et e e e e eeeeeeeeieeeenieees 135

ANEXOS e —————— 143



INTRODUCAO

Apresentacdo do Problema

Os acalémicos do Curso de Letras, a0 encerar a graduac®, em sua
maioria, apresentam uma produgdo textual muito aquém do esperado e um formando,
segundo ojulgamento de dguns professores que ministram aulas no Curso. Supde-se
gue 0 acalémico dessa aeadeveriater aohrigacd de se formar fazendojus ao titulo de
alguém que sai da Universidade sabendo escrever muito bem.

Em nossa participa¢c@® no Curso, enquanto acalémico, sempre ouvimos
os professores, apas fazerem corre@des daos trabalhas de suas disciplinas, redamarem da
fata de @wesdo e meréncia dos textos - e iSO ocorria &@é o Utimo ano do Curso -,

dizendo,ainda, gue“ o dunode Letras ndosabe escreve!” .

O que mas nos chamava a #&ncéo era que, mesmo dante de
comentarios como 0s que &Xpusemos adma, 0s acalémicos ndo se importavam muito
com is e mostravam-se totalmente indiferentes e dheios a0 problema, dando a
impressio de que tal fato ndo era relevante para asua formaca e que ndo seria predso
munirem-se de conhedmentos da &eade produgéo escrita, como se is um dia ndo
fose necessrio, esquivando-se, entdo, do aperfeicoamento dos reaursos de que se

valeriam na suavida profissonal.

No entanto, nBo ocorria nenhuma discussio em torno doasunto gue, a
nosso ver, pockeria, de ceta forma, orientar os acalémicos a tomar uma ditude de
reflexdo, levando-os a procurar uma solugéo para o problema. Is fazia com que
pensasemos, a luz de uma oncepgdd de linguagem cultivada por linglistas e
professores até dguns anacs atras, que talvez o gue lhes fatasse fosse um estudo mais
profundo c regras gramaticas (!) que supcstamente pudesse suprir essa deficiéncia e
de uma maneira gjuivocada - hge podemos admitir ese ejuivoco - questionava o
curriculo de Letras por ndo apresentar uma disciplina epedfica dessas regras
gramaticas normativas logo no inicio do Curso. Obviamente essa inquietac® era

advinda da formac@® para ensino médio e fundamental, que anda insiste ensinar uma



gramatica que cetamente ndo subsidia os sus auncs para 0 daminio da linguagem

escrita.

Justificativa

E pertinente observar que para haver uma melhoria da cmposicéo
escrita ndo basta o aluno saber as macantes regras gramaticas estudadas no ensino
medio e fundamental; é predso haver interesse pela leitura € conseqlentemente, pela
escrita. Em deorréncia dis, o aluno mssaria a perceber melhor as construcbes da
lingua gresentadas nos textos, sgjam eles literarios ou informativos. Assm, aém de
alargar suavisdo de mundo, @ssaria a aquirir formas de interagé para produzir textos
adequadamente. Dai nossa reflex@o sobre 0 estimulo que ese duno dceixou ce ter de

seus professores, enquanto colegial.

E necessrio que o encaminhamento pedagdgico da escola deixe de
insistir no ensino tradicional ou temicista paratornar-se o espaQ efetivo de constituicéo
do sujeito. O auno e profeswor, interagindo un com o ouro, teriam condcdes de
prodwzir o conhedmento, fazendo ch escola um espag vdtado para se viver o

profissonalismo e a onsciéncia aitica

Objetivo e Pergunta

O objetivo da pesguisa € investigar as dificuldades de composicdo ce
textos dos aluncs do Curso de Letras da Universidade Estadual de Maringa € paraiso,
faremos uso de métodas voltados a andli se de trabalhos que esses aluncs desenvolveram
para seus profesores na graduac®; noss: intencd € andlisar cinglenta e nowe

avaliagdes da disciplinade Lingua Portuguesa, do quarto e quinto periodos do Curso.



1. PRESUPOSTOSMETODOL OGICOS

1.1 Corpus

O corpus andlisado € ongtituido pa cinglenta e nove textos escritos
para avaiac@® dos aduncs do quarto ano ndurno e do gunto ano durno e noturno do
Curso ce Letras da Universidade Estadual de Maringa, no periodo que mmpreende o

ano de 1997, adisciplina Lingua Portuguesa lV.

1.2.Dados

A coleta dos dados ocorreu de maneira bastante simples, hgja vista que
apenas tivemos o trabalho e dirigirmo-nos a professora da disciplina “Lingua
Portuguesa IV”, do Departamento de Letras da Universidade Estadual de Maringa, que
naos recéeu muito bem e se disp6s anos fornece as avaliagdes dos aluncs com 0s quais

elamantivera mntato noano ce 1997.

A professora tecas alguns comentarios bre & turmas para & quais ela
leaonou, nosentido e que amaioria dos aunas redmente, “ndo sabia escrever”, e

gue mnstatariamos es< fato tao ogo inicidasEemos NosD procesd de andli se dos dados.

E importante frisar que os textos das avaliagdes dos aluncs do quarto e
quinto ancs do Curso de Letras da UEM foram prodwzidos em uma instituicéo de

ensino, tendo como interlocutor o professor , numa situac@® em que havia duncs ndo



observados e avaliados por alguém, o gLe gera, certamente, um certo tipo e tenséo pa

parte deles e que en muito pock influenciar no seu desempenho ra escrita.

Tivemos aintencdo de utili zar as abordagens quantitativa equalitativano
proces de investigagd. Todavia, preocupamo-nos em evitar a escolha de genas um
deses dois géneros (quantitativo-qualitativo) por aaeditarmos que, embora nosso
estudo se reporte aum enfoque qudlitativo, foi de extrema valia utili zarmos o género
guantitativo para o levantamento das ocorréncias do roces de @mesdo e merénciados
cinglenta enowve textos analisados, parque nos proparcionou uma visdo mais geral das
ocorréncias, 0 qle nos oferecas a cnfiabilidade necessiria nos resultados obtidos

durante a adi se.

Embora tenhamos consciéncia de que a &periéncia direta representa “o
melhor teste de verificag@® da ocorréncia de um determinado fendmenao’ (cf. Ludke &
André, 1986, procedemos a andli se de textos de avaliagdes prodwzidos a distancia, ou
sgja, sdo textos produzidos em deaorréncia de avaliagdes entregues ao profesor de uma
disciplina. Entendemos que esse procedimento contribuiu para que os aluncs ndo se
sentiseem ainda mais observados e investigados, o que influenciaria no momento da

produgéo.

Vae notar que nos estudo caraderizou-se MMO uma pesquisa mm
abordagem etnografica por tratar-se da “descricéo de um sistema de significados
culturais de um determinado grupo”” (cf. Spradley, 1979, de membros de uma
determinada comunidade de investigac@®: os aluncs formandos da graduacd do Curso

de Letras.



De pos< dos textos produwzidos pelos aluncs do guarto e quinto ancs do
Curso de Letras, o proces de andlise dos dados foi caraderizado pela observacd® e
levantamento dacs registros de mesdo e weréncia da escrita desses aluncs, pa meio da

elaboracé de fichas espedficas de cala mecanismo levantado.



2. PRESUPOSTOS TEORICOS

Neste caitulo, iremos abordar os diversos pensamentos tedricos de
autores que muito contribuem para o desenvolvimento da andli se de textos como os que

Nnas propusemos a trabal har.

Num primeiro momento, passaremos a discorrer sobre & diversas
concepcdes de texto, citando autores como: Jodo Bosco MEDEIROS, Jodo Wanderley
GERALDI, Angela KLEIMAN, Chain PERELMAN, Lucie Olbrechts-TYTECA,
Leonar Lopes FAVERO, Ingedore Villaga KOCH, Luiz Carlos TRAVAGLIA, entre

outros.

Em seguida, iremos discorrer sobre & idéias hre aescrita, expostas
pelos autores: L.S. VIGOTSKI, Patrick DALET, Teun Adrianus van DIJK, Luiz Carlos
CAGLIARI, Jodo Wanderley GERALDI, Adilson CITELLI e José Luiz MEURER.

Ao tecemos coment&rios bre acoesdo e acoeréncia, vaemo-nos das
abordagens de aitores como: HALLIDAY & HASAN, BEAUGRANDE &
DRESS_ER, BLANCHE-BENVENISTE, CHAROLLES, Teun Adrianus van DIJK,
KINTSCH, Gérard VIGNER, Ingedore Villaca KOCH, entre outros como: Angela
KLEIMAN e Luiz Carlos TRAVAGLIA.

2.1.TEXTO

Medeiros (1996 113) define texto como “um teddo verbal estruturado de
tal forma que & idéias formam um todo coeso, uno,coerente.” A imagem de teddo
contribui para esclarece que ndo se trata de frases ltas, muito menaos de uma simples
seqiéncia de caleias sgnificdivas (cf. Favero & Koch, 1994, pds os s$gnos
individuais que mnstréem uma seqiéncia textua interligam-se por mdltiplas relagdes

de ordem sintatica, semantica efonaégica Sao seqiiéncias de signos verbais ordenados



sistematicamente, de modoa manifestar um Unico dredonamento, ouseja, ndo pode ser

considerado texto um fragmento que trata de diversos asuntos.

Para que um texto sgja @nstituido, é necessario gque o asunto a ser
discutido sgja de todo coerente, ou sgja, suas idéias ndo podem ser apresentadas como
contraditorias e os elementos da frase que possbilitam a transicdo de uma idéia para
outra devem estabelece coesdo entre & partes expostas. Logo, para aexisténcia de um
texto, é necessrio considerar a unidade, a coeréncia e acoesao (estes dais Ultimos

serdo abordados com maior profunddade nas unidades seguintes deste trabal ho).

Quanto aos elementos estruturais do texto, o autor cita o saber
partilhadg que é ainformacgéd antiga - geralmente garece na introdugéo, em que o
emisor estabelece um acordo com o receptor, para, em seguida, expor informagdes
novas, a informacdo nov/a, que se caaderiza Mo uma hecessdade para a &isténcia
dotexto, veiculando umainformacé que ndo € do conhedmento doleitor, ou gue ndo o
€ daforma como serd exposta, 0 qLe implica matizes noveos e, conseqiientemente, uma
nova maneira de ver os fatos, e, pa ultimo, as provas, que sdo fundamentos das
afirmagdes expostas. Se o leitor duvidar de suas assercdes, pocdera reqrrer a outras

obras indicadas pelo escritor para dhegar as mesmas conclusdes que de.

Medeiros (1996 considera, ainda, que o conjunto de idéias entrelacalas
para formar um enurciado, cgpaz de transmitir uma informacé, oumensagem, que €0
texto, nem sempre goarecerevestido e palavras, ou sgja, poce ser constituido também

por um desenho, una darge, umafigura.



Segundo Geraldi (1996, texto pode ser uma palavra ou uma obra
completa, que pocke ser prodwzida no interior de um processo interlocutivo. Um texto
ora de mnwersacd®d duante uma refeicdp, pa exemplo, tem caaderisticas muito
diferentes de um texto ora prodwzido num debate, em uma reunido, ou em uma
asembléia, ou em uma ceiménica religiosa, pas ambaos respondeEm a interesses
distintos que resultam da dividade de sujeitos envalvidos em uma relac@® dferente
(ainda que sgam 0s mesmos 3Jjeitos) e submetem-se aregras diferentes, resultantes de

préticas historicas diferentes (como os exemplos que dtamos adma).

Em se tratando de textos escritos, o convivio com eles faz com que o
alunoadqura a cpaddade de greender tanto suas formas quanto seus conteddacs. IS
ocorre porque & duas formas e seus conteldos ndo podem ser vistos como fatores
separados. Supde-se, dessa prética, uma ditude produiva en que de sai modificado pa
aderir aos portos de vista am que compreende o mundo ou po modificar seus ponos

devista an facedo daogo mantido pa meio dotexto com seu autor.

Para Kleiman (1995 10), o texto escrito propaciona @ individuo a
faauldade de materiali zar significados e inten¢les “de um dos interagentes a distancia”,

em que abase textual sobre aqual ele se gpdia éinerente aum proces de daborac®.

Um texto escrito, cuja dareza “é ondcionada pelas possbhili dades de
interpretac@® que de gresenta” (cf. Perelman & Olbrechts-Tytecg 1995 142), envalve
a mmpreensdo de frases e sentengas, de agumentos, de provas formais e informais, de

objetivos, de intengdes, muitas vezes de ages e de motivagdes, isto €, abrange muitas



das posdveis dimensdes do ato de compreender, pas a mmpreensdo verbal inclui desde

a ompreansdo de uma charada &é a ompreaensdo de umaobrade ate.

Segundo Favero & Koch (1994 25), o texto € astrato e prodwzido de
varios comporentes estilisticos, esquematicos, retéricos, ndo se limitando, assm, a
comporentes sSmplesmente gramaticas. No sentido lato, designa qualquer manifestacé®
da cgpaddade textual doindividuo que erange qualquer tipo de mmunicac® redizado
por meio de um sistema de signos, tais como: poemas, musicas, pinturas, filmes,
esculturas etc. No sentido estrito, consiste en qualquer passagem, escrita ou falada, que
forma um todo significaivo e que independe de sua extensdo, tratando-se, pads, de uma
unidade de sentido, “de um contelildo comunicaivo contextual que se caaderizapor um
conjunto de relagdes resporsaveis pela ‘tesstura’ do texto.” Por tesstura do texto
entendem-se os critérios ou pedrdes de textuaidade, destacando-se, em espeda, a

Coesdo e a oeréncia.

Quanto a dicadadotexto, dz Medeiros (1996 114):

“Um texo € mais ou mencs eficaz dependendo dacompeténcia de
guem o produz, ou dainteracdo de autor-leitor, ouemissor-receptor.
O texo exge determinadas hahblidades do poduor, como
conhedmento do codigo, da normas gramaticais que regem a
combinagcdo dcs sgncs. A competéncia na Udilizacdo des sgnos
possbilita melhor desempenho?’
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2.2.ESCRITA

Vigotski (1996 140) ja aoncebia alinguagem escrita cmo a “construcéo
de um sistema de signos que designam os ns e & palavras da linguagem falada, os
quais, pa sua vez, sd0 signos das relagdes e etidades reas’. O dominio da
complexidade de tal sistema ndo é dcancado e maneira mecéaiica e &terna, mas faz

parte de um proces de desenvavimento de fungdes comportamentais muito longo.

Dahlet (1993 119 faz alusdo a escrita como “um produo de boas
maneiras, sendo e uma escrita ma elaborada provoca um descrédito de seu

produor.”, levando oescritor a ser discriminado pela sociedade mais culta.

Embora haja quem discorde, 0 escrever ndo se caaderiza cmo uma
traducdo imediata do pensamento na lingua, pas esta évista de forma aser recondwzida
a0 estatuto de um codigo tradutor do pensamento, identificando-se, assm, a sua

elaboracé de formasistematica

“...'0 que se pensa bem, anurcia-se daramente.” -Nesta perspediva,

0 texto naose faz escrevendo, ele se faz pensando.Escreve se reduz,

entdo, em transmitir uma informacao cuja clareza é so o resultado do
pensamento.” (Dahlet, 1993 123- Grifo Nns0)

Para Cagliari (1996 104), a produwéo de um texto escrito envove
problemas espedficos de estruturag® do dscurso, de @esdo, de agumentac®, de

organizac® dasidéias e escolhadas palavras, do oljetivo e do destinatério dotexto etc.
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N&o basta que o texto atinja um estado satisfatorio para o escritor; é
predso que de se cnscientize de que, para ser qualificado, “predsa de um objetivo

bem definido, que éo de fornece subsidios paraque dguém leia.” (idem, p. 104.

Assm como ouras formas de representacd® do mundo (como cartazes,
placas etc), a escrita ndo so indwz a leitura, mas também porque essaleitura émotivada,
isto € quem escreve espera do leitor que interprete o que eta escrito, nBo pelo puo

prazer de fazé-lo, mas pararedizar algo que a ecritaindica

Para Geraldi et dii. (1997, a ontemplac® da forma escrita da lingua
relega @ individuo uma cgaddade de, automaticamente, passxr a refletir sobre a
propria linguagem, chegando, muitas vezes, a manipuléla de forma wnsciente e

diferente daquelapelaqua ele manipula aprépriafaa

Ainda na visdo doautor, “escrever € ser cgpaz de mloca-se ha posi¢céd
daguele que registra suas compreansoes para ser lido pa outros e, patanto, com eles

interagir.” (1996 71).

A produwdo de um texto, entdo, acorre no interior de um processo
interlocutivo. Ess procesd € marcado pelos sJjeitos nele envolvidos e pelas préticas
histéricas que foram se @nstituindo ao longo dotempo, nointerior de cala instituicéo

socidl.

Citelli (1994 22), ao dscorrer sobre anogcéo de texto, que pocde ser

aplicada tanto para & manifestagdes orais como para & escritas, resslta que nesses
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process tal ocorréncia se da como uma forma de daboracd® de “uma rede de
significados com vistas ainformar, explicar, discordar, convencer, aconselhar, ordenar.”
Entdo, ao escrever, o individuo manifesta o desgjo de se wmunicar, buscando ser

entendido, e desgja estabelece contratos verbais com o leitor.

As palavras ou frases articuladas produwzem significages que séo ddadas
de intenciondlidade, ganhando sentidos pela interferéncia dos destinatérios, criando o

gue de denomina de unidades textuais.

Vale observar, ainda, que no ato de escrever € comum o fato de que o
texto dalogue cm outros textos. O que eiste, neste sentido, do poko de vista da
linguagem, é amaterializac® em um texto do g esta presente an muitos outros
discursos. 1s0 é resultante de um estado de prosseguimento a awncedtos alheios, aidéas
gue drculam pela sociedade e & quais 80 asumidas como se fossem caregadas da

mais compl eta originali dade.*

A produgdo de um texto exige mais do que ajuncéo aedodria de palavras
e frases. A constituicdto dos entidos, em espeda os de natureza
argumentativa/dissertativa, requisita que sgjam adotados certos procedimentos que vao

desde a ascolha dos vocébulos até & relagies entre des e as frases.

! Veremos es= tépico com meior profundidade - a intertextuali dade - quando passarmos a discorrer sobre
a werénciatextual.
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2.2.1.0 PROCESSD DE CONSTRUCAO DA ESCRITA

Dahlet (1993: 124) concebe 0 proces de redacd® como o resultado de
um conjunto de operagdes. de um lado, o texto se prodw e se organiza seguindo
combinagdes regulares e determinadas e, de outro lado, paque estas combinagdes agem
nas representagdes dos leitores, “isto €, intervindo res suas crengas em vista de

transforma-las.”

Estas operagdes envolvem trés niveis que definem as etapas de redacé:
1) a planificacdo, que éo momento pré-verbal, o esforco de um conteido preocupado
com a seméanticg 2) a textualizagdo, que @rresponce @ momento da estruturacd

linguistica e 3) arevisdo, que mwmporta o retorno critico e de adequacd final do texto.

Na planificagdo, o escritor seledona um tema e @ribui um objetivo ao
seu projeto de escrita, espeaulando sobre & expedativas do seu leitor. Tragg ainda,
limite de conhedmento para mobilizar em funcéo desta espeaulac® e da possve
organizacd® do texto. E fregientemente deficiente por duas incgpaddades. a
mobilizac® de um conhedmento esquemdtico que auxilie a atedpacd das
caaderisticas do texto a ser prodwzido, e aintegrac@® nesta producdo da imagem

espeaulativadoleitor.

A textualizacdo é a ¢apa que marca aboa formagé da produgéo de um
texto. Todo esfor¢o estd an apresentar uma rrecd ortografica sintética e mesmo
cdigréfica que éuma anseqiiéncia da preocupac@® excessva do escritor pela @rrecd

fréstica E muito comum a presenca de mnedores que se reduzem a0 uso de termos
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como “ €&, “entdd’, “mas’ ... “Esta caéncia pode também ser vista mmo consequiéncia
do pouwo caso que este redator faz do trabalho de reconstrucéo textual que seu futuro

leitor terd de redizar para mpreendé-lo.” (p. 129

A revisao comporta nela mesma duas operagdes: a de retorno critico, em
que O escritor passa por um estégio de hesitac® geral; e ade alequacé final do texto.
No primeiro caso, tenta detedar anomalias ou incorregdes; e, no segundo, avaia suas
consegiéncias em termos de incompreensdo para o ouro. Ele éum critico que necessta
modificar 0 seu texto. Portanto, es®e reexame ndo é aitomatizado ra @ndua

redadonal.

Ese @njunto de operagdes ndo deverd ser, necessariamente, seguido
nessa mesma ordem: planificaga@-textualizac@d-revisdo. “Isto implica que (...) em
funcdd do quadro e das suas proprias condgdes de redacé®, 0 asunto negligenciara

algumas operagdes para privilegiar outras’ (p. 12§.

Como visto, a escrita éum proces no qual o locutor, no momento em
gue prodwz o texto, deve levar em considerac@® ofato de que de pock estar escrevendo
ndo somente para Si, mas também para outra pesa, que necessta fazer uso de um

proceso cognitivo para chegar a ompreansdo dotexto prodwzido.

Van Dijk (1996 17) ndo sO considera 0 processamento do dscurso
constituindo um “mero evento cognitivo” como, também, que “as dimensdes ciais do
discurso interagem com as dimensoes cognitivas.” A isD ele chama de pressupasto da

funciondidade (social).
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Acreditamos que, pa melhor que sgja o escritor, ndo podera despgjar-se
de aitérios para fazer-se mmpreender e preocupar-se @m o fato de que 0s fus
interlocutores poderdo deixar de preencher as laaunas deixadas no seu texto, pds a
compreensdo, ainda segundo Van Dijk, envove ndo somente o processamento e a
interpretacd® das informagdes exteriores, como também passard a divar e usar de

informagdes internas e mgnitivas (incluimos, aqui, 0 seu conhedmento de mundg.

O ided seria que, a0 escrever, o locutor tivese 0 ban senso e se
empenhasse 0 maximo para expor as informagdes de modo a serem processadas em sua

guase mmpletude. Assm sendo, \an Dijk (1996 32) assegura:

0 papel importante do pocessamento ‘top-down’ na
compreensdo também envolve o pangamento pacial (ou
expedativas) de estruturas e significados de sentencas e textos
completos.”

Meurer (1992 apresenta uma proposta de um modelo para aproducéo de
textos escritos dentro de uma perspediva psicossociolinglistica, que @nsiste en dois
comporentes. uma representac@® do roteiro seguido pelo escritor, incluindo um
conjunto de pardmetros que leva em considerac@® a0 compor e re@mpor 0 Seu texto,

até aingir um estado considerado pa ele satisfatério.

Para a produgdo de um texto, o primeiro pas estd reladonado aos
fatos/realidade, que significam “qualquer aspedo do unverso - exterior ou interno ao

proprio individuo,red ouimaginério.” (p. 7).
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Em seguida, ocorre o que de diama de representacao mental “do(s)
aspedo(s) da redidade aque quer se referir” (p. 9, em que 0 escritor entra no estagio
do percurso da aiac® do texto. Essa representac@® mental nada mais é do qie a
imagem que de faz dos fatos/redi dade formadaos em sua mente, que antecale o falar ou

O escrever.

A partir dai, o escritor “seledona um enfoque, um porto de
concentrac®” (p. 10, em que de faz umatentativa de tornar sua mentali za¢@ concreta,

surgindo otexto escrito, pa meio de uma representac linglistica

O texto, entdo, surge, a partir dos focos de aencéo, réo noseu todo, mas
em partes e, a medida an que o escritor o esta redigindo, pode, ainda, proceder a
diversos retornas, ciclicamente. “Ess proces podera mnservar, aprofundar ou mudar
o foco de d@encdo, levando tanto & ntinuag&/conclusdo como a mudangas do texto

~

prodwzido até entdo.” (p. 11:12).

O préximo paes consiste an considerar, a0 supa que O escritor se
dedda a prodwzir seu texto, gque “véarios inibidores podem atuar, em conjunto ou
separadamente, dificultando ou imposshilitandd’ (p. 1314) a sua produgéo. Esses
inibidores podem ser: afalta de uma representac@ mental clara dos fatos/redidade, oua
falta de habili dade do escritor em interligar os véarios portos de focdi zac@® anteriores ao

inicio dotexto e durante 0 proces de textualizacé.

E, pa dltimo, nBo necessariamente reflete arepresentac® linglistica - o

texto - narepresentacé daredidade aiadano pimeiro estégio. Is nasleva a oncluir
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que sempre ha um potencial de aro para o escritor, resultando em uma insatisfacé® e

que levarao leitor afazer interpretagdes ndo desejadas do texto.

23.COESAO FEXTAURL

Um texto ndo pock ser entendido apenas como um emaranhado ck frases
isoladas. Faz-se necessrio considerar que eistem termos ou mecanismos que Sao
elementos da lingua, cuja funcéo principal € ade estabelece relagdes textuais, que séo

chamados (cf. Koch, 199616) de reaursos de mesdo texual.

Esses mecanismos aparecan como auxiliadores na tesstura do texto,

originando,assm, o fendmeno da mesdo textual.

Halliday & Hasan (1976 esclarecan que ocorre a @esdo textual quando
ainterpretacéd® de dgum elemento no dscurso € dependente da de outro. Um elemento
presupde 0 ouro, nosentido ce que ndo pock ser efetivamente decodificado a ndo ser

por reaurso ao ouro.

Segundo esses autores, a ®mesdo0 € uma relac® semantica extre um
elemento dotexto e dgum outro elemento que sga de extrema relevancia para que se
estabeleca asua interpretac@®. A coesdo, pa estabelece relagbes de sentido, diz

respeito ao conjunto de reaursos smanticos por meio dos quais uma sentenca se liga
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com a que veio anteriormente, aos reaursos $manticos mohili zados, proparcionando,

assm, a aiacd dotexto.

Kleiman (1995 48-49) aporta o conjunto dcs elementos “que formam as
ligagdes no texto” como aqueles que reladonam suas diversas partes, sendo, também,
instrumentais na cnstrucdo de um significado global para o texto. Esses elementos
Coesivos apresentam-se @mo: repeticoes, substituicdes, pronaminalizagdes, uso de
déiti cos, “elementos estes internos ao texto que permitem construir, com base naleitura,

um cendrio enxuto, com poucos el ementos.”

Para Breaugrande & Dresder (1981), a wmesdo dz respeito a maneira
como as palavras e & frases que mmpdem um texto - os chamados comporentes da
superficie textual - encontram-se mwnedadas entre si numa sequéncialinea, pa meio de

dependéncias de ordem gramaticd.

Marcuschi (1986, define os fatores de @esdo como agqueles que déo
conta da estruturac® da seqiéncia superficial do texto, afirmando qie ndo se trata de
principios meramente sintéticos, mas de uma espéde de semantica da sintaxe textual,
isto € dos mecanismos formais de uma lingua que permitem estabelece relagdes de

sentido entre os elementos li nguisticos do texto.

Ao fazer uso de dementos coesivos, o texto adquire um toque espedal de
legibilidade, 0 que eplicita os tipos de relagies estabeleddas entre os elementos

li nguiisticos que o compdem.
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E possvel concdtuar a mesdo textual ao afirmar que diz respeito “a
todos os process de seqlienciadizagcd® que aseguram (ou tornam recqupardvel) uma
ligac® linglistica significativa entre os elementos que ocorrem na superficie textual.”

(Koch, 1996 19).

Ainda segundoKoch (1996, sdo cinco os mecanismos de @esao:

-Referéncia: pesval, demonstrativa, comparativa;

-Substituicdo: nominal, verbal, frasal;

-Elipse: nominal, verbal, frasal;

-Conjuncao: aditiva, adversativa, causal, temporal, continuativa;
-Lexical: repeticdo, sinonimia, hiperonimia, uso de nomes genéricos,

colocaca.

Por coesdo referencial, poce-se entender aquela an que um comporente
da superficie do texto faz remissio a outro(s) elemento(s) do uriverso textual. Ao
primeiro, Koch (1996 denomina forma referencial ou remissva e a segundo,

eemento da referéncia oureferente textual.

A nocdo de demento da referéncia, neste sentido, é bastante anpla,
“podendo ser representado pa um nome, um sintagma, um fragmento de orac@®, uma

oracd outodo um enurciado.” (p. 30.

Na concepcéo de Blanche-Benveniste (1984 31), o referente se constroi

no desenrolar do texto, o qual se modifica a cda nome a de dado oua cala nova
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ocorréncia dese mesmo nome, isto € “o referente € &go que se (re)constroi

textualmente.”

A remissio pock ser feita para tras e para frente, constituindo uma

anafora ou unacatafora, como ncs exemplos (1) e (2), respedivamente:
(1) A professora poce @locar um problemared que acriancavénaTV,
como leite cntaminado em diferentes regides. Ela estimula o

estudante a éaborar um gréfico..?

(2) Ela deve fazer os auncs aprenderem 0 gue ndo pocem aprender

sozinhaos, a escola.

A coesdo pa substituigdo consiste na “colocac® de um item em lugar
de outro(s) elemento(s) do texto, ou até mesmo, de uma orac® inteira” (cf. Koch,

1996 21).

Vegamos os exemplos (1) e (2):

(1) Paulo vigjou para os Estados Unidos e Jodo também.

2 BERNARDES, Betina. “MEC lanca livros para orientar professres.” In: Folha de Sdo Paulo,
cotidiano, p. 3, 16/10/97.
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(2) Paulo comprou uma maa nova, mas Jodo preferiu uma velha que

estava guardada.

No exemplo (2), do sintagma nomina (SN) uma mala nova, o
modificador nova € “repudadd’, sendo aaescentado, em seu lugar, o modificador

velha, implicando,assm, numa redefinicdo doreferente.

Na mesdo pa elipse, ocorre uma substituicd pa zero, ousga, “omite-
se um item lexicd, um sintagma, uma ora¢c&® ou todo un enurciado, fadlmente

reauperados pelo contexto.” (p. 22:

(1) Orfa da guerra reencontra mée depois de 52 anos de separac@®. (0)

Reviu suamae Emilia, hge mm 80anas, no dtimo da 1° ce maio

(2) Mariapasu no \estibular?

(d) Passou (0O)

Na @mesdo pa conjuncao, permite-se “estabelece relagdes sgnificaivas
espedficas entre dementos ou aagdes do texto.” (p. 29. Essas relagdes aparecanm
assnaladas por marcadores formais que estabelecan correlagdes entre ajuilo que sera
dito e aquilo que ja foi dito. Esses conedores podem ser representados por: e, mas,

depois, assim etc.
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Um mesmo tipo e relac® pock garece em uma serie de estruturas

semanticas equivalentes, como nas exempl os abaixo:

(1) @ Um temporal agitou a ddade por completo, seguido de um total
siléncio.

b O siléncio veio logo apds o tempora que ajitou a ddade.

Ha, ainda, a mesdo lexical, que éohtida por meio de dois mecanismos: a
reiteracdo e acolocagdo. A primeira se faz “por repeticdo do mesmo item lexical ou
através de sinbrimos, hiper&nimos, names genéricos.” (p. 22, como podemos constatar

nos exemplos que seguem:

(1) A menina cau e quebrou o brag. A menina foi socorrida & pressas.

(Mesmo item lexicd)

(2) Um nenino gritou bestante dto ao vé-la om o bragp quebrado. O

garoto pareda ser seu irmédo, tamanho o aksespero. (Sinénimo)

A coesdo lexicd ndo constitui um mecaiismo funcionamente
independente, ousga, 0 LsO de SiNGNMos, hiperbnimos, hames geneéricos constitui uma

das formas de

“..remissio aelementos do mundo texual, tendo, pas, a mesma
funcdo coesiva das pro-formas; a reiteracdo domesmo item lexcal
pode ter também essa mesma fungdo (cf. Brown & Yule), ou anda,

3 «Orfa da guerra reencontra mée depois de 52 anos de separac#.” In: Folha de Sdo Paulo, mundo, p.
19, 28/12/97.
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exegcea funcdo seqlenciadara, como € também o caso da
colocacdo.” (Koch, 1996 27),
enquadrando-se, assm, no que a

autora denomina, pasteriormente, de coesdo sequiencial.

Por outro lado, a colocagdo consiste no uso de termos que venham a

pertencer aum mesmo campo significdivo:

Exemplo:

Todos queriam ir a0 circo que chegou ma ddade. Os ingress ja haviam
sido adquiridos com antecedéncia, principamente porque &
arquibancadas iriam ser lotadas por causa da atracdo do momento:

agirafinhamanhacsa eo elefante dangarino.

A coesdo sequiencial diz respeito aos procedimentos linguisticos por
meio dos quais £ estabelecam, entre segmentos do texto (enurciados, partes do
enurciado, parégrafos e mesmo seqiéncias textuais), diversos tipos de relagdes

semanticas e/ou ragmaticas, a medida que se faz o texto progredir.

Os mecanismos que objetivam garantir a seqiienciaca frasticana wesdo
textual colaboram para uma manutencéo do tema, o estabeledmento de relagdes
semanticas e/ou [ragméticas entre segmentos maiores ou menores do texto, a ordenaca

e aticulacé® de seqUénciastextuais.
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Charolles (1986 69) apresenta pressupostos, resstando que o uso
desses mecanismos coesivos fadlit a ainterpretacd® dotexto, bem como a @nstrucéo da
coeréncia pelos usuérios. No entanto, seu uso inadequado pock dificultar a cmmpreensio
do texto, que parecea destituido de seqlenciadidade “e, patanto, a cnstrucéo da

coeréncia pelo leitor/ouvinte.”

Coesdo se entende, entdo, como “a ligacd, a relac@®, os nexos que se
estabelecan entre os elementos que @nstituem a superficie textual.” (Koch &
Travaglia, 1990 40). Ao contrar&rio da weréncia, é eplicitamente revelada aravés de
marcas linguisticas, indices formais na estrutura da sequéncia linglistica esuperficial do
texto, “o que lhe da um cader linear, uma vez que se manifesta na organizac®

sequencial dotexto.”

Asgnalando a mnexdo entre as diferentes partes do texto, tendoem vista
a ordem em que garecan, a @esdo € sintética egramaticd, mas também semantica,
pois, em Muitos casos, 0S mecanisSmos coesivos ® baseiam numa relac@® entre os

significados de dementos da superficie do texto, como na mesdo referencial.

A coesdo gjuda, ainda, a estabelece a weréncia na interpretac® dos

textos, como sera visto a seguir.

A coesdo lexicd contribui para a ¢areza de um texto, mas = for de

forma excessva, elafard @mm que hgjauma consideravel perdade mncisdo.
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2.4.COERENCIA TEXTUAL

Beaugrande & Dresder (1981 concebem a @eréncia como 0 modo
como os comporentes do unverso textual, ou segja 0s concatos e relagdes

subentendidos ao texto de superficie sGo mutuamente acadvels e relevantes entre si.

Resporsavel por constituir os sentidos do texto, néo € gresentada, pads,
COmo meros tragos dos textos, mas sm como o resultado ce uma complexa rede de
fatores de ordem lingtiistica, cognitiva einteradonal. Assm, a simples justaposicéo de
situagdes em um texto poce divar operagdes que aiam relagdes de weréncia. (cf.

Marcuschi, 1986

A coeréncia faz com que o texto adquira sentido para 0s usuarios da
lingua, sendo entendida @mo um principio de interpretabilidade, ligada a
inteli gibili dade do texto numa situacd® de comunicac® e a cpaddade que o receptor
tem para cdcular o sentido deste texto. “Este sentido, evidentemente, deve ser do todo,
pois a weréncia églobal.” (cf. Koch & Travaglia, 1990 21), sendo que, paraque haja a
coeréncia, € necessrio também que haja apossbili dade de estabelece no texto aguma

forma de unidade ou relaca entre seus elementos.

Vale notar que essa observacgd sobre estabelece relagdes entre as idéias,
vistas como conhedmentos ativados, mostra como elas 80 mutuamente acedveis e
relevantes, “influindo umas na @nstrugéo das outras e se entremeando em sua
expressio pelalingua” (p. 28, de forma aocorrer na interlocucdo entre os usuérios do

texto, que sdo seu produtor e seu recebedor.
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Os autores citam Charolles (197981), que dirma ser a meréncia a
qualidade inerente abs textos pela qual os falantes passam a reanhecélo como bem
formados, dentro de um posdvel mundo (ordin&rio ou r&io). Ela pode ser entendida
como um principio de interpretabili dade, dependente da caaddade dos usuarios em

reanhece o sentido dotexto pelo qual estdo interagindo

“e para uwsuérios diversos, dependendo ck fatores varios (como
grau ce @nhedmento sobre 0 assunto, gau e @wnhedmento de

um usuério pelo ouro, conhedmentos dos reaursos lingtisticos
utilizados, grau ce integracdo dos usuarios entre s e/ou no
asaunto, etc.).” (Charolles, 1979 32)

A coeréncia tem a ver com boa formacd® em termos da interlocucéo,

determinando réo somente a posshilidade de estabelece o sentido do texto, mas

também, qual sentido se deve estabelece no texto, de modofrequente.

Van Dijk e Kintsch (1983 falam de coeréncia local e de coeréncia
global, sendo que aquela refere-se aparte do texto, a frases ou a seqiiéncias de frases

dentro dotexto, enquanto esta diz respeito ao texto em sua totali dade.

Ess aitores também falam em diversostipos de weréncia, tais como:

a) Coeréncia semantica: refere-se a relag® entre significados dos
elementos das frases em seqiéncia num texto (locd), ou entre os
elementos do texto como um todo (global). O respeito ou desrespeito
as relagdes de sentido entre os sgnificados dos termos também tem a

ver com coeréncia semantica
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b) Coeréncia sintatica: refere-se as meios sntaticos para expressr a
coeréncia semantica ®mo, pa exemplo, 0s conedivos, 0 WO de
pronames, de sintagmas nominas definidos e indefinidos, etc. A
coeréncia sintética, entdo, nada mais € do gle um aspedo da esdo

gue poce ter afinalidade de auxili ar no estabeledmento da meréncia;

c) Coeréncia estilistica: refere-se auela pelaqual o usuario deveria usar
em seu texto elementos linglisticos, tais como: |éxico, tipos de
estruturas, frases, etc., pertencentes ou constitutivos do mesmo estilo
ou registro linguistico. Seria o caso, pa exemplo, do o de girias em
textos acalémicos, sobretudo aais (as conferéncias), ser normamente
precalido ce resslvas, como: “ se me permitem o termo”, ou “ para
usar uma expressio popliar que bem expressa is”, etc., ou do 80
de palavras de baixo cdd em conwersas “pdidas’ ser normamente

precalido de um “ como perdao da psavra’;

d) Coeréncia pragmatica: o texto é visto como uma seqiiéncia de dos
de fala. S0 reladonados de modo que, para aseqiéncia de dos %r
percebida acmo apropriada, os atos de fala que a onstituem devem
satisfazer as mesmas condgdes presentes em uma dada situac@®

comunicaiva

Importante notar que éfundamental para o estabeleamento da meréncia
a possbhilidade de estabelece uma relac@®, namamente seméantica éou pragmatica,

entre os elementos da seqiéncia, criando uma unidade.
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A coeréncia @ntribui para a onstituicéo e eisténcia de um texto ao
fazer com que uma segiéncia lingliistica qualquer sgja vista wmo um conjunto. Porque
é arelaggo entre varios fatores, tais como: morfemas, palavras, expreses, frases,
parégrafos, cepitulos, etc que estabelece a oeréncia, o qle permite nstrui-la e
percebé-la na recepcdo, como constituindo uma unidade significaiva global. “ Portanto,
€ a oeréncia que da textura ou textualidade a seqiéncia linguistica entendendo-se por
textura ou textualidade ajuilo que @nverte uma seqiéncia linguistica en texto.” (p.
45), justificando,assm, a definicdo de Beaugrande & Dresder (1981) como uma funcéo

da ontinuidade de sentidos.

Koch & Travaglia (1990 expdem, ainda, que ndo existe o texto
incoerente am si. Ele pode ser incoerente sim, mas em determinada epara determinada
situac@® comunicaiva, lembrando que a ©eréncia esta no poces que mlocatexto e

usuérios em relacd® numa situaca.

Para que se possa estabelece a weréncia de um texto, “é predso que
haja crrespondncia a menos parcial entre os conhedmentos nele aivados € 0 NG
conhedmento de mundo’ (p. 63. Caso contr&rio, o havera mndicdes de construir o

mundo textual, dentro do qual as palavras e & expreses do texto ganham sentido.

Giora (1985 estabelece dais requisitos basicos para que um texto sga
Visto como coerente, que sd0 a consisténcia e arelevancia, ou sga, a @ndc¢éo de
consisténcia exige que cala enurciado e um texto seja wnsistente m os enurciados
anteriores, isto €, que todos os enurciados do texto passam ser verdadeiros, quer dizer,

os enurciados do texto ndo devem ser contraditérios, dentro de um mesmo mundo ou
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dentro dos mundacs representados no texto, enquanto que arelevancia exige que o
conjunto de eurciados que @mpdem o texto sga relevante para um “mesmo tépico
discursivo subjaceite, isto € que os enurciados gjam interpretaveis como falando

sobre um mesmo tema.”

A coeréncia, entdo, segundo a visdo desses autores, se ontréi na
interacd entre o texto e seus usuarios, numa situagd® comunicaiva oncreta, pas ndo é

apenas um trago ou uma propriedade dotexto em si.

Charolles (1988 47) apresenta, quanto aos nivels locd (ou
microestrutural) e global (ou maaoestrutural), que acoeréncia de um enurciado ceve
ser conjuntamente determinada de um porto de vistalocd e global, “pois um texto pode

muito bem ser microestruturalmente merente sem o ser maaoestruturamente.”

Segundo ess autor, ndo ha diferenca fundamental entre & (meta)regras
de maao-coeréncia e de micro-coeréncia, e que cetas restricdes espedficas aparecem,
entretanto, no rivel maao-estrutural:

“Uma condcdo recessaria paa que um texo sgja gobdmente

coerente é que se possa lhe assciar, pa construcdo, uma
seqiéncia de macroestruturas e microestruturalmente coerentes.”

(p. 47
Apresenta, ainda, quetro metaregras, a saber: de repeticdo, de

progressio, de nao-contradicdo e derelacéo.

A meta-regra de repeticéo remete aidéade que, paraum texto ser micro

e maaoestruturamente erente, € predso que @ntenha, no seu desenvolvimento
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linea, elementos de recrréncia estrita. Para assegurar as repeticdes, a lingua dispde de
rearsos numerosos e variados, tais como: pronaminalizagdes, definitivagdes,
referenciagdes contextuais, substituicdes lexicas, reauperagdes pressupasicionals,
retomadas de inferéncia dc.:
“T odos estes procedimentos permitem ligar uma frase (ou uma
seqiiéncia) a uma oura que se encontra no seu contexo imediato,
lembrando pedsamente tal ou tal constituinte num constituinte
vizinho! (p. 49
Os mecanismos de repeticéo expostos adma vém favorece a garantia da
continuidade teméaticado enurciado, permitindo,assm, um jogo, submetido aregras, de

retomadas a partir do qual se encontra estabeleddo “um fio textual conduor.” (p. 57

Vg amos um exemplo:

"O sujeito manipuada, que pode ser identificado no tredo
apresentado, € o pastor Ronddo Didini. Ele manipula cs fiéis da Igreja Universal -
sujeitos manipuladcs - indwindo-os a praticar uma agdo:. conseguir votos para o

representante dalgreja em Brasilia..." (Tredho des Anexos deste traba ho).

O exemplo adma mostra que h4 manutencéd do asunto abordado no
texto, que é amanipulac@® que o pestor Ronaldo Didini exerce sobre os fiéis da Igreja
Universal. Percebemos is através de dementos que guarecan no texto com a
finalidade de repetir as informagdes, tais como: manipuadar, indwindoos, fiés,

sujeitos manipuladas, pastor Ronddo Didini, representante da lgreja em Brasilia.
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A segunda meta-regra diz respeito ao aspedo da informatividade, da
progressio, ou sga, para que um texto sgja micro ou maaoestruturalmente werente, é
predso gue hgja no seu desenvolvimento uma “contribui¢céd seméantica onstantemente
renovada.” (p. 57), isto é, para ser coerente ndo pock simplesmente o enurciado repetir
indefinidamente seu préprio asaunto, sendo recessario, entéo, adicionar mais elementos

gue venham aumentar ainformatividade.

Exemplo:

“Inicialmente o pastor deixou claro que, apesar dos fiéis frem bem
unidos e dewotadcs, ndo poda afirmar queiria garantir uma eleicdo. Mas como ele ndo
queria perder de nenhum jeito conseguiu, aravés de seus cultos, ganha a confianca de
Seu povo, mesmo paque propunha as sus fiéis votos e orava pa eles para conseguir

apado naseleigoes..." (Trecho das Anexos deste trabal ho)

No exemplo adma, ocorre aprogressio oe informagdes a respeito do
mesmo asaunto (conseguir votos dos fiéis), pds o pastor da Igrga Universa tece
comentarios a respeito da unido e devocd dcs fiéis, com o intuito de indwzi-los a
votarem em seu candidato, e dirma que ndo garantiria a éei¢cdo, paém passa aganhar a

confiancado seu "rebanhd’, propondelhe orac@ em trocade seus votos.

A produgéo de um texto coerente suple, entdo, qLe sgja redizado um

equilibrio, cuja natureza poce ser dificil de ser avaliada, entre a ontinuidade tematica e

a progressio semantica “... um tal desempenho exige que sgam conjuntamente
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dominadas as MRI (meta-regra de repeticd) e MRIl (meta-regra de progressio).” (p.

58).

A tercdra metaregra, a da ndo-contradicao, exprime aidéa de que,
para que um texto sgja microestruturamente ou maaoestruturalmente erente, é
predso que no seu desenvolvimento “ndo se introduza nenhum elemento semantico que
contradiga um contelldo p&to ou pessuposto pa uma ocorréncia anterior, ou ceduzivel

destapor inferéncia.” (p. 59.

Exemplo:

"Percebe-se neste texto que o sujeito manipuladar é o pastor Ronddo
Didini. Ele manipula, pa tentacdo, s fiéis daigregja Universal. (...) O pastor indwz as
pesas a votarem no canddato daigreja e antroca derecea eles oragdes..." (Tredho

dos Anexos deste trabal ho)

Como ndo houwe ontradicd nos textos que anali samos, expusemos nNo
exemplo adma um trecho gLe simplesmente representa o cuidado de aluncs em ndo
carem no erro de discorrerem sobre um asaunto e gresentarem informagdes que

poderiam comprometer a suaveraddade com elementos contraditorios.

E, pa ultimo, a meta-regra da relacdo: para que uma seqiéncia ou um
texto sgjam coerentes, € predso que os fatos que se denotam no mundo representado,
gue pock ser o estado ke wisas ligadas a0 mundored oua mundas possveis, estejam

reladonados.
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Vgamos o exemplo:

"Paulo tem trés filhos de seu primeiro casamento: Thais, Cristina e

JoaoPedro. Todas os filhos de Paulo estavam doentes..."

No exemplo adma, percebemos que houwe relaga entre os elementos do
texto, pds a palavratodcs indicaque o locutor esta se referindo aos trés fil has de Paulo:
Thais, Cristina e Jodo Pedro. Essa palavra etd, ainda, flexionada no masculino pa

haver, dentre & fil has de Paulo, um filho dosexto masculi no.

24.1.FATORES DE COERENCIA

Além do que foi dito até ajui, podemos considerar ainda que a
construcéo da eréncia decrre de uma multiplicidade de fatores das mais diversas
ordens, tais como: elementos linglisticos, conhedmento de mundo, conhedmento
partil hado, inferéncias, fatores de mntextualizac¢, intertextuali dade, intencionalidade e

acetabili dade e onsisténcia erelevancia.

A seguir, iremos expor esses fatores, segundcs 0s portos de vista de

Koch e Travaglia (1999:
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2.4.1.1 Elementos linglisticos

Os elementos linguisticos do texto sdo de extrema importancia para o

estabeledmento da weréncia, pas atuam como fornecedores de

“pistas para a ativagdo dos conheamentos armazenads na

memodria, constituem o porto de partida paa a elabaacéo de

inferéncias, gudam a captar a aientacdo agumentativa dcs

enurciadcs que mmpdem o texto, etc.” (p. 59

A ordem como esss elementos %rdo apresentados, 0 modo ¢k se inter-
reladonarem para veicular sentidos, as marcas utilizadas para que aveiculac® de
sentidos ocorra, 0s reaursos gque permitem voltar a dizer coisas que ja foram ditas, ou
mesmo aporntar para dementos que serdo apresentados posteriormente, enfim, todo o

contexto linglistico - ou co-texto - contribuira de maneira diva na @nstrugéo da

coeréncia.

2.4.1.2 Conhedmento de mundo

Para 0 estabeledmento da eréncia, 0 NosO conhedmento de mundo
desempenha um papel nd menocs importante ededsivo, pas é necessrio gue o texto
fale de misas que facan parte de noss conhedmentos; caso contrario, NBo teremos
condcdes de cacularmos o seu sentido e de nos pareced destituido ce weréncia. E o
gque aontecaia amuitos de nGs % nos defrontassemos, pa exemplo, com o tratado da

teoriadareatividade.
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Ese @mnhedmento de mundo adquirimos com as experiéncias vividas
com o passar do tempo, em nossa isténcia, par estarmos constantemente em contato
com os fatos. Surpreendente danda ésaber que esse mnhedmento ndo € amazenado em
nossa memoria caticamente, mas sSm em blocos, que se denominam modelos

cognitivos, entre 0s quais podemos citar:

a) os frames - sd0 conjuntos de mnhedmentos armazenadaos na memoria
debaixo de um certo “rétulo”, ndo havendo renhum tipo ¢k ordenacé® entre des; ex:
“Carnaval (confete, serpentina, desfile, escola de samba, fantasia, bail e, mulatas, etc.),

Natal, viagem de turismo.”;

b) os esquemas - s&o conjuntos de mnheamentos armazenados em uma
seqiiéncia tempora ou causal; ex.: “como p& um aparelho em funcionamento, um dia

navida de um cidaddo comum.”;

c) os planos - sdo conjuntos de cnhedmentos Lbre MO agir para

atingir um objetivo; por exemplo, “como vencer uma partida de xadrez”;

d) os scripts - sdo0 conjuntos de @nhedmentos bre modaos de ajir
altamente estereotipados em dada alltura, inclusive an termos de linguagem; por
exemplo, rituais religiosos (batismo, missa, casamento), as formulas de wrtesia, as

praxes juridicas;
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€) as superestruturas ou esguemas texuais - Sd0 conjuntos de
conhedmentos bre os diversos tipos de textos, que vao sendo adquiridos a propa¢éo

gue temos contato com esses tipos e fazemos comparagdes entre des.

2.4.1.3.Conhedmento partilhado

Apesar da impossbhilidade de duas pesas partilharem exatamente o
mesmo conhedmento de mundo, é predso, no entanto, ge produor e receptor de um

texto pasuam, ao menaos, uma boa parcda de @mnhedmentos comuns.

A coeréncia de um texto depende do equilibrio entre informacé “velha”
ou chda, que sdo os elementos textuais que remetem ao conhedmento pertil hado entre
os interlocutores, e ainformac@® nowa trazida pelo texto, ou sga, tudo aquilo que é

introdwzido a partir dainformacé dada.

2.4.1.4 Inferéncias

Para que possamos compreender integralmente um texto, h& necessdade

de fazermos uma série de inferéncias, que nadamais S0 que a

“operacdo pela qud, utilizando seu conhedmento de mundo, o
receptor (leitor/owvinte) de um texo estabeleceuma relacdo néo
explicita entre dois elementos (normalmente frases ou trechos)
deste texto que de busca compreender einterpretar.” (p. 69
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2.4.1.5 Fatores de mntextuaizac@®

Os fatores de mntextualizac@® sdo agqueles que “ancoram” o texto em

umasituaga comunicaiva determinada epodem ser de doistipos:

“0s contexualizadares propriamente ditos e os perspedivos ou
prospedivos. Entre os primeiros estdo a dda, olocal, aassnatura,
elementos gréficos, timbre dc., que ajudam a situar o texto e,
portanto, aestabelece-lhe a coeréncia.” (p. 67)

Os fatores perspedivos ou pospedivos S0 agqueles que avangam

expedativas obre o contelidoe aforma do texto: titulo, autor, inicio dotexto.

2.4.1.6.Situadonali dade

A situadondlidade aje em duas dire@es. da Situagdo paa o texo, que
dever-se-4 “determinar em que medida a situac® comunicdiva interfere na
producéo/recgpcéo e, patanto, no estabeledmento da @eréncia.”; e do texo paa a
Situacdo, em que 0 produor passa areaiar 0 mundo pendendo e seus objetivos,

interesses, propdsitos, crengas, convicgdes, etc.

No primeiro caso (da situacd® para 0 texto), faz-se necessrio, ao
construir um texto, verifica 0 que é aequado aquela situacd® espedfica variedade

dialetal, tratamento a ser dado ao tema, grau de formali dade, etc.
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Todos os dados stuadonais, tais como: 0 momento e o lugar da
comunica¢d®, as imagens redprocas que os interlocutores fazem uns dos outros, seus
portos de vista, 0s papéis que desempenham véo influir tanto na produgdo como na

compreaensdo dotexto.

No segundo caso (do texto para asituaga@), o mundocriado pelo texto
ndo € uma apia fiel do mundored, mas o mundota como é visto pelo produor,
partindo ce uma determinada perspediva, tal como de aordo com determinadas
intencOes. IS explica o fato de que sempre que duas ou mais pessas descrevem um
objeto, ou uma situa¢cd, nurca o fazem da mesma forma, logo os referentes textuais
nao sdo idénticos aos do mundo red, mas reconstruidos no interior do texto. Por sua
Vez, 0 recetor passa ainterpretar o texto de aordo com a sua 6tica, 0s us propdsitos
e as slas convicgdes, pds ha uma mediacdo entre o mundotextual e o mundored, e

vice-versa.

E importante que haja uma alequac® dotexto na situagi comunicativa,
pois um texto gque € oerente en uma dada situagd pocdk ndo sé-lo em outra. Por is0 a

situadonalidade exerceum papel relevante na nstrugéo da meréncia.

2.4.1.7 Informatividade

A informatividade éoutro fator que interfere na construcéo da @eréncia.
Ela drange o grau de previsibilidade da informac& contida no texto. Depende da

previsibilidade da informac& o texto ser mais ou menacs informativo. s quer dizer
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que se o texto cortiver apenas informacgd redundante ou previsivel, seu grau de
informatividade serd baixo. Por outro lado, acorrerd um maior grau de informatividade
se ontiver informac@® néo previsivel, aém da informac&® esperada ou previsivel. E,
por ultimo, se toda ainformagé de um texto for imprevisivel ou inesperada, tera um
grau maximo de informatividade, podendo, a primeira vista, parece incoerente por
exigir do receptor um grande eforco de decodificag®. O grau maximo de

informatividade geramente garecenalliteratura enalinguagem metaférica

1) Exemplo de informac@® previsivel ou redundante, com grau de

informatividade baixo:

O fogoé quente.

2) Exemplo de informac@® ndo previsivel, aém da informac® esperada

ou previsivel, com grau maior deinformatividade:

O fogo é quente. Mas ele pock se apresentar em forma de gases geladacs,

como os gque inflamam nos batij 6es de gas de @wzinha.

3) Exemplo de grau maximo de informatividade, quando toda a

informacé@ dotexto for inesperada ou imprevisivel:

“O oceano ndoeé agua.Na verdade, ele é onstituido ce gases e sais.”

(p. 79



40

2.4.1.8.Focdizac®

Tendo a ver com a mncentragc@® do poduor e do recetor em apenas
uma parte do seu conhedmento e mm a perspediva da qual sdo vistos os comporentes
do mundo corntido no texto, seria @MoO se uma cdnera a®mpanhasse 0S usuarios
(produtor e receptor) no momento em que um texto € processado. O produor fornece @
receptor pistas obre o que esta focdizando, ao pas que o receptor terd de rerrer a
conhedmentos partilhados e aengas bre 0 que estéfocdizando, @ra poder entender o

texto (e & palavras que o compdem) de modo adequado.

Problemas srios de compreensdo podem ser causados pelas diferencas
defocdizac®, o qleiraimpedir o estabeledmento da meréncia:

“Verifica-se, partanto, qle a focali zacdo tem relacéo dreta com a

guestédo doconhedmento de mundoe de mnheamento patilhado.

Um mesmo texto, dependendo dafocalizagdo, poc ser lido e

modo dferente.” (p. 7273)

E o caso, pa exemplo, do emprego do termo massa, que podera ter

sentido dferente, pas depende dafocdizacé:

N&ao esqueca de providenciar a massa.

a) o gaoto pedindo mais uma massa de docolate para a dona da

sorveeria;

b) Um construtor de casas slicitando ao servente de pedreiro que

providencie a massa (cimento) para rebocar a parede.
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2.4.1.9 Intertextuali dade

Para 0 processamento cognitivo (produgéo/recepgcéo) de um texto, €
predso recorre-se a conhedmento prévio de outros textos, podendo a intertextuali dade

ser de forma ou ce contetido.

Ocorre a intertexualidade de forma quando o poduor de um texto
“repete tredhos, expresHes ou enurciados de outros textos, ou entdo o estilo de

determinado autor ou de determinados tipas de discurso.

Podendo aorrer de maneira eplicita ou implicita, h4, também, a
intertexualidade de conteldo, e pode-se dizer que se trata de uma @nstante, ou sgja,
“0s textos de uma mesma &eade conhedmento, de uma mesma éoca, de uma mesma

cultura, etc., dalogam, necessariamente, uns com 0S Outros.

Exemplos de intertextualidade de mntelido sdo as matérias jornaisticas
de um mesmo da, quer do mesmo jornal, quer de jornais diferentes, quer, ainda, de
revistas ®emanais, ndicidrios de r&dio e TV, gue “dialogam” entre si, ao tratarem de um

fato em destaque.

E comum também em musica popuar, quando oautor retoma trechos de
outras cancdes proprias e dheias. Estabelecese aintertextuali dade também quando ne
apropriamos de ditos popuares e provérbios em nosos textos escritos ou em nosss

conversas, endossando-0s ou revertendoa sua forma dou oseu sentido.
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2.4.1.10Intenciondidade eAcadtahili dade

A intenciondidacke refere-se @ modo como 0s emissores usam textos
para perseguir e redizar suas intencles, prodwindo, ra tanto, textos adequados a
obtencd dos efeitos desgjados, hgja vista que o produor tem determinados propdsitos,
que vao desde asimplesintencé de manter ou estabelece o contato com o receptor até
a de air ou comportar-se de determinada maneira ou levalo a partilhar de suas

opinides. Ja aacdtabili dade constitui a contraparte da intencionali dade.

A intencionalidade tem uma estreita relac@® com o que se tem chamado

de argumentatividace:

“ Se acatamos como verdade que ndo exstem textos neutros, que
h& sempre alguma intencdo ou olpetivo da pate de quem produz
um texo, e que este ndo é jamais uma ‘copia’ do mundoreal, pas
0 mundo € reaiado no teXo aravés da mediacd® de nossas
crencas, convicgdes, perspedivas e propdsitos, entdo somos
obrigades a admitir que exste sempre uma argumentatividacde
subjacente ao wso dalinguagem.” (p. 80

Manifestando-se no texto pa meio de uma série de marcas ou gstas, tais
como: tempaos verbais, operadores e mnedores argumentativos (até, mesmo, aias, ao
contrario, mas, embora, enfim, etc.), os modalizadores (certamente, passvelmente,
indulitavelmente, aparentemente, etc.), a agumentatividade cncedera a recetor a
capaddade de mnstruir a sua leitura, entre ajuelas que o texto permite, pela maneira
como se econtra lingiisticamente estruturado. E por is® que todo texto abre a

paossbili dade de vérias leituras.
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2.4.1.11 Consisténcia eRelevancia

Giora (1985 levanta dais requisitos basicos para que um texto sgja tido

Ccomo coerente, que so aconsisténcia e arelevancia.

Para que um texto sgja mnsistente, € igido gque cala enurciado sgja
consistente dm 0s enurciados anteriores, isto €, que todos os enurciados do texto
possam ser ndo contraditérios, dentro de um mesmo mundo oudentro dos mundas
representados no texto.

E para que um texto sga relevante, é predso gue o conjunto de
enurciados que o compde sga relevante para um mesmo topico discursivo subjacente,

isto €, que os enurciados gjam interpretaveis como falando sobre um mesmo tema.

A coeréncia, entdo, néo étida gpenas como um trago ou uma propriedade
do texto em si, mas sm, numa situa¢c® comunicaiva oncreta. Ela se onstréi na

interaca entre o texto e seus usuarios.



3.ANALISE DOSTEXTOSDOSALUNOS

Neste caitulo, procuraremos analisar as ocorréncias mais sgnificaivas
dos mecanismos’ de mesdo e meréncia, com o oljetivo deinvestigar quais as principais
dificuldades de composicéo de textos dos aluncs do Curso de Letras da Universidade

Estadual de Maringa.

Quanto aos mecalismos de @esdo, destacanos 0 Uso de: pronames
(demonstrativos, indefinidos, possessvos, pessoals, relativos, numerais ordinais e
locaivos); expressies que podem levar a uma seqienciac@® de enurciados;, marcadores
de seqlenciac® parafrastica ou rearréncia semantica elipses, reaursos a expresdes
nominais pesais, naminalizagdes, hiperbnimos, hipbnimos, sindnNmos ou quese-
sinbnimos e repeticbes lexicas, inadequagdes verbais, artigos definidos; e formas
remissvas livres ndo-referenciais. E quanto aos mecanismos da meréncia, destacanos

as ocorréncias das quatro meta-regras: repeticéo, progressio, néo-contradicéo e relac.

Em avaliac® aplicada a &uncs dos quartos ancs diurno e noturno e
quinto ano durno doCurso de Letras, da disciplina LinguaPortuguesa 1V, em uma das
questdes foi solicitada leitura do fragmento de entrevista cm o pastor Ronaldo Didini
(texto A), que @mandava o0 programa “25* Hora” e, em outra avaiacd®, que

discorressem sobre o texto “ O gato e abarata”, de Mill 6r Fernandes (texto B):

4 Sergo transcritas as redagdes dos alunos para garantir a visualizac® fiel dos textos e, em seguida,
faremos os comentarios pertinentes a das. As redagdes que forem citadas srdo apresentadas com apenas
asiniciais dos alunos, sendo cada linha numerada parafadlitar alocdiza¢c@® dos comentarios nos textos.
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TEXTO LIDO PELOSALUNOSDO 4°ANO NOTURNO (A)

Vega:

Didini:

Qual éaestratégia daUniversal para garantir uma eleicao?

Embora os fiéis da Universal sggam nuito uridos e dewotados, ninguém
pode exatamente garantir uma eleicio. Mas conseguimos algo muito
proximo dss. No caso do deputado Wagrer Sdustiano, eu o levava
para o dtar durante o culto e o apresentava como umn dos homens que a
Igrgja Universal escolheu paa nos representar em Brasilia. Ai
pergurtava alguma coisa assm: “ Quem, voluntariamente, gostaria de
conseguir votos em nome de nossa causa? Uma centena ok pesas £
aproximava do dtar a cadaculto e a1 orava pa elas. Em seguida, pedia
gue trouxessem uma lista com dez outros nomes de pessas que \otariam
no canddato. Ao lado do none, deveiam escreve o nimero dotitulo de
eleitor dessas pesas. Prometia que oraria também por elas. Recebi

mil hares desses papés.

(Revista Veja, 20/08/97, p. 10)

Apés a leitura do texto, as aluncs deveriam discorrer sobre os itens

abaixo reladonados, que transcrevemos tal qual estdo expaostos na folha que Ihes foi

entregue:

- sujeito manipulador e sujeito manipulado;
- tipo e manipulac® e explicac® de @mo a mesma ocorre,

- aperformance que o sujeito manipulado tera que exeautar.
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Em outra avaliac® aplicada a dunos do quarto e quinto anos diurnos do
Curso de Letras, da disciplina Lingua Portuguesa 1V, em uma das questbes foi

solicitada leitura do texto “O GATO E A BARATA”, de Mill ér Fernandes, do qual

anali samos o seguinte item:

1. SegundoFiorin e Savioli (1992 56), “Dentro da estrutura narrativa,
0s enurciados podem ser agrupados em quatro fases distintas:

manipulac&’, competéncia’, performance’, sancao®.

O professor pede que 0 dlunoresponda aseguinte questao:

Determine essas fases no texto “O gato e abarata”, considerando o

percurso dosujeito “gato”;

> Na manipulaga, um personagem induz outro a praticar determinada aca.

® Na competéncia, o personagem tem capaddade de saber como agir diante da manipulac.
" Na performance, o personagem exeauta a acé.

8 Na sancao, 0 sujeito recebe castigo ou remmpensa, ao praticar a aca.
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TEXTO LIDO PELOSALUNOSDO 4°ANO DIURNO E 5°ANO DIURNO (B):

O GATO E A BARAA
Mill 6r Fernandes

A baratinha veha subiu pelo pé do copo gue, ainda com um pouco de
vinho, tinha sido largado a un canto da cozinha, dsceu pela pate de dentro e
comequ alambiscar o vinho.Dada a gquena dstancia gque nas baratas vai da baca
ao cérebro, o dcod lhe subiu logo aeste. Bébada, abaratinha caiu dentro do copo.
Debateu-se, bebeu mais vinho, ficou mais tonta, debateu-se mais, bebeu mais, tonteou
mais e ja quase morria quando dparou com o cardo do gao dameéstico que sorria de
sua dlicdo, do dto docopo.

_ Gatinho, meu gainho— pediu ela — me salva, me salva. Me salva que
asiIm que al sair daqu eu deixo vocé me engdir inteirinha, como vocé gosta. Me
salva.

_Vocédeixa mesmo eu engdir vocé? — diss 0 gdo.

__Mesaadva! —implorou a baatinha. _Eu prometo.

O gato entdo virou ocopocom uma paa, oliquido escorreu e mm ele a
baratinha gue, assm que se \iu nochéo, saiu correndo paa o buaco mais perto, once
caiu na gagahada.

_ Que éisn?— perguntou 0 gdo. _Vocénadovai sair dai e aumprir sua
promessa? Vocédisse que deixaria eu comer vocéinteira.

__Ah, ah, ah—riu entdo a baata, sem poder se conter. _ E vocé étao
imbedl a porto de acreditar na promessa de uma barata vedha e bébada?

Moral: As vezes a auttodepredacio neslivra do e otéo.
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3.1.QUANTO AOSMECANISMOS DE COESAO

Como ja foi dito, Koch (1996 distingue dnco mecaiismos de @esdo:
referéncia (pesa, demonstrativa, comparativa); substituicdo (nominal, verbal,
frasa); elipse (nominal, verbal, frasal); conjuncdo (aditiva, adversativa, causal,
temporal, continuativa) e wmesdo lexical (repeticdp, sinonimia, hiperonimia, uso de
nomes genéricos, colocaga). Procuraremos, entdo, analisar os textos de cnformidade
com esEs critérios apresentados, para verificar o daminio dos aluncs quanto ao uso

desss mecanismos.

Em primeiro momento, vamos analisar os mecanismos de ®mesdo ncs

textos discentes, para verificamos como se processam, para, depois, sabermos as

propargdes em que ocorrem e & principais dificuldades encontradas.

3.1.1.Quanto aouso de pronomes

® Pronames Demonstrativos:

A seguir, serdo transcritos alguns textos que demonstrardo a utili zacé® de

pronomes demonstrativos, tais como: ISTO, ESSA e NESSA. Os auncs ndo

apresentam dificuldades no uso destetipo de pronames, conforme se pock verificar:
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“O sujeito manipulador do enunciado em questdo € o pastor Ronaldo Dedini (sic)
isto pode ser observado em marcas textuais como os pronames de 12 pessa observado
na sua resposta aVea: “eu levavava (sic) (Deputado Wagner Salustiano) para o altar
(..)"; “(..) a lgrga Universal escolheu para nos representar (...)”; bem como das
concordancia verbal de 12 p olservaveis no texto. Nota-se que asua resposta € uma
explicac® de omo a Igrgja Universal, representada por ele faz para garantir uma
eleicdn. Ou melhor de dmo se manipulam os fiéis para que exercam a performance de
votar no candidato de Edir Maceado. Nesta perspediva tém-se o sujeito manipulado,
como jafoi dito, - osfiéis.

A manipuac® se da dravés de duas formas, em primeiro o pedido: “quem,
voluntariamente, gostaria de mnseguir votos (...)". Mas deve-se natar que antes ha uma
manipulacé subentendida, a de que se o candidato fos deito a Igreja e seus fiéis
estariam representados, patanto pa tentac®. A Segunda se di, paradoxalmente,
também por tentac@®, pds Dedini (sic) se prontifica arezar por aqueles que denderem a
sua solicitac®, o que significadizer que de intervird junto a Deus, através da oracé,
por aqueles que se ofereceem a mnseguir votos. O que se a¥melha aindugéncia que
a lgreja Catdlica praticava antigamente, SO que &jui 0 que se &ige an troca sao s
VOtos.

Como ja deve ter ficado claro, a performance que o sujeito ‘fiéis’ deve exeautar é
ade cnseguir votos (e votar) para Wagner Salustiano, o g foi conseguido pas o

mesmo foi eleito.”

(A.E.G. -4° a0)
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“No texto ‘O Gato e abarata” de Mill 6r Fernandes, dentro da sua estrutura narrativa,
0s enurciados podem ser agrupados em quatro fases distintas. manipulagd,
competéncia, performance esancao.

O sujeito gato € manipulado pela barata dravés da tentagé, once da promete para o
gato se ele asalvar eladeixaria o gato come-la (sic). O sujeito gato acdta amanipulacéd
da barata.

Em relac® a (sic) competéncia o sujeito ‘gato’ sabia epoda ajir, parque setratava de
um gato.

Quando ogato vira 0 copo, exeautou ce fato aquilo que queria fazer. Essa fase é
denominada performance. Nessa fase, haumarelac® de perda eganho.A barata ganhou
€0 gato perdeu.

Em relac® a (sic) sancéo, a promessa ndo foi cumprida, o gato recebe o castigo, ele
ndo deveriater aaeditado r promessa de uma barata velha ebébada.”

(P.S.—5° o)

Nos textos adma, podemos observar que os auncs empregam

adegquadamente os pronomes substantivos demonstrativos, com o oljetivo de remeter,

“gerdmente, a fragmentos oradonais, orages, enurciados ou a todo o contexto

anterior.” (Koch, 1996 38), conforme demonstra o texto das avaliagdes A e B,

respedivamente & linhas 01 e 02 (emprego do poname demonstrativo “isto”, que

remete atodo oenurciado “O sujeito manipular do enurciado em questdo € o pastor

Ronaldo Dedini (sic)) e &linhas 09 e 10 (emprego das pronames demonstrativos “essa”
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e “nessa”, remetendo atodo oenurnciado “Quando ogato vira o copo, exeautou ¢k fato

aquilo que queriafazer.”).

Vae natar, ainda, que o auno do texto "A" empregou 0 poname
demonstrativo ISTO anaforicamente, quando, segundo algumas correntes, deveria ter
empregado caaforicamente. Para que sgja @nsiderado seu uso adequado, o auno
deveria ter utilizado o poname demonstrativo 1SSO. Essa questdo é objeto de

cansativas discuses que envolvem esses dois pronames.

® Pronames Indefinidos:

A seguir, serdo transcritos alguns textos que demonstrardo a utili zac@® de

pronomes indefinidos, tais como: O MESMO e TUDO:

Vale observar que é muito comum os aluncs utilizarem a expressio O
MESMO para substituir termos citados anteriormente. Trata-se de uma nstrugéo
deselegante para alinguagem culta que poderia ser evitada se o auno fizese uso de
outros reaursos de que alingua dispde para a ©omposicdo da textualidade, tais como:

pronames pesoais, pesEessVvos, demonstrativos, advérbios etc.
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Como ja deve ter ficado claro, a performance que o sujeito ‘fiéis’ deve exeautar é
ade cnseguir votos (e votar) para Wagner Salustiano, o que foi conseguido pas o
mesmo foi eleito.”

(A.E.G.—4°&a0)

“De aordo com a teoria de Fiorin e Savioli, pode-se analisar o texto ‘O gato e a
barata’, no que serefere a etrutura narrativa.

Em relag® a manipulacé®, pod-se notar, através do texto, o papel do manipulador;
quetipo ce manipulacé ele utili zou, e 0 papel do manipulado.

A manipulacé ocorre quandoa barata (o manipulador) manipula o gato (manipulado),
para que ete asave. O manipulador, para cnseguir 0 que quer, desenvolve sua
manipulagéo usandoatentac®: ‘Me salvaque assdm que &l sair daqui eu deixo vocéme
engolir.” Estafoi uma proposta tentadora para o gato.

O gato sabia e poda salvar a baratinha. Ele teve a ©ompeténcia de redizar a
performance (salvar a baratinha). Mas, tudoiss foi feito paque sua recmmpensa seria
tentadora. Muito bem, seria, pds ele ndo teve arecompensa tdo desgjada. Ele recéeu
uma san¢do, mas ndo material. Ele ganhouexperiéncia, que & vezes a aitodepredaca
noslivro do @lotdo.”

(T.L.S.—5°ano)

® Transcrevemos apenas as linhas que interessam no texto, pois 0 Mesmo texto esta transcrito a pagina 48
quando demonstramos a utili zac® dos pronomes substantivos demonstrativos ISTO e ESSA. O leitor
poderareqorrer ao texto n° 26, em sua integra, nos anexos des<se trabalho.
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Os textos aama representam a utilizagd® das pronomes indefinidos O
MESMO e TUDO, sendo qie ajuele mncorda an género e numero com o elemento de
referéncia (linha 21 do pimeiro texto), referindo-se a ‘Wagner Salustiano” (linha 20) e
este Ultimo resume o enurciado ja gresentado anteriormente, como: “O gato sabia e
poda salvar a baratinha. Ele teve a ompeténcia de redizar a performance (salvar a

baratinha).” (linhas 09 e 10 dosegundotexto):

® Pronames Possssvos:

A seguir, serdo transcritos alguns textos que demonstrardo a utili zac@® de

pronomes possessivos, tais como: DELE, SEU, SUA, SEUS, SUAS:

A:
01 “- Sujeito manipulador e sujeito manipulado;
02 A manipulac® ocorre quando un sujeito indwz outro a fazer alguma wisa. Sendo

03 assm, percebe-se que, notexto publicado pelarevista Vea, o manipulador é o pastor
04 Ronaldo Didini, pas manipulava seus fiéis com 0 oljetivo de garantir uma dei¢éo —
05 dessaforma, osfiéis 5o as manipulados.

06 - Tipo de manipulac® e explicacd® de Mo a mesma ocorre:

07 A manipuac® praticada épor tentac@®, pds o pastor tenta estabelece uma espéde
08 de troca — ele iria orar muito pelos fiéis, mas em troca dis® teriam que votar no
09 deputado Wagner Salustiano.

10 - A performance que o sujeito manipulado tera que exeautar:

11 Inicialmente o pastor deixeou claro que, apesar dos fiéis ®rem bem unidos e
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devotados, ndo poda dirmar que iria garantir uma dei¢cd. Mas como ele ndo gueria
perder de nenhum jeito conseguiu, através de seus cultos, ganhar a cnfianca de seu
povo, mesmo paque propunta as seus fiéis votos e orava por eles para mnseguir
apoio na deicéo.

O pastor exeauta a performance quando em seus cultos pedia para que os fiéis
escrevessm 0 nimero dotitulo de deitor e 0 seu nome en um papel e o0 entregass, €,
em seguida, prometiaqueiriaorar por elas.

O resultado oliido pelo pastor Ronaldo foi positivo, pas ao final dotexto (...) claro
gue receébeu mil hares de papéis.”

(D.L.G.-4°a0)

“No fragmento da eitrevista com o pastor Ronaldo Didini temos o sujeito
manipulador que éo proprio pastor Didini e, obviamente, se temos um manipulador
temos, também um sujeito manipulado que, no caso sdo todacs os fiéis de sua igreja,
provavel mente, eleitores seus.

O pastor tenta manipular seusfiéis leitores por meio daseducéo, ouseja, 0 pastor faz
um juizo pasitivo de seus fiéis pelos elogios, pas logo noinicio da etrevista de

comegadizendo qe osfiéis da Universal sdo muito unidos e devotados.

Logo em seguida o pastor expde um caso que a®ntecas com o Deputado Wagner
Salustiano, em que Didini manipula os fiéis por tentac®, pads os fiéis teriam de
conseguir votos para Wagner e mmo recompensa receberiam aoracé® do astor.

Em ambos os casos, na manipulacd® pa seducdo e por tentacd®, 0 sujeito
manipulado devera mostrar sua performance dravés da ac® de mnseguir votos e votar
no candidato que o pastor Didini indicar.

(AJIM)
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Notamos uma grande ocorréncia de pronomes possessivos, que s as

formas remisdvas possessvas que, dém de muitas vezes atuarem anaférica ou

caaforicamente, servem para substituir um termo que viria aaparece em dugicidade, o

que caisaria umarepetici desnecessria. '’

® Pronames Pesais:

A seguir, serdo transcritos alguns textos que demonstrardo a utili zac@® de

pronomes pessoais, taiscomo: ELE, ELA, ELES, ELAS, O, A, OS, AS, LHE, LHES:

01
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04

05

06

07

08

“- Sujeito manipulador e sujeito manipulado:

A manipulac® ocorre quando un sujeito indwz outro a fazer alguma isa. Sendo
assm, percebe-se que, notexto pubicado pelarevista Vea, o manipulador é o pastor
Ronaldo Didini, pas manipulava seus fiéis com o0 oljetivo de garantir uma dei¢éo —
dessaforma, osfiéis sio0 as manipulados.

- Tipo e manipulac® e explicacd® de comMo a mesma ocorre:

A manipuac® praticada épor tentac@®, pds o pastor tenta estabelece uma espéde

de troca — ele iria orar muito pelos fiéis, mas em troca dis teriam que votar no

1% Esss mecaniismos podem ser visualizados nos textos que estdo nos anexos desse trabalho, a saber:
Texto n° 01 (linhas 3 e 7); Texto n° 02 (linhas 6 e 21); Texto n° 03 (linha 3); Texto n° 04 (linha 5); Texto
n° 08 (linhas 1, 2 e 8); Texto 09(linha 9); Texto n° 10 (linha 6); Texto n° 11 (linhas 5 e 9); Texto n° 12
(linhas 8 e 14); Texto n° 15 (linhas 2, 4 e 5); Texto n°® 17 (linhas 3, 4 e 5); Texto n°® 19 (linhas 1 e 4);
Texto 23(linhas 8 e 10); Texto n° 25 (linhas 4 e 6); Texto n° 26 (linhas 5, 12 e 15); Texto n° 28 (linhas4 e
9); Texto n° 29 (linha 4); Texto N° 32 (linha 9); Texto N° 33 (linhas 6 e 10); Texto n° 34 (linhas 2, 10 e
12); Texto n° 36 (linha 3); Texto n° 37 (linhas 5 e 7); Texto n° 38 (linhas 13 e 15); Texto n° 43 (linha 1);
Texto n° 44 (linha 12); Texto n° 46 (linha 13); Texto n° 48 (linha 15); Texto n° 50 (linha 2), Texto n° 57
(linhas9 e 13) e Texto n° 59 (linha 11).
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deputado Wagner Salustiano.

- A performance que o sujeito manipulado tera que exeautar:

Inicialmente o pastor deixou claro que, apesar dos fiéis srem bem unidos e
devotados, ndo poda dirmar que iria garantir uma dei¢cd. Mas como ele ndo gueria
perder de nenhum jeito conseguiu, através de seus cultos, ganhar a cnfianca de seu
povo, mesmo paque propunta ans sus fiéis votos e orava por eles para mnseguir
apoio ma deicéo.

O pastor exeauta a performance quando em seus cultos pedia para que os fiéis
escrevessem 0 nimero dotitulo de deitor e 0 seu name en um papel e o0 entregass, €,
em seguida, prometiaqueiriaorar por elas.

O resultado ohiido pelo pastor Ronaldo foi positivo, pds ao final dotexto (...) claro
que receébeu mil hares de papéis.”

(D.L.G.—-4°&a0)

“O sujeito manipulador da histéria en questdo é o pastor Ronaldo Dinini (sic), pads
ele manipulava osfiéis, induzindo-os a votar no deputado Wagner Salustiano.

O tipo ce manipulacd que ocorre no texto é por tentacé e Seducdo. Primeiramente
porgque €ele tenta os fiéis a votarem no deputado Wagner Salustiano, em troca dis ele
recompensaria 0s mesmos com oragdes. E pode-se dizer que é poar seducéo, pas
Ronaldo Dinini (sic) seduz os sus fiéis pelafé, sendo que ajueles que aceditarem em
suas oragdes, sdo manipuladaos a votarem em Wagner Salustiano.

A performance que o sujeito exeauta nada mais é que a aca de pedir votos. E,
principalmente a &igéncia que ele faz, querendo que os eeitores coloquem no papel o
numero dotitulo de deitor, paraque asm ele possaorar por elas (sic).”

(1.C.D.M.-4°an0)
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“No texto ‘O Gato e aBarata’ de Milér (sic) Fernandes ocorre uma manipulag@® do
gato pela barata. O gato quer comer a barata e por iSO deixa-se manipular através da
tentacd. Para comer a barata o gato predsaria derrubar o copo ce vinho— once ela esta
— 0 e ndo é dificil para o gato que tem a sabedoria para fazer tal acé®, e 0 pockr, ou
sgja, a ommpeténcia. A performance se da quando ogato exeauta sua ac@, dando uma
patada no copo e a&dm, livrando a barata. Finalmente, Quando a barata sai correndo e
ndo cumpre asua promessa de se deixar comer pelo gato temos uma sangéo; neste cao
negativa pois o gato ndo consegue o gue ele quer.”

(K.B.—5°a0)

“No texto ‘O Gato e aBarata’ de Mill 6r Fernandes pode-se perceber quatro fases na
estrutura da narrativa. S8o elas. manipulacé, competéncia, performance esancéo.

Ao observar o percurso dosujeito gato vé-se que ele foi manipulado pela barata. Essa
manipulacéd ocorreu através da tentacé, ouseja, através da trocaou ca recmmpensa. A
barata diz para o gato que, se ele salva-la elavai deixar ele comé-lainteirinha, como ele
gosta.

Com relac® arecompensa do gato percebe-se que ele posdlia 0 saber e 0 podkr para
libertar a barata. O texto a0 mencionar 0 sujeito gato, uiliza o aumentativo ‘caréo’
dando umaidéia a leitor de que se tratava de um gato grande etambém quando o autor

coloca a epressio ‘... doato docopd, reforca aidéia de um grande gato, patanto que
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poderiafadl mente (sic) virar o copo.

A performance que 0 sujeito deveria exeautar era justamente a acé de virar o
copoEle entdo acdta amanipulac® e pratica aperformance O gato vira 0 copo com
uma pata.

Mas, ao contrario do que esperava, a recmpensa, ele recde Mo sangéo a promessa
ndo cumprida, isto parque abarata foge endo deixa o gato comé-la. E uma sang& com
valor negativo.”

(M.C.C.R.-5°ano)

“No texto ‘O Gato e abarata’ de Mill 6r Fernandes encontramos as quatro fases da
estrutura narrativa: manipulagé, competéncia, performance esancéo.

A manipulac® amntecepor tentacd, pds o manipulador barata, oferecerecompensa
ao sujeito e o sujeito gato pasou aquerer redizar aperformance A barata pediu ajuda, e
em trocadeixaria que 0 gato a comesse.

A competéncia consiste em saber e poder fazer a ac®, ousegja, 0 gato sabia epoda
salvar a barata. Entdo acontece aperformance O gato manipulado virou o copocom a
pata para salvar a barata, que rreu para se esconder no buam. Asdm, a sancéo foi um
castigo, ogato ndo pode comer a barata.”

(1.P.V.=5°a0)
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Como se poda prever, h4 uma grande ocorréncia de utilizacd®d dcs
pronames pesoais'' como um reaurso que visa afazer referéncia atermos, ou até a
frases inteiras. s, pa sua vez, demonstra que os aluncs empregam 0S mecalsmos
mais comumente usados, mais faces de serem empregadaos, a que des estdo habituados

e tém dominio. Mesmo assm, observam-se problemas.

Conforme podemos observar, ha caos em que 0s aluncs nao reqrrem
devidamente as pronames pessais. No texto “A” ocorre uma inadequagd quanto a
concordancia nominal, pas o aluno se refere as fiéis (linha 16) utilizando o poname

pesxal elas (linha 18).

O texto “B”, pa sua vez, apresenta um certo exagero doaluno em fazer
uso desses pronames, sendo gue, em algumas vezes, ele se perde, causando até o

equivoco de flexion&los quanto a cncordancia nomina. Uma opcéo para que s

1 Esses mecaiismos podem ser visualizados nos textos que estdo nos anexos desse trabalho, a saber:
Texton® 01 (linhas3 e4,3e6,3e7,4e9); Texto n° 02 (linhas 12 e 13); Texto n° 03 (linhas 2 e 4);
Texto n° 06 (linhas 5 e 6); Texto n°® 08 (linhas2 e 4, 6 e 7); Texto n° 09 (linha 10); Texto n® 12 (linha2 e
7); Texto n° 13 (linhas 11, 12 e 13); Texto n° 14 (linha 2); Texto n° 15 (linhas 12 e 13); Texto n° 17
(linhas 3 e 4); Texto n°® 18 (linhas 1 e 2); Texto n° 20; Texto 22(linhas 4 e 6); (linhas 1, 3 e 5); Texto n°
23 (linha5); Texto n® 25(linhas4 e5, 6 e 7); Texto n° 26 (linhas1 e 6, 14 e 15); Texton® 27 (linhas 7, 7 e
8,8¢e9,10,15e16); Texton® 28(linhas6,8€e9, 10e12); Texton® 29(linhas2,2e3,3e4,2¢e4,5,5¢€
6); Texton® 30 (linhas 13 e 14); Texton® 31(linhas2,2e3,5, 8,9); Texb n° 32(linhas4, 3e4,3e5, 7,
10,10e11,11e12, 11e14,15€e16); Texton® 34 (linhas2,2e3,5e6, 7,9 e 10, 10); Texto n® 35
(inhas1e2,1e3,3e6); Texton® 36 (linhas 2 e 3); Texto n° 37 (linhas 3, 8); Texto n® 38 (linhas 3, 4 e
54e6,10,10e11,10e12 10e13, 15 15e16,17e18); Texton® 39(linhas3,6e7,9,9e10,12, 12e
13); Texton® 40(linhas1e?2,1e3,1e4,3e6); Texton® 41 (linhas5, 16); Texto n° 42 (linhas 2 e 3, 4);
Texto n® 43 (linhas 4, 5,4 e5 12); Texton® 44 (linhas2,2e3,8e9,10e11,12,17e18,18¢e19, 17e
19,17e 20, 22, 23); Texto n® 45 (linhas1 e 2, 2, 3); Texton® 46 (linhas2e3,2e4,7,9,12e13); Texto
n° 48 (linhas4,4e5,7e8,9e10,10e11,11,12e13,18); Texton® 49(linhas1e?2,6,6e7, 8, 8 e 10,
11,11e12); Texton° 50 (linhas1,1e3,5e6,6 e7); Texton® 51 (linhal2e 13, 13); Texto n® 52 (linhas
2e3,idem, 8e9); Texton® 53(linhas 4,5, 6, 7,9, 10, 11, 12, 13e14); Texton® 54 (lithas6e 7, 11e12,
12); Texton® 55(linhas 3,3 e4,3e9, 9,11, 19, 19e 20); Texton® 56 (linha2, 2 e 3); Texto n® 57 (linhas
4,4e5,5€6,6,7,8,12 12e14); Texton® 58 (linhas 7 €8, 13, 14, 19) e Texton® 59 (linhas 1, 2, 3, 5, 6,
10, 11e12).
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deslizes fosseem evitados sria autilizacd® de dipses, o qle tornaria 0 texto menos

repetiti vo%

No texto “D”, novamente o aluno se perde a exagerar na utilizac® de
pronames pesais, chegando a caisar, numa Unicalinha (linha 5) uma ceta @mnfusdo
guanto ap emprego de pronames pesais e ohliquos, pas poderiater escrito afrase“ A
barata dz para 0 gao que, se ele salva-la ela vai deixar ele comé-la inteirinha, como
elegosta..”, utili zando, pa exemplo, a dipse emais pronames obliquas nas expresHes
que n6s wublinhamos, ficando, entdo, da seguinte maneira: “ A barata dz para o gdo

que, se salvé-la, vai deixa-lo comé-lainteirinha,como ele gosta.” :

Em contrapartida, nos textos “C* e “E” 0s alunos néo se preocupam em
utili zar pronames pesais para evitar muitas repeticdes. Sdo textos pequenos, paém
com um grande numero de ocorréncia de repeticbes de |éxicos, ficando, assm, o

proces de daborac® textual comprometido pela primariedade no uso do mecanismo.

01 “No texto ‘O gato e abarata’, acontece manipulac® através da tentac®, ousga, a
02  baratamanipula o gato, dferecendo-se aele mmo recompensa em trocada sua salvac®,
03  quandoela ca nocopo e vinho. Portanto, o gato passa aquerer praticar a ac®, ousga,
04  aperformance

05 Quanto a performance, esta se rediza quando ogato vira o copo fara abarata sair, ou

12 vide, ainda, 0 Texto n° 29 [linhas 2 (gato/ele), 3 (ele), 3 (baratalela), 4 (gato/ele), 5 (gatolele), 5 e 6
(gato/ele)]; Texto n° 33 [linhas 3 e 4 (manipulador/ele), 9 (gato/ele), 11 (ele/Ele), 12 (ele).
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06 sga quando ele rediza a acé de salvar a barata. E podemos dizer entdo, que para
07  redizar esta ac®, ogato utili zou-se da compenténcia, pasele poda esabia @mo virar o
08  copo mraque abarata saise (sic).

09 Quanto a san¢éo, podmos dizer que 0 gato recede um castigo, e Ndo uma remmpensa,
10 poiseletira abarata docopocom aintencéo de wmé-lae da, pa suavez, ao alcancar 0
11  chéo, corre parao buram mais préximo, nBo cumprindoa promessa gque fizera a gato, e
12 adémdiso,aindari dele”

(D.B.K.—-5°&a0)

E interessante o texto “F’, parque 0 aluno, num primeiro momento, deixa
de se preocupar com a utili zac&@ do poname obliquo A para substituir o termo “barata”
(linhas 5 e 6) e, logo abaixo, ele o faz, seguramente (linha 10). Iso ncs leva auma

reflexdo sobre os motivos que levam o alunoa proceder dessa maneira.

® Pronames Relativos:

A seguir, serdo transcritos alguns textos que demonstrardo a utili zac@® de

pronomes relativos, tais como: QUE e O QUAL:

01 “No texto ‘O gato e aBarata’ de Mill 6r Fernandes apresenta em sua estrutura narrativa
02  as quatro fases, tais como: a manipulagé, a mmpeténcia, a performance e asancéo.
03  Considerando o mrcurso do sujeito gato, percebe-se que ete € o manipulado e o
04  manipulador é abarata.

05 A manipulacé é feita dravés da barata por umatentacé ao gato:
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‘ _Gatinho,meu gatinho— pediu ela— me salva. Me salva que asdm que au sair daqui

eu deixo vocéme engolir inteirinha, como vocé gosta. Me salva’

O gato, nequele momento, tinha a ©mpeténcia de saber e poder salvar a barata
daguela situac® e, éis que faz, salva abarata.

‘O gato entdo virou o copo com uma pata, o liquido escorreu e cm ele abaratinha

que, asdm que se viu no chdo, saiu correndo mra 0 bua mais perto, once cau na
gargalhada.’

Nesse momento, 0 gato pratica aperformance que € a a¢c® de salvar a barata etem
como sangéo o castigo de ndo come-la (sic) inteirinha por ser ingénuoe imbedl.

.._Vocéndovai sair dai e aumprir suapromessa?.."”

(A.L.-=5°an0)

“No fragmento citado, temos como manipulador, Didini, o gual quer que o sujeito
pratique a acé. Ese sujeito que pratica a acé € o sujeito manipulado, nocaso, 0
deputado Wagner Salustiano.

Sendo assm, podemos dizer que ocorre uma manipulac® pa tentagd® pds, era
estabeledda umatroca votos ao deputado pa oragdes feitas pelo pastor.

Em relac® a (sic) performance temos o pastor receébendo mil hares de papéi's, o que

garantia a éeicén. Seria ayui o sujeito dofazer exeautandosua ac®.”

(A.G.—4°an0)

“No texto ‘O gato e aBarata’, de Mill 6r Fernandes percebemos que amanipulacé® €
por tentac®, pds abarata se oferece ®mo remmpensa para 0 gato caso ele asalve.
_ ‘Gatinhomeu gatinho _ ediu ela__ me salva, me salva. Me salva que assm que al

sair daqui eu deixo vocé me engolir inteirinha, como vocé gosta Me sava’ A
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05  performance épercebida na parte em que 0 gato vira 0 copo com a pata, pds ele poda
06  sabiafazer is. Como sabemos a competéncia nem sempre garece aplicita no texto e
07  nocaso dotexto o qual estamos analisandoisto € notado, paém, podemos deduzir que
08  se 0 gato virou ocopo com a pata, dém de querer ele tinha mmpeténcia para iso. A
09 sancd Neste cao ndo € positiva para o gato, pas ele fez a ac®, mas a barata ndo
10  cumpriu apromessa ouseja 0 gato néo recebeu arecompensa, mas $m o castigo pa Ter

11  aceditadoem uma'barata velha ebébada : ficou sem comer e se pasou pa idiota”

(M.P. —5°ano)

No texto “A”, pocemos perceber a ocorréncia do proname relativo QUE
sem nenhum tipo de problema em sua utilizag@® (linhas 11 e 13), com a funcdo de
referéncia, no primeiro caso, a baratinha, e no segundo,a performance do gato, que € a

acd de salvar abarata.

Em “B”, o aluno empregou adequadamente os pronames relativos. Na
linha 1, o autor do texto utiliza o proname relativo O QUAL para referir-se @ nane
citado anteriormente (Didini). E muito comum encontrarmos a utili zag% desse proname
relativo em redagdes dos aluncs. Vale natar que érecomendado oemprego do poname

relativo QUE em seu lugar, 0 qetorna a onstrugcéd doenurnciado mais el egante.

Logo em seguida, na linha 2, emprega o proname relativo QUE para
referir-se a “sujeito” praticante da ac®, explicando que se trata do “sujeito
manipulador, no caso, 0 deputado Wagner Salustiano’. Ainda nesse texto, ma linha 6,
podemos perceber que o aluno emprega o proname relativo QUE, precalido pa um

proname demonstrativo, implicitamente representado pelo proname pessal obliquo O
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(“o que garantia...”), pas essa combinacd® Oe proname demonstrativo + proname
relativo demonstra a intencdo de fazer referéncia a uma epressio ja dtada
anteriormente, “recébendo milhares de papéis’: “Em relac® a (sic) performance temos
0 pestor recébendo milhares de papéis, 0 que garantia a ¢ei¢én.” (linhas 6 e 7 — Grifo

Nos9).

No texto “C”, verificamos que é orreta a @mbinagé da preposicéo EM
precalida pelo proname relativo QUE (“na parte em que 0 gato vira 0 copo com a
pata...” — linha 5), remetendo oautor a intengéo de expressar 0 Uso de termos com um
enfoque locaivo que mnfere anogéo temporal que leva auma idéia de seqienciacd®
dos procedimentos das fases da narrativa do texto (manipulac®, performance,

competéncia esancén).

® Pronames Ordinais Numerais:

A seguir, serd transcrito um texto que demonstrara a utilizagd®d de

pronomes ordinais numerais, tais como: PRIMEIRO, PRIMEIRA, SEGUNDO,

TERCEIRO:
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65

“No texto ‘O gato e abarata’ as quatro fases da estrutura da narrativa podem ser
percebidas claramente. Primeiro, a manipulacé é feita pela baratinha que, dentro do
copo com vinho, pestes amorrer. Tenta o gato atir&lade |a Parais®, ela o manipula
por tentacé® se oferecendocomo suaremmpensa: ‘ _ Gatinho, meu gatinho— pediu ela—
me salva, me salva. Me salva que a&sdm que al sair dagui eu deixo vocé me engolir
inteirinha, como vocé gosta. Me salva.’

Segundq o gato sabe epock tirar a barata de dentro do copo. Uma vez manipulado
pela barata: *  Vocé deixa mesmo eu engolir vocé?— disse o gato. _Me salval —
implorou a baratinha. _ Eu prometo’, ele rediza a acé (performance) pois tinha
competéncia para tal: ‘O gato entdo virou 0 copo com uma pata, o liquido escorreu e
com ele abaratinha...’

Terceiro, como sancd do gato, ele fica sem sua recmmpensa, pas a barata o havia
tentado, Ihe fazendo uma promessa, mas ndo a cmpre: ‘... asdm gue se viu no chao,
saiu correndo pra 0 buram mais perto, ond cau nagargalhada’ ... ‘Vocé ndo vai sair
dai e cumprir sua promessa?Vocédiss que deixaria el comer vocéinteira.’

Destacando as quatro fases dos enurciados dentro da estrutura narrativa do texto,
pode-se dizer que o percurso dosujeito ‘gato’ € de um ‘mero’ manipulado. Em primeira
instancia, ele &é pockria estar em maior vantagem que abarata, umavez que estavafora
de perigo, e @a bem mair que da. Porém, o efeito da tentac® foi mais forte e ée se
deixa enganar por um inseto ‘menor’ do gie de (em desvantagem).

Com relag@ a moral da histéria: ‘As vezes a aitodepredaca ncs livra do perddo’,
esta esta diretamente ligada a sujeito ‘barata’. Ela se aitodepreda quando dz para o
gato que de poderia mmé-la ssgm que saise do copo. Porém, essa aitodepredacé® a
livrou cdamorte: *_ E vocé étdo imbedl aporto de aceditar na promessa de uma barata
velha ebébada?’ diz abarata quandoja se encontrava a(sic) salvo dogato.”

(R.S.A.-5°a0)



66

No texto retro, encontramos pronomes ordinais numerais, 0s quais tém

funcéo locdizadora, conforme Koch (1996. O uso dcs elementos coesivos primeiro,

segundo e tercero nos leva aobservar que o0 aluno, ao uili zar esses termos, consegue

fazer com que seu texto apresente um encadeamento, ou uma seqienciac@® dacs fatos,

organizando,assm, sua escrita.

® Pronames Adverbiais Locaivos:

A seguir, serdo transcritos alguns textos que demonstrardo a utili zac@® de

pronomes adver biais locativos, tais como: ONDE e AQUI:

01

02

03

04

05

06

07

08

09

“No fragmento, retirado da entrevista com o pastor Ronaldo Didini, da Igreja
Universal, percebemos que esta, através do pestor, faz uma manipulac® dcs fiéis para
gque consigam garantir uma deicdo. Cita o caso do deputado Wagner Salustiano, onde
levava-o parao altar durante o culto, dzendo g algreja o escolheu.

Assm, ocorre uma manipulac® pa tentacd®, pds o pastor orava paraos fiéis que se
apresentavam como voluntarios em prol da caisa e anda prometia orar para ajuelas que
escrevessem 0 nimero dotitulo de deitor.

A performance se d& quando ¢ voluntérios trazem a lista @m os dez outros nomes
de pesgas que votariam no candidato.”

(C.R.S.—4°a0)
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Ness texto, o duno ceveria ter utilizado nolugar do proname locdivo
onde o proname relativo que, ou o qual, tornando a orac® “Cita o caso do deputado
Wagner Salustiano, onde levavao para o dtar...” (linhas 3 e 4) mais adequada,
devendo, ainda, atentar para o fato de ter escrito que o sujeito que estava sendolevado
ndo era o deputado Wagner Salustiano, pas, segundo o0 ge mnsta, “levava-0” nos
remete aidéa de que o deputado é que levava dguém ao dtar. Entdo, deveria o aluno
ter, também, atentado para es<e detalhe, escrevendo gue o deputado era levado ao dltar,
ficando a oragcd@® da seguinte forma: “Cita 0 caso do dputado Wagner Salustiano, que

eralevado (ouo qual eralevado) para o dtar durante o culto...”.

B™ ()

04 “O sujeito gato € manipulado pela barata dravés da tentagé, onde ela promete para o
05  gato se de asalvar eladeixaria o gato come-la (sic). O sujeito gato acéta amanipulacé
06 dabarata” (...

(P.S. - 5°ano)

No texto adma, ocorre um caso de inadequagd, muito comum entre os
alunos, com a utilizac&® do pronome locativo ONDE, pas o auno ceixa daro que sua
intencéo € ade demonstrar que no momento em que abarata promete & gato que o
deixaria devoréla, se de asavass, ocorre uma manipulacd®. Entdo, entendemos que
os aluncs, geralmente, se cnfundem sobre ared fungcd dese proname, pas o
utilizam, muitas vezes, como se ndo tiveseem o obetivo de epressar o sentido e

indicac® de lugar, mas, curiosamente (e is® poce degar a aiacd, quem sabe, de um

13 Transcrevemos apenas as linhas 4, 5 e 6 porque j& haviamos transcrito 0 mesmo texto & pégina 50,
gquando expusemos ohre autilizac® de pronomes substantivos demonstrativos. O leitor podera recorrer
ao Texto n® 43, em sua integra, nos anexos deste trabal ho.
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estilo proprio de escrita), expressar o sentido ce indicac® temporal, pas, ao qLe parece

estdo querendomaostrar, pa exemplo, um determinado momento no texto.

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

“No texto ‘O gato e abarata ha a etrutura narrativa oncde os enurciados podem ser
agrupados em quatro fases distintas: manipulacd, competéncia, performance esangéo.

A manipulac@® ocorre quando a barata bébada pede a gato para que de asave. A
manipulacé® consiste en um personagem indwzir 0 ouro a fazer alguma wisa (a barata
indwziu o gato a salvé-la eo gato qus slvalaporque adou que teria sua reammpensa).
‘(...) Gatinho,meu gatinho -, pediu ela— me salva, me salva. Me salva que &sm que al
sair daqui eu deixo vocé me engolir inteirinha, como vocé gosta. Me salva... (aqui
ocorreu a manipulaca).

O manipulador podke usar de varios expedientes parainduwzir a personagem a ajir, aqui
a barata usou e tentacé — a barata tentou o gato a salvéa-la dizendo qe gdsis ele
poderia cmé-la usou um objeto de valor pasitivo.

A competéncia ocorre quando ogato sabe como salva-la (ele o sujeito ‘gato’ adquiriu
um saber de salvéla eum poder que é asua forcade virar 0 coOpo e 0 mesmo cau no
chdo.)

A performance éQuando osujeito gato exeauta sua ac® de salvar a barata, ja que de
tem competéncia para is® ele exeata a acd. SO que na performance um dos
personagens sai perdendoaqui nesse texto, a barata ganha porque ésalva efoge sem Ter
gue ser comida, e 0 gato perde porque asalva endo ganha o que prometeu em troca

A Sangé ocorre quando osujeito dofazer (o gato) recebe castigo ou recompensa,
aqui o gato recebeu castigo paque salvou a barata por interese endo recebeu nada em

troca”

(K.S. —5°a0)
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No texto “C”, o proname locaivo onde, dalinha 1, nfo esté totalmente
inadequado. O questionamento que se pode fazer agui remete auma reflexdo. Onde é
um pronome relativo, espedfico para locd, espag. Muitas vezes, os duncs 0 usam
indevidamente para indicar tempo ouaté mesmo a outros usos. O que se verificanessa
ocorréncia é que o antecalente a qual €le se reporta € um substantivo abstrato
(estrutura narrativa) que comporta tanto a nogé de tempo como a de espag. Sendo
assm, para evitar ambiglidades ou inadequagdes, poceria ter sido usado o articulador
“em que’, que caria bem em qualquer das stuagies, ficando a orac&® da seguinte
maneira “No texto (...) hd a etrutura da narrativa em que os enurciados podem ser

agrupados...” (linhas1 e 2).

Quanto ao emprego do poname locaivo aqui nas linhas 9 e 20, reporta

se asituacé.
D:
01 “Manipuac®: ‘Me salva que asm que &l sair dagui eu deixo vocé me engolir

02 inteirinha, como vocé gosta. Me salva.’
03 Nesta parte abarata indwz o gato a salvéla, oferecendo algo que de gosta wmo

04 recmpensa, que no caso, seria damesma.

05 A manipulacéd se dapor tentacé: Vocéme salva eme come.

06 Competéncia: * Vocédeixamesmo eu engolir vocé?

07 ids 0 gato.

08 Me saadval —implorou abaratinha. _ Eu prometo.

09 Aqui abarata dirmaque se de salvéla, tira dainteirinha paraengolir (saber) paraum
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saber ap gato, e aribui um poder a0 mesmo quando dz que promete.

Performance ‘O gato ent&o virou ocopocom uma pata, oliquido escorreu e mm ele a
baratinha que, assm que se viu nochéo, saiu correndo para 0 buram mais perto, onde
cau nagargalhada’

Nestafase 0 gato exeauta sua ac®, salvandoa barata.

Sancéo: ‘... a baratinha que, assm que se viu no chdo, saiu correndo para 0 buam
mais perto, once cau nagarga hada.’

‘ _Ah, ah, ah —riu entdo a barata, sem poder se nter. — E vocé étdo imbedl aporto
de aceditar na promessa de uma barata velha ebébada?

O gato recébe catigo. Ele salva abaratinha, aaceditando que deiria engoli-la, paém

apGs slvarla, abaratinha crre parao buram ndo cumprindosua promess.”

(E.G.N. -=5°a0)

No texto adma, podemos observar que o proname locaivo AQUI remete

auma situacé@, mas abarca, também uma @nfiguracd temporal, de momento. Nalinha

9, o aduno simplesmente pocderia ter omitido qualquer referéncia a locdidade ou a

temporalidade, pas néo ficaria sem sentido se de iniciasse afrase da seguinte maneira:

“A barata dirmaque, se desavéala..”.

Até este momento foram vistos 0s reaursos aos pronames. Veamos, a

partir de agora, 0 UsO de Outros reaursos para estabeledmento da esdo.
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3.1.2.Quanto as expreses que podem levar a uma sequienciacdo de enunciados:

A seqlenciac® de enurciados pocde ocorrer com a utilizacd®d de

expresses do tipo: INICIALMENTE, EM SEGUIDA, AO FINAL DO TEXTO,

ASSM, DESSA(DESTA) FORMA, NESSE(NESTE) CASO, NO ENTANTO,

PORTANTO, MESMO QUANDO, PRIMEIRAMENTE. Grande parte dos aluncs

reorrem a este tipo e expresHes para fazer o encadeamento. O uso mostra-se

adequado, como os textos destacalos mostram™:

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

“- Sujeito manipulador e sujeito manipulado;

A manipulac@® ocorre quando un sujeito indwz outro a fazer alguma isa. Sendo
assm, percebe-se que, notexto publicado pelarevista Vea, o manipulador é o pastor
Ronaldo Didini, pas manipulava seus fiéis com o0 oljetivo de garantir uma dei¢éo —
dessaforma, osfiéis 5o as manipulados.

- Tipo ce manipulac® e explicacd® de Mo a mesma ocorre:

A manipuac® praticada épor tentac@®, pds o pastor tenta estabelece uma espéde
de troca — ele iria orar muito pelos fiéis, mas em troca dis® teriam que votar no
deputado Wagner Salustiano.

- A performance que o sujeito manipulado tera que exeautar:

Inicialmente o pastor deixou claro que, apesar dos fiéls srem bem unidos e

devotados, ndo poda dirmar que iria garantir uma deicd. Mas como ele ndo queria

14 Esses mecanismos podem ser visualizados nos textos que estdo nos anexos deste trabalho, a saber:
Texto n° 20 (linha 5); Texto n° 24 (linhas 7 e 10); Texto n° 25 (linha 5); Texto n° 35 (linha 4); Texto n° 36
(linha 3); Texto n° 37 (linha 7); Texto n° 48 (linha 17); Texto n° 51 (linhas 4 e 10); Texto n° 47 (linha 8);
e Texto n° 52 (linha5).
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13 perder de nenhum jeito conseguiu, através de seus cultos, ganhar a onfianga de seu
14 povo, mesmo paque propunta as <us fiéis votos e orava por eles para mnseguir
15 apoio na deicéo.

16 O pastor exeauta a performance quando em seus cultos pedia para que os fiéis
17 escrevessem o nimero dotitulo de deitor e 0 seu nane an um papel e o entregass, €,
18 em seguida, prometia queiriaorar por elas.

19 O resultado oliido pelo pastor Ronaldo foi positivo, pds ao final dotexto (...) claro
20 gue receébeu mil hares de papéis.”

(D.L.G.—-4°&a0)

7z

O texto “A” & um excdente representante da utili zac&® de expresHes que
podem levar a uma sequiienciac@® de enurciados, pas o auno soube fazer uso desses
mecanismos ao empregar as expreses. INICIALMENTE (linha11), ASIM (linha 3),
DESSA FORMA (linha5), EM SEGUIDA (linha 18) e AO FINAL DO TEXTO (linha

19).

01  “a) Sujeito manipulador e sujeito manipulado:

02 O sujeito manipulador € cnsiderado o mastor Ronaldo Didini, que manipulava as
03  seusfiéis para votarem no deputado Wagner Salustiano, gue &a o sujeito manipulado,
04  através da oracd, que prometia orar por eles. No entanto, o sujeito manipulador
05  conseguia mnvence aos <us fiéis, da seguinte forma: Apresentava como um dos
06  homens que algreja Universal escolheu para representarem-os em Brasilia oom iso
07  chamava-os até o dtar a cala ailto e orava por elas. Assm em seguida com seu pocer,
08  pediaumalista cm mais 10 names que votariam no candidato que deveriam escrever o

09  numero dotitulo doeleitor dessas pesas. Portanto ele exeauta aquilo que queria fazer.
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10 Esta é aperformancedo pestor. Ele ganha osfiés.”

(C.SL.—4°a0)

O texto “B”, embora tenha sido estruturado em apenas um paragrafo,
apresenta & expresPHes NO ENTANTO (linha 4), SEGUINTE FORMA (linha 5),
ASSM EM SEGUIDA (linha 7) e PORTANTO (linha 9), que sdo mecaiismos que

colaboram muito para aorganizacé@® da sequénciainformadonal.

Porém, nesse texto, percebemos que o aluno réo empregou corretamente
0 conedor “no entanto”, par tratar-se de um reaurso que tem afungéo de introdwzir no
texto umarestricéo, opai¢ép oucontraste am relacd ao que seria dito anteriormente.
No texto, res linhas 2 e 3, falava-se sobre 0 Pastor Ronaldo Didini como sujeito
manipulador, que mnseguia mnvencer os <us fiéis a votarem no deputado Wagner
Salustiano. Pois bem, em seguida, podkeria haver a intengéo doautor do texto em opar-
se a fato, apresentando uma explicagcd® contraria — 0 e ndo ocorre, na verdade.
Apenas endsssa 0 que o0 sujeito manipulador faz, que é onvence os <us fiéis
apresentando o eputado como um dos homens que algrga Universal escolhera para

representé-los em Brasilia.

3.1.3.Marcadores de seqlienciacéo par afrastica ou recorré ncia semantica:

Também denominada de seqlienciacdo, a segunda maior modali dade da

coesdo textual € acoesdo sequiencial, que diz respeito aos procedimentos linglisticos
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“por meio des quais € estabelecan, entre segmentos do texto (enunciados, partes de
enurciados, paragrafos e mesmo seqiéncias textuais), diversos tipos de relagdes
semanticas e/ou pragmaticas’ (Koch, 1996 49), a medida que o texto atinge sua

progressao.

A autora, dentro do qe denomina de SEQUENCIACAO
PARAFRASTICA, reporta-se aprocedimentos de recorréncia, dentre os quais podemos
aportar os do tipo “Conteldcs Semanticos — Paréfrase”, em que um mesmo contelido
semantico poce ser apresentado sob formas estruturais diferentes, como, pa exemplo,
as expreses lingliisticas do tipo: ISTO E, OU SEJA, QUER DIZER, OU MELHOR,

EM OUTRAS PALAVRAS, EM SINTESE, EM RESUMO, etc.

Os marcadores de sequenciac® parafrastica mais freqientes nos textos
analisados foram: OU SEJA, OU MELHOR, QUER DIZER, EM OUTRAS
PALAVRAS, CONFORME JA DITO ACIMA e ISTO E, que ontribuem para o

desenvolvimento da seqiienciacé textual*>:

Para ilustrar, verifiquem-se dguns deles, presentes nos textos destacalos

aseguir:

1> Esses mecanismos podem ser visualizados nos textos que estdo nos anexos deste trabalho, a saber:
Texto n® 06 (linha 5); Texto n° 19 (linha 6); Texto n° 27 (linha 5); Texto n° 29 (linha 8); Texto n° 37
(linhas 4 e 5); Texto n° 40 (linha 4); Texto N° 41 (linha 4); Texto n° 42 (linha 5); Texto n° 46 (linha 12);
Texto n® 47 (linha 6), Texto n° 50 (linha 1); Texto n° 53 (linhas 6, 10 e 11); Texto n° 54 (linha 2); Texto
n° 56 (linha 2) e Texto n° 59 (linha 11).
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“No texto ‘O gato e abarata’, acontece manipulac® através da tentac®, ou sgja, a
barata manipula o gato, derecendo-se aele como remmpensa em trocada sua salvaca,
guandoela ca no copo ¢k vinho.Portanto, ogato passa aquerer praticar a a¢g®, ou sgja,
aperformance

Quanto a performance, esta se rediza quando ogato vira o copo ara abarata sair, ou
sgja, quando ele rediza a acé de savar a barata. E podemos dizer entdo, gle para
redizar esta ac®, ogato utili zou-se da cmpeténcia, pas ele poda esabia @mMo virar o
Copo araque abarata saisse (sic).

Quanto a san¢éo, podmos dizer que 0 gato recebe um castigo, e Ndo uma remmpensa,
pois eletira abarata do copocom ainten¢céo de mmé-la e éa, par suavez, ao alcangar o
chao, corre para 0 buam mais proximo, néo cumprindoa promessa que fizera a gato, e
démdis, aindari dele.”

(D.B.K.—-5°&a0)

No texto “A”, existe uma relac® parafrastica eitre o enurciado que

aparece antes da epressio marcadora OU SEJA e a que @arece depois desse

mecanismo, pds podemos perceber que o aluno comeca o parégrafo dzendo que

“acontece manipulagd® através da tentac®” (linha 1) e, a seguir, ap6s o uso do

mecanismo OU SEJA, ele volta a &plicar que “abarata manipula o gato, derecendo-se

a de oomo reammpensa @n troca da sua savac®..” (linhas 1 e 2), o qwe nos faz

observar que o autor do texto ndo aaescentou rada de novo ra eplicac® — apenas

dise a mesma misa mm outras palavras. O mMmesmo ocorre MM as expresHes

“Portanto, o gato passa aquerer praticar a ac®” (linha 3) e — apds 0 mecaiismo OU

SEJA —“a performance” (linha4).
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Nota-se, ainda, que nesse texto o aluno limitou-se autilizacé® dotermo

OU SEJA, pasem um texto de goenas doze linhas ele 0 empregou trés vezes, sendo gue

pockriater empregado ouros termos, tais como: ISTO E, QUER DIZER, etc.

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

“No texto O Gato e aBarata ocorre amanipulagé® pa tentac®. A barata tenta o gato,
prometendo que de poderia come-la (sic) se de asalvass, ou sgja, a baratinha manipula
0 gato pa tentac.

Quanto a (sic) competéncia abaratinha ndo poda salvar-se sozinha. predsava (sic) da
gudado gato. ‘ Gatinho, meu gatinho— pediu ela— me salva.’

Considerando o ercurso dosujeito gato ele éo manipulado, conformejadito adma, e
quanto a (sic) competencia (sic) ele poda e sabia cmo savar a baratinha. A
performance do gatinho foi a ac® que de exeautou para salvar a baratinha. ‘O gato
entdo virou ocopocom uma pata...

A sancé qe derecdeu pa salvar a baratafoi a promessa ndo cumprida, pds, ‘... 0
liguido escorreu e cm ele abaratinha que se viu nochao, saiu correndo fara o buram
mais perto, once cau nagargalhada.’ Ele ndo poce mmé-la”

(E.A.S.—5°an0)

Em “B”, o duno ilizou a expressio CONFORME JA DITO ACIMA

para caaderizar a paréfrase ou a relac@® semantica eistente nas expreses. “A barata

tenta o gato... a baratinha manipula o gato pa tentaca.” (linhas 1 a 3) e “Considerando

0 percurso dosujeito gato ele €o manipulado,” (linha 6).
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01 “Temos, no texto da Veja, 20.08.97, p10 un exemplo de manipulagé® praticado
02 pelo sujeito Ronaldo Didini, tendo como alvo o(s) sujeito(s) manipulado(s) que sdo os
03 ‘fiéis da Igrgja Universal. A manipulacd® se da por tentacé, ‘em nome da nossa
04 causa, quer dizer, arecmpensavira (sic) se a‘causa’ for vitoriosa. Promete, também
05 oragdes.

06 Ja o manipulado praticara a aca, aperformance, que nesse cao sera a agariacédd de
07 votos para o Deputado Wagner Salustiano. O(s) sujeito(s) ‘fiéis sabem e podem
08 praticar a performance ‘Receéi milhares desses papéis’, sendo qe cala ‘fiel’ traria
09 ‘umalista c™m dez outros nomes'.”

(J.C.S.—4°an0)

Como pocdemos observar, os aluncs empregam muito a expressso OU
SEJA namaioria dos textos anali sados. Poder-se-iam empregar mais outras expreses,
como QUER DIZER (texto "C"), ou, ainda EM SINTESE, EM OUTRAS
PALAVRAS, para retomar uma idéia ja gresentada anteriormente, o qe tornaria

menaos cansativa aleitura e catamente, melhoraria muito o estilo da escrita.
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3.1.4.Quanto autilizacdo de dipses:

A elipse'® é um rearso que pode evitar a anbigiidade potencial de
referéncia e repeticbes no texto e érepresentada pelo simbolo ( @ ). Para Haroche &
Maingueneau (1983, a dipse é @resentada mo “categorias vazias', isto €,

“elementos foneticamente nulos que desempenham um papel sintatico.”

01 “Temos, notexto da @ Vea, 20.08.97, p. 10m exemplo de manipulacd® praticado
02 pelo sujeito Ronaldo Didini, tendo como alvo o(s) sujeito(s) manipulado(s) que séo os
03 ‘fiéis da Igrgja Universal. A manipulag® se da por tentacé®, ‘em nome da nossa

04 causa, quer dizer, arecompensavira(sic) se a‘'causa for vitoriosa. ¢ Promete, também

05 oragdes.

06 Jao @manipulado praticard a acé, a performance, que nese cao serd a agariac®d
07 de votos para 0 Deputado Wagner Salustiano. O(s) sujeito(s) ‘fiéis sabem e podem
08 praticar a performance ‘Receébi milhares desses papéis’, sendo qe cala fid’ traria
09

‘umalista @m dez outros nomes'.

(J.C.S.—4° an0)

16 Ess mecanismo podk ser visuali zado nos textos que estdo nos anexos deste trabalho, a saber: Texto n°

02 (linha5); Texto n° 03 (linha 5); Texto n° 05 (linha 2); Texto n° 06 (linha 2); Texto n° 09 (linhas 3 e 4);
Texto n° 10 (linha 5); Texto n® 12 (linhas5 e 6); Texto n® 15 (linha 6); Texto n® 22 (linha 4); Texto n® 25
(linhas 3 e 8); Texto n° 26 (linha 14); Texto n°® 31 (linha 11); Texto n° 36 (linha 1); Texto n° 39 (linha 3);
Texto n® 43 (linha 9); Texto n° 44 (linha 18); Texto n° 49 (linha 4); Texto N0 (linha 3); e Texto n° 55
(linha12).
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Em “A” o alunoinicia o texto ja utilizando uma dipse a referir-se a
Revista Vega genas com o titulo do \eiculo de comunicac®, esperando que o leitor ja
tenha enbutido rele o conhedmento de que se trata de uma revista. 1s € posdvel
porque, na pergurnta feita pelo professor, ha areferéncia do texto, como tendo sido

extraido darevista.

Ainda ness texto, ma linha 4, ele inicia um novo periodo uilizando a
elipse ates do verbo “prometer” (¢ Promete, também, oragdes), fazendo mengéo ao
nome do pastor Ronaldo Didini, ja escrito nalinha 2, assm como ofaz nalinha 6, antes
da palavra “manipulado’, referindo-se @ “sujeito”, ja mencionado também na linha 2.
Essa mencdo ao sujeito faz-nos entender que o aluno ovoca um desvio no enfoque,
visto que nesse pardgrafo 0 e estava sendo dscutido réo era o fato de o sujeito
(Didini) prometer oragdes aos fiéis, mas, sim, o tipo de manipulacd® praticado pelo

sujeito (tentaca).

01 “O Sujeito manipulador é o pastor Ronaldo Didini, que manipula os fiéis da Igreja
02 Universal através da tentac®, pds ¢ promete fazer oragdes por todos aqueles que se
03  dispuserem avotar no seu candidato, deputado Wagner Salustiano. Todavia, ante (sic) de
04 chegar a oferece algo em troca dos votos, o pestor Didini primeiro promoveu uma

05  manipuac® pa sedugzop, quando @ apresenta o seu candidato e ¢ faz um convencimento

06 psicolgico, @ despertando o qerer dos ®us fiéis. ‘... e @ 0 apresentava ®mo um dos
07 homens que algreja Universal escolheu para ¢ nos representar em Brasilia.’

08 Com is, a performance que os sguidores teriam que desempenhar seria a de ¢
09

apresentar a0 seu pastor ‘uma lista om dez nomes de pesas que votariam no
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10  apresentar ap seu pastor ‘uma lista c@m dez nomes de pesas que votariam no
candidato.'”

(F.A.M.N. — 4° ano)

Ha utili zagcdo da dipse no texto “B”, nalinha 2, em que o aluno evita a
repeticdo do nane “Ronaldo Didini”, escrito nma linha 1. Interessante notar que se
houvesse um desdolbramento da orac® "despertando o qerer dos ®usfiéis...” (linha6),
surgiria uma outra oraggo correspondente, do tipo: “para que ¢ desperte o querer dos

seus fiéis...”. Vgamos que, ainda na linha 7, temos uma dipse que substitui “o
candidato” (... Igreja Universal escolheu o candidato para nos representar em Brasilia.”)
enalinha8, acorre adlipse antes do verbo “apresentar” para evitar arepeticédo dotermo

“os sguidores’: “Com is, a performance que os eguidores teriam que desempenhar

seria ade 0s seguidores apresentarem ao seu pastor...”.

clr.
(..)

08 troca—eleiriaorar muito pelosfiéls, mas emtrocadis @teriam que votar no deputado
(..)

19 O resultado oliido pelo pastor Ronaldo @ foi positivo, pasao final dotexto (...) claro @

20 que recébeu mil hares de papéis.” (...)

(D.L.G.—-4°&a0)

" Transcrevemos apenas as linhas que interessam no texto, pois esta transcrito & pagina 53, quando
demonstramos a utiliza¢g® de pronomes possessivos, como: DELE, SEU, SUA, SUAS. O leitor podera
recorrer ao texto n° 16, em sua integra, nos anexos deste trabal ho.
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No texto “C”, o aluno evita arepeticédo apenas do sobrenome do pastor
Ronaldo Didini (linha 19), sendo que ja havia mencionado seu nane @mpleto
anteriormente (ver Texto n® 16 n@ anexos des< trabalho). Segundo Abreu (1991, a
retomada goenas de parte do nane ja mencionado, o qe de denomina de “dipse
parcia”, é também um reaurso de @esdo. O mais comum, ainda segundoesse aitor, em
se tratando de pessa do sexo masculino, é retcomar apenas 0 sohrenome, paso primeiro
nome, ou pé-nome, denota uma ceta intimidade cm o sujeito comentado. Ja na linha
8, oauno wsa a dipse do sujeito antes do verbo “ter” para evitar a repeticéo dotermo

“fiéls’, citado rmmesmalinha, o que cnsideramos pertinente.

01 “No texto ‘O gato e abarata’, a manipulagéd amntecequando a barataimplora a gato

02  que apsave; parais, elausa de tentacéd: se de asalvar ( podera engoli-lainteirinha.

03 A competéncia para @ salvé-lao gato ja posali (ele énaturalmente cgaz de virar 0 copo)
04 - . - -

e @ rediza uma performance satisfatéria a @ virar o0 copo com uma pata. No entanto,
05

apesar da performance de suces, a sancé que ¢ recebe énegativa: @ fica frustrado
06
o7 M (o comer abarata, que o engana e@foge paraum buram.”

(A.G.-5°a0)

No texto “D”, oaunofoi feliz ao utili zar a dipse naslinhas 3, 4e5 para
evitar arepeticdo dosujeito “gato”, mesmo podendoter usado o ponane peswa “ele”,
em alguns casos, 0 que fez com que o texto se tornasse mais expressvo e degante. Um

outro reaurso que podemos destaca no texto € o caso “nitido quanto o ch existénciaou
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ndo de um sujeito ‘subentendido diante dos infinitivos regidos por um verbo.
(Haroche & Maingueneau, 1983 2). E o caso das linhas 4 e 7, em que percebemos a
elipse do sujeito "gato" diante dos verbos “virar” e “comer”, respedivamente: “... una
performance satisfatoria a @ virar 0 copo com uma pata.” e “... fica frustrado sem ¢

comer abarata...”

3.1.5.Quanto arecursos a expresHes nominais

Como expresfies nominais, S0 registradas ocorréncias de
nominalizagdes, hiperénimos, hipbnimos, sinGnimos ou quase-sSinoénimos e

repeticoes lexicais:

® Nominalizages:

Para Koch (1996, a nomindizac® dase na passsgem da forma
verbalizada para aformanomina de um termo, ou vceversa. Também este reaurso foi
observado, mas raramente. Na € muito usado pelos aluncs. Observemos algumas

ocorréncias;
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“- A respeito da questéo dosujeito manipulador e manipulado:

Como sujeito manipulador deste texto temos a figura do pastor Ronaldo Didini, que
manipula os fiéis da Igreja Universal a conseguirem votos para os candidatos apoiados
pelalgrea

Ja como sujeito manipulado temos os fiéis que freglentam o templo da Universal.

- Quanto a manipulac®, esta ocorre por meio de tentagd. Neste cao, 0 astor induz
os fiéis a angariarem votos aos candidatos ‘protegidos’ prometendo que oraria (rezaria)
pelas pesas que votassem se mhseguisem eleitores.

Asdm, Didini prometia uma recompensa, a oracé®, aqueles que votasem nos
candidatos aportados pela lgreja Universal.

- Considerando a performance que os fiéis deverdo exeautar apés a ‘tentac®’ feita
pelo pestor, esta devera ocorrer com a votaca dos fiéis nos pdliticos indicados; esta
seria a agé que os membros participantes da Igreja deveriam redi zar.”

(M.M.F. —4°ao0)

Como podemos observar, o texto “A” apresenta dois exemplos bastante

significaivos de ocorréncia de mudanca de dass verba para nominal, que dhamamos

de nominalizac&®, com os verbos “orar” (“... prometendo que oraria (rezaria) pelas

pesas...” —linhas 7 e 8) e “votar” (“ ... agLeles que votasseem no canddato..” —linhas

9 e 10), e os nomes. “orac®” (“... Didini prometia uma recompensa, a oracao,

aqueles..” —linha 9) e “votac®” (“... esta deverd ocorrer com a votacao dos fiéis nos

pditicos...” —linhal2), ousga



01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

84

ORARIA > ORACAO

VOTASSEM > VOTACAO

® ExpresHes snbnmas ou quase-sinbnmas:;

“1. O syjeito manipulador no texto do exercicio n° 1 é o pastor Ronaldo Didini,
enguanto o sujeito manipulado séo osfiéis dalgreja Universal do Reino de Deus.

As manipulagdes empregadas pelo pastor consistiam em duas de diferentes
caaderisticas e mm o mesmo oljetivo: angariar votos ao candidato Wagner Salustiano.
A primeiraeraumamanipulacé® pa provocacd e pode ser identificada na seguinte fala
do pestor: “Quem, voluntariamente, gostaria de @nseguir votos em nome da nossa
causa?” Trata-se de uma manipulac@® pa provacd® a partir do momento em que a
considerarmos como um apelo a um espirito coletivo, cuja forca ideolégica eta
candlizada en direc® de uma caisa. Asim, eleger um deputado qle representa 0s
evangéli cos é um desgjo, oumelhor, uma aspiracd ideol 6gica en nome da caisa.

A outra manipulac® empregada € por tentacé, pds parte do pincipio de que o
pastor oraria pelas pesas que manifestaram o desgo de votar no candidato e que
também oraria pelo name dos indicados pelas pessas por quem ele havia orado. Trata
se de uma tentac® paque apromessa de orac® € atroca de uma béngéo pelos
posdveis votos dos indicados. Uma vez que estes s80, namamente, pesoas bem
quistas por agueles que recéberam a oragd® nomomento em que O pastor apresentou o0
candidato.....

O sujeito manipulado (fiéis da igreja) desempenhou a performance porgue tinha o
poder e o saber, pds, dentro docontexto de caéncia palitica os eleitores se submetem

a pratica de muitas vezes vender o voto e para tal o rP do titulo é importante. O saber
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21 ficapor conta de o devoto ter em seu circulo de amizade ou noseio famili ar uma série
22 de caéncias que alam como doencas, desemprego etc. uma oracd® podkria ser o
23 caminho pararesolver um desses problemas.

(D.C.C.—-4°a0)

No texto “A”, podmos observar que o auno uiliza epresHes
sinbrimas, como, pa exemplo, “pesas que manifestam o desgo de votar” (linha 12),
gue @rrespondem a “deitores’ (linha 19) e também expreses que nsideramos
guase-sinbnimas, como: “sujeito manipulador” (linha 1) com “Ronaldo Didini” (linha
1), pasindiretamente nos remete asupa que de manipula os fus fiéis com promessas
de oragdes ® des votarem no candidato da Igreja Universal, e “sujeito manipulado’
(linha2) com “fiéis’ (linha 2). Nesses casos, existe umarelacd semanticaque, segundo
Abreu (1997J), articula o sujeito a uma dividade que pode ser apredada positiva ou
negativamente. Vejamos que arelacd® semantica istente entre fiéis/eleitores/pesas
que freqientam a Igreja Universal/sujeito manipulado é vista cmo pasitiva,
enquanto a relac® semantica que eiste entre Ronaldo Didini/pastor/sujeito

manipulador &, indiscutivelmente, negativa.

@ Hiperbnimos:

Segundo Abreu (1991 os hiperdnimos “sao palavras que rresponcem

a0 género dotermo a ser retomado, em coesdo.” (p. 14). Veamos algumas ocorréncias:
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A:
01 “No fragmento o manipulador é Ronaldo Didini e os manipulados sdo os ®usfiéis.
02 O manipulador consegue manipular os sus fiéis através da sedugéo, quando

03 apresenta o deputado Wagner Salustiano nes cultos dizendo qe este homem foi um dos
04 escolhidos pela Igreja Universal para lhes representarem em Brasilia.

05 E também temos a manipulacé® pa tentacé, pds cada fiel que gudase trazendo
06 uma lista om dez nomes de pesas que iriam votar no candidato escolhido, teriam
07 Ccomo recompensa aoracéd gue seriadirigida a ¢as.

08 E asdm consegue manipular os <us fiéis, pds recéeu milhares de papéis com
09 asgnaturas e estes através dessa a¢d redi zam a performance.”

(M.A.R. —-4°a0)

No texto “A”, o auno uiliza hiperdbnimos, ao referir-se a 'Ronaldo
Didini” (linha 1) como “manipulador” (linha 1), a “fiéis’ (linha 1) como “manipulados’

(linhal) e a ‘Wagner Salustiano’ (linha 3) como “candidato” (linha 6).

Como vimos, esses termos 0 classficados como hiperbnimos porque se
“Ronaldo Didini” € oonsiderado “manipulador”, ndo quer dizer que todos os
manipuadores 0 “Ronaldo Didini”; se “Wagner Sdustiand® é considerado
“candidato”, também ndo podemos afirmar que todas os candidatos referem-se ao nane

da pessa de “Wagner Salustiano’.
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“O fragmento da entrevista redizada pela revista Vea gresenta cmo sujeito
manipulador o pastor Ronaldo Didini. O sujeito manipulado pelo pastor sdo csfiéis. A
manipulacé redizada pelo pastor em relacé as (sic) pesas que participam dos cultos
daigrgja Universal é por tentagé, pds, quando o @stor Didini apresentava o deputado
Wagner Salustiano aos fiéis, afirmando que ete @a um dos homens que algreja
Universal apoiava, €le perguntava & pesas que ajuele que trouxesse votos para o
deputadoiriareceoer oragdes. A tentac@ ocorre também quando opastor também pedia
uma lista cm dez outros nomes de pesas que votariam no candidato colocando ao
lado do nane o numero dotitulo. Ao fazerem is iriam receber oragdes.

A performance se da quando s fiéis levam ao pastor os papéis com os dez nomes e
ocorre também quando & fiéis vao até ap altar para mostrarem que estavam dispostas a
apoiar o candidato.”

(SM.M. —4° ano)

Asdam, notexto “B”, observa-se que esreaurso pock ser identificado na

linha 2, onte garecan termos que se aciam a um nome, atribuindolhe uma

caaderistica propria, como: sujeito manipuada - pastor - Ronddo Didini. E

também: sujeito manipulado > fiéis.

Ainda ness texto, o auno uilizou o mecaiismo de substituicdo dcs

nomes “Ronaldo Didini” (linha 2), “Wagner Sdustiand’ (linha 5) e “fiéis’ (linha 2)

pelos termos corresponcentes “pastor” (linha 7), “deputado” (linha 7), “candidato”
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(linha 8) e “pesas que participam dos cultos’ (linha 3), respedivamente, com a

intencéo de evitar arepeticép desEes nomes, 0 gLe tornou otexto mais coeso.

Importante notar que podemos, ainda, classfica a asciacd® de nomes

(Wagner Saustiano/deputado/candidato) ao que Koch (1996 denomina de “nomes

genéricos’, pocendo estabelece uma relac® entre esses termos, gerando a seguinte

ordem hierarquica que vai do nane de significado mais abrangente a de mais restrito:

01

02

03

04

HOMENS (linha5)

CANDIDATO (linha8)

DEPUTADO (linha7)

WAGNER SALUSTIANO (linha5)

“No texto ‘O gato e abarata’ de Mill 6r Fernandes, podemos analisar a estrutura da
narrativa. Esta poce ser agrupada em quatro fases distintas: manipulagé, competéncia,
performance, sangéo.

O sujeito gato é manipulado pela barata. O felino pensa que vai comé-la se salvérla,
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mas 0 inseto Ihe ‘pass-a-perna. Ocorre uma manipulag® pa tentag® pds o gato
‘quer’ gjudar abarata com aintencéo de @wmé-la, mas abarata lhe diz que se de asalvar,
0 inseto adeixa comer. A baratafaz um subarno e o gato tera uma recompensa, comé-la.

A performance, 0 gato pratica a a¢é de virar o0 copo. Ele sabe epodce tirdladeld e
assm o fez. Apesar dis, abaratatrai (sic) a suapromessa

‘(..) Ah, ah, ah — riu entdo a barata, sem poder se @nter — E vocé étdo imbeadl a
porto de aceditar na promessa de uma barata velha ebébada?(...)’

Apesar do (sic) gato pensar estar manipulando oinseto, é abarata quem o manipula. O
gato fez a sua parte, mas sua sangéo foi negativo (sic), ndo howe arecompensa, comé-

la

(D.G.P.-5°an0)

E encontramos, ainda, hiperbnimos notexto “C” (gato/felino—linha4; e

baratal/inseto — linhas 4 e 5, 6e 7, 12. Ese dunoteve o cuidado de ndo compor textos

gue poderiam trazer repeticoes lexicas, prejudicando oestil 0.

® RepeticOeslexicas:

S30 formas referenciais com lexema idéntico ao nilcleo do SN

antecalente, com ou sem mudanca de determinante'®. HA repeticBes, muitas vezes,

18 Esses mecanismos podem ser visualizados nos textos que estdo nos anexos deste trabalho, a saber:
Texto n® 13 (linhas 15 e 17); Texto n® 23 (linhas 8 e 10); Texto n° 37 (linhas 2 e 3); Texto n° 40 (linhas 5
e6); Texton® 42 (linhas 5 e 6); Texto n° 45 (linha 5); Texto n° 46 (linhas 5 e 6) e Texto n° 47 (linhas 6 e

7).
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excesgvas de termos, 0 qLe @ntribui para que o texto escrito se torne cansativo e mal

elaborado:
A:
01 “O fragmento da entrevista redizada pela revista Vea gresenta como sujeito
02 manipulador o pastor Ronaldo Didini. O sujeito manipulado pelo pastor sdo csfiéis. A
03 manipulacé redizada pelo pastor em relacé as (sic) pesDas que participam dos cultos
04 daigreja Universal é por tentaca, pas, quando opastor Didini apresentava o deputado
05 Wagner Salustiano aos fiéis, afirmando qe ete @a um dos homens que algreja
06 Universal apoiava, €le perguntava & pesas que ajuele que trouxesse votos para o
07 deputadoiriareceder oragdes. A tentaca ocorre também quando opastor também pedia
08 uma lista com dez outros nomes de pesas que votariam no candidato colocando ao
09 lado donome o nimero dotitulo. Ao fazerem is iriam receber oragdes.
10 A performance se da quando s fiéis levam ao pastor os papéis com os dez nomes e
11 ocorre também quando s fiéis vao até ap altar para mostrarem que estavam dispostas a
12 apoiar o candidato.”

(SM.M. —4° ano)
B:
01 “1. O sujeito manipulador no texto do exercicio P 1 é o pastor Ronaldo Didini,
02 enguanto o sujeito manipulado séo osfiéisdalgreja Universal do Reino ce Deus.
03 As manipulagdes empregadas pelo pastor consistiam em duas de diferentes
04 caaderisticas e mm o mesmo oljetivo: angariar votos ao candidato Wagner Salustiano.
05 A primeira eraumamanipulacé® pa provocacd e pode ser identificada na seguinte fala
06 do pastor: “Quem, voluntariamente, gostaria de anseguir votos em nome da nossa
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causa?” Trata-se de uma manipuac® pa provac® a partir do momento em que a
considerarmos como um apelo a um espirito coletivo, cuja forca ideolégica eta
candlizada en direc® de uma causa. Asim, eleger um deputado que representa 0s
evangéli cos é um desgjo, oumelhor, uma aspirac® ideol égica en nome da causa.

A outra manipulaca® empregada é por tentac®, pas parte do principio de que o
pastor oraria pelas pesas que manifestaram o0 desgjo de votar no candidato e que
também oraria pelo name dos indicados pelas peswas por quem ele havia orado. Trata
se de uma tentac@® porque apromessa de orac@® € atroca de uma béngéo pelos
posdveis votos dos indicados. Uma vez que estes s50, namalmente, pesas bem
quistas por aqueles que receberam a oracd® no momento em que 0 pastor apresentou o
candidato.....

O sujeito manipulado (fiéis da igreja) desempenhou a performance porque tinha o
poder e o saber, pds, dentro docontexto de caéncia palitica os eleitores £ submetem
a prética de muitas vezes vender o voto e paratal o rP do titulo é importante. O saber
ficapor conta de o devoto ter em seu circulo de anizade ou noseio famili ar uma série
de caéncias que alam como doengas, desemprego etc. uma oracé poderia ser 0
caminho pararesolver um desses problemas.

(D.C.C.—-4°&a0)

Como podemos notar, muitas repeticdes lexicas como as que

encontramos nos textos “A” e “B” poderiam ser evitadas € os aluncs utilizasem

termos corresponcdentes, ou sindbrnimos, expresHes determinadoras que gerariam uma

restricd de significado, com a vdida intencéo de evitar esse tipo de ocorréncia que

ceatamente leva auma produgéo textual distanciada da norma allta.
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“- Manipulag&: Ocorre manipulag@® quando a baratinha diz para o gato: ‘Me salva
gque asdm que al sair daqui eu deixo vocéme engolir inteirinha...

A baratinha usa datentac®, pas ofereceao gato umaremmpensa por Ihe salvar.

MANIPULADOR: baratinha

MANIPULADO: gato.

- PERFORMANCE: O gato perde devido ao fato de salvar a barata e ser enganado,

pois ela Ihe prometera deixar-se amer por ele e achou fugindo quando foi salva. A

barata ganha, porque dém de ser salvanao predsou dar recompensa a gato.

- COMPETENCIA: ocorre acompeténcia quando ogato sabe o que de deve fazer
para salvar a barata; ele tem o poder de fazer is: €le vira 0 copo paque tem forca e
salva abarata.

- SANCAQ: O gato ndo recebe sancéo de recompensa, ele fica esperando essa sancéo,
mas a barata ndo |he d4 Podemos chegar a mnclusdo que 0 gato recébeu sancéo de
castigo, pas slvou a baratinha por interese endo paque etava om do e, acdou
ficandosem nada.”

(M.E.C.R. 5° an0)

Como vimos, a utilizag@® de nominali zagdes, hiperbnimos, sindbnmos ou

quase-sindnmos contribui para melhor elaboragd® do texto, pds os termos S0

substituidos por outros correspondentes, evitando, assm, repeticfes lexicas. Isto, no

entanto, nBo aconteceno texto “C”, adma demonstrado, pas notamos que esse duno

ndo hesita an empregar 0s mesmos Iéxicos, até mesmo na mesma linha, o que torna o

texto repetitivo, inadequado e desel egante.
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3.1.6.Inadequagdes verbais:

Podemos observar uma significaiva ocorréncia de inadequagdes dos

tempos verbais nos textos até ajui analisados. Na maioria das vezes, osaluncsiniciam o

texto conjugando un verbo em determinado tempo e passam a @wnjugalo em outros

tempos verbais, de maneira desarticulada. Ve amos aguns exemplos:

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

“a) Sujeito manipulador e sujeito manipulado:

O sujeito manipulador é considerado o stor Ronaldo Didini, que manipulava aos
seus fiéis para votarem no deputado Wagner Salustiano, qle era o sujeito manipulado,
através da orac®, que prometia orar por eles. No entanto, o sujeito manipulador
conseguia @nvencer aos <us fiéis, da seguinte forma: Apresentava cmo um dos
homens que algreja Universal escolheu para representarem-0s em Brasilia com is
chamava-os até o atar a cala ailto e orava por elas. Assm em seguida com seu poder,
pedia uma lista com mais 10 nanes que votariam no candidato que deveriam escrever o
nuimero dotitulo doeleitor dessas pesas. Portanto ele exeauta aguil o que queriafazer.

Esta é aperformancedo pastor. Ele ganha osfiéis.”

(C.SLL.-4°a0)

Em “A”, o aduno inicia o texto identificando o sujeito manipulador

(pastor Ronaldo Didini) com o verbo “s&” no presente do indicaivo (* O sujeito

manipulada é o pastor Ronddo Didini...” - linha 1) e, em seguida, identificao sujeito
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manipulado (deputado Wagner Salustiano, embora saibamos que o sujeito manipulado
s80 os fiéis da Igrgja) com verbo no petérito imperfeito (“... votarem no deputado
Wagrer Sdustiano, que era o sujeito manipulado...” -linha 2), quando ceveria ter
mantido o \erbo flexionado em apenas um tempo \erbal, ou sga, no pesente do
indicativo. Trata-se da ocorréncia do gte Koch (1996, com fundamento em Weinrich,
define omo “mundo comentado’, cujos verbos devemn ser conjugados nos tempos:

presente do indicaivo, pretérito perfeito e futuro do presente.

Na linha 5, ele se refere a sujeito manipulador passando a discorrer
sobre suas atitudes e comportamentos com verbos conjugados no pretério imperfeito
(conseguia/apresentava), 0 gLe, ainda segundo & autores mencionados adma, é @rreto
por tratar-se do “mundo rarrado’, que também poderia ser conjugado com os verbos
nos tempos: pretérito perfeito simples, pretérito mais-que-perfeito e futuro do pretérito

doindicaivo.

Na linha seguinte, ele @njuga o verbo “escolher”, ainda dando
continuidade anarrac@® dofato de que o pastor Didini manipulava seus fiéis através de
promessss de oragdes em troca de votos a0 seu candidato, sO que aora no tempo
pretérito perfeito (escolheu). A anterioridade da ac® seria ammumente registrada wm o
verbo nomais-que-perfeito: escolhera ou havia escolhido. O que percebemos € que 0
aluno réo mantém conveniente relac@® entre os tempaos, pas nas Ultimas linhas, apos
voltar & onjugacd dacs verbaos no retérito imperfeito, encerra o texto com os verbas
conjugados no presente do indicaivo (exeauta/lganha — linhas 9 e 10). Importante notar
que esss inadequagdes verbais interferem no poces® de mpreensdo, pads

atrapalham no encadeamento dotexto.
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01 “Considerando o percurso dosujeito gato, okservamos a manipulagé® pa tentac® que
02  abarata lhe faz ela oferece uma recompensa — ela mesma — para que 0 gato quisese
03  redizar aperformance O gato tinha a @mpeténcia, estaimplicitanotexto, pdsele sabia
04  epodasavar abarata. A performance exeautada foi a a¢® de virar 0 copo raque a
05  barata pudese salvar-se. A sangéo € o castigo, pas a barata ndo cumpre o que prometeu

06 e dndaironiza aingenuidade do gato.”

(1.V.G. -5°a0)

No texto “B” também podemos apontar inadequagdes verbais que podem
comprometer o encadeamento do texto, como a da linha 2. Os verbos “fazer” e
“oferece” aparecem conjugados no presente do indcdivo - € o mundo comentado.
Entretanto, a ac® expressa pelo verbo “querer” as anteriores vem expressa por verbo
conjugado nofuturo do subjuntivo, quando ceveria ter sido conjugado no pesente do
subjuntivo (“ ... a baata |he faz ela ofereceuma recompensa — ela mesma — para que o

gato quiseserealizar...”).

Ao comentar as quatro fases da estrutura da narrativa, come@u com 0
verbo no pesente. Usa-0, também, para expressar a Ultima fase - asangéo - e natercera

fase usa o pretérito perfeito. Deveriater usado o pesente.

De modo contrério, o aluno conjuga 0 verbo “ser” no pretérito perfeito

em vez de wnjugalo no pesente do indicaivo, ao informar, agora, sobre o “mundo
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comentado’ do texto (“ A performance exeatadafoi a acdo ce vrar o copo..” —linha

4).

3.1.7. Artigos definidos

Segundo Abreu (1991), os artigos definidas O, A sdo resporsaveis pelo
tipo de @esdo em que um termo pock ser retomado numa seqiiéncia posterior através da
utili zac@® deses artigos, evitando-se, asdm, a repeticdo doléxico, que, como visto no

item 3.1.5, pgjudicaria a ©esdo dotexto.

Vigner (1982 expbe que apassgem de atigos indefinidos (um, uma)
para definidos (0, @), que de denomina de definitivizacdo, remete atomada do grupo

nominal em suaformade origem. Eleilustra essateoria cm o seguinte exemplo:

“Ele pede para afilial local de uma firma americana ce... Os
resporsaveis do FC pedem... paa naciondizar a filial local da
firma americana’ (Vigner, 1982 57-58)

Ese tipo ce reaurso € bastante utilizado pelos alunos, nos textos que
analisamos. Percebemos que é omum comecaem o texto com artigos definidos,
fazendo remissio a pergunta feita pelo professor, no enurciado da questdo, como

podemos comprovar nos exempl os gue seguem:
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“Através do texto, podemos constatar que o sujeito manipulador é aigregja Universal
representado pelo pastor Ronaldo Didini. Ja os sujeitos manipulado sdo osfiéisdaigreja
Universal que, levados pela manipulac@® do tipo tentac® depositardo seu voto no
membro escolhido da igreja. Na verdade ndo somente pelo fato de representa-los bem
em Brasilia. mas, pelas oragdes que iriam receber. Para tanto, Ronaldo Didini utili za-se
(sic) de um discurso pasitivo “unidos e devotados...”

Neste ca&o0, a performance aser cumprida € que os fiéis levem até o dtar o
papelzinhocom o nome dos dez el eitores que votardo no candidato escolhido pelaigreja
ndo para defender os interesses do povo em Brasilia. e sim interesses proprios “cupua’.

(A.C.R. —4° a0)

No texto “A”, podemos observar que o aluno uili za os artigos definidos

desde o inicio e asm o faz porque refere-se a éementos ja mencionados na questéo

inicial da avaliacd® que o profesor entregou ra sala de alla, pds inicia o texto

responcendo a pergunta: quem é o sujeito manipuladar e o sujeito manipulado? de

forma asupa que o leitor ja tenha conhedmento da questdo da prova: “ Através do

texto, podemos constatar que o0 sujeito manipulado é a igreja Universal...” (linha 1).

Logo, o artigo definido promove o encadeamento coesivo do texto ao remeter, como

visto, a dementos ja mencionados anteriormente.
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3.1.8.Quanto asformasremissvaslivres ndo-referenciais.

As formas remisgvas livres ndo-referenciais promovem o encadeamento

do texto, em sua forma mais completa posdvel. Além dis, "ndo remetem a um verbo,

mas a todo o pedicado, isto € o verbo com seus complementos e alverbiais." (Koch,

1996 44). E muito comum encontrarmos essa ocorréncia om o verbo fazer'®, que tem

um papel significaivo no poces de wesdo, pds aparece sempre aompanhado de

umaforma pronaminal dotipo: is, aquilo, o,etc.

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

“Notexto ‘O gato e aBarata' de Mill ér Fernandes apresenta en sua estrutura narrativa
as quatro fases, tais como: a manipulacé®, a competéncia, a performance e asancgéo.
Considerando o percurso do sujeito gato, percebe-se que este é o manipulado e o
manipulador é abarata.

A manipulacé é feita dravés da barata por uma tentacé ao gato:

‘ _Gatinho,meu gatinho— pediu ela— me salva. Me salva que asdm que au sair daqui

eu deixo vocéme engolir inteirinha, como vocé gosta. Me salva’

O gato, nequele momento, tinha a ©mpeténcia de saber e poder salvar a barata

daguela situac® e, éis que faz, salva abarata.

‘O gato entdo virou o copo com uma pata, o liquido escorreu e com ele abaratinha
que, asdm que se viu no chdo, saiu correndo mra o buam mais perto, once cau na
gargalhada.’

Nesse momento, 0 gato pratica aperformance que é a aca de salvar a barata e tem

19 Esses mecanismos podem ser encontrados também nos textos que estdo nos anexos deste trabalho, a
saber: Texto n° 33 (linha 10); Texto n° 39 (linha 10); Texto n° Texto n° 48 (linha 13) e Texto n° 54 (linha

7).
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como sangéo o castigo de ndo come-la (sic) inteirinha por ser ingénuoe imbedl.

.._Vocéndovai sair dai e aumprir suapromessa?.."”

(A.L.-5°a0)

No texto adma, 0 roname que gparecepaspasto ao verbo faz remissio a

atitude do gato em salvar a baata (linha 9) das suas proprias garras. Nese ca&o0, 0

aluno faz remissio ao fato de salvar a baata também na linha anterior: “ ... tinha a

competéncia de saber e poder salvar a baata daquela situacdo e, é is que faz, salvar

a baata.” (linhas 8 e 9), o que demonstra que o aluno uili zou esse reaurso pararedca

umaidéa

B:

01 “No texto ‘O Gato e aBarata’ de Milér (sic) Fernandes ocorre uma manipulagd® do
02  gato pela barata. O gato quer comer a barata epor is deixa-se manipular através da
03 tentac®. Para comer a barata o gato predsaria derrubar o copo e vinho— oncke da esta
04 - o que ndo é dificil parao gato gue tem a sabedoria para fazer tal ac@®, e 0 pockr, ou
05 sga a ompeténecia. A performance se da quando ogato exeauta sua a¢d®, dando uma
06  patada no copoe asm, livrando a barata. Finamente, Quando a barata sai correndo e
07  ndo cumpre asua promessa de se deixar comer pelo gato temos uma sangéo; neste cao
08  negativapais o0 gato ndo consegue O que de quer.”

(K.B.—5°a0)



100

No texto "B", o verbo fazer precale a oljeto dreto tal acao (linha 4)
que remete aacd® dogato em “derrubar o copo cevinhd' (linha 3). Aqui, ocorre aidéia
de que esssa expressio do tipo completiva nomina pode estar substituindo o poname
demonstrativo is ou aquilo, que, pa sua vez, tem a funcd, como até ajui estudada,

de remeter auma expressio ja dtada anteriormente.

Além das ocorréncias adma demonstradas, foram encontradas, também,
expresHes como: "aquilo que queria fazer', "fazer aquilo", "o fez', "fazélo",

sempre @m 0 mesmo tipo e encadeamento, que sereporta atoda afrase anterior.

A seguir, demonstraremos 0 QUADRO DE OCORRENCIAS DE
MECANISMOS DE COESAO, que tem como func& auxiliar o leitor deste trabalho

quanto avisualizacé® gera dessas ocorréncias.
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REFLE XOESACERCA DOSMECANISMOS DE COESAO

Ao analisarmos as ocorréncias de mecaiismos de @esdo ncs textos dos
aluncs formandos do Curso de Letras da Universidade Estadual de Maringa, podemos
observar 0s reaursos que sd&0 mais e 0s que s80 menos empregados. Observamos,
também, aqueles em que os auncs apresentam mais problemas, mais dificuldades de
manejo ma hora de redigir os textos. Ta levantamento nas paosshbilita mostrar como o0s

alunos usam esEs reaursos, 0uU sga, se sdo empregados corretamente ou Néo.

» Mecaiismos mais frequentes:

Quanto aos reaursos de esdo empregados com mais freqiéncia,
aportamos os guintes. marcadores de sequenciacd parafrastica do tipo OU SEJA,
com vinte ocorréncias; utilizacd® de ELIPSES, com trezentos e vinte ocorréncias;
reaursos a expreses nominais, como HIPERONIMOS, com quarenta e €nco
ocorréncias; INADEQUACOES VERBAIS, com trezentos e dngienta e sete
ocorréncias,; e utilizac@® de ARTIGOS DEFINIDOS, com mil, qunhentos e quarenta e

seis ocorréncias.

O emprego do marcador de sequenciac@® parafrastica OU SEJA totaliza
vinte ocorréncias, um niUmero até onsiderdvel, mas ndo excessvo se tomarmos como

referénciao nimero de dngienta enove avaiagies.
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Quanto a utilizac® de ELIPES, percebemos que foram utili zadas de
maneira @rreta e verificanos que ha uma grande ocorréncia dese mecalismo
(trezentos e vinte), 0 gqLe nos leva asupa que amaioriados aluncs as emprega de forma
consciente. Logo, se &dIm o fazem, contribuem para evitar repeticOes lexicas que

tornariam o texto menos coeso.

Ha, também, um numero considerdvel (quarenta e €nco) de ocorréncia
de HIPERONIMOS. Ess reaurso pock ser observado ncs textos andisados quando
ocorrem associagdes de termos a nomes corresponcentes, o que lhes atribui
caaderisticas proprias, que se reladonam. S80 os casos dos muitos exemplos em que
0s aluncs asciam o sujeito manipulador a pessoa de Ronaldo Didini e asua funcéo de

pastor dalgregaUniversal.

Vae notar que es€ mecaiismo é utilizado com maior freqiéncia nos
textos referentes a questédo do enurciado A (pagina 45). Pelo visto, sua ocorréncia é
condcionada aum ndmero maior de personagens envalvidos na historia, com um maior
numero de caaderisticas proprias, o qLe ja ndo ocorre significaivamente (apenas trés

ocorréncias) com os dais Unicos personagens da questdo doenurciado B (pagina47).

Quanto aos artigos definidas O, A, OS, AS, os aluncs inevitavelmente os
utilizam com bastante freqiéncia. Percebemos, ainda, que muitos iniciam o texto
empregando-os pelo simples fato de que fazem remissio a pergunta feita pelo professor,
no enurciado da questdo, supondo ge o leitor ja tenha @nhedmento da questéo da

prova.
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* Mecaiismos em que gresentam menos dificul dades:

Podemos aportar 0s seguintes mecanismos em que 0s aluncs apresentam
menos dificuldades: 0 uso de pronames demonstrativos, como: ISTO, ESSA, NESSA;
os pronames indefinidos. MESMO e TUDO; pronames possessvos, como: DELE,
SEU, SUA, SEUS, SUAS; os pronames relativos. QUE e O QUAL; pronames ordinais
numerais, como: PRIMEIRO, PRIMEIRA, SEGUNDO, TERCEIRO...;, o pronane

locativo: AQUI.

Ha, também, o uso sem dificuldades de expresies que levam a uma
seqlienciac@® de enurciados, do tipo: INICIALMENTE, EM SEGUIDA, AO FINAL
DO TEXTO, ASSM, DESSA(DESTA) FORMA, NESSE(NESTE) CASO, NO
ENTANTO, PORTANTO, MESMO QUANDO, PRIMEIRAMENTE..., qte muito
colaboram para aorganizac@® da sequiiencia informadonal dos textos; a utilizacé® de
ELIPSES, contribuindo para evitar a repeticdo de Iéxicos;, reaursos a expresdes
nominais, do tipo: NOMINALIZACOES, EXPRESOES INONIMAS ou QUASE-
SINONIMAS, HIPERONIMOS; os artigos definidos: O, A, que promovem o
encadeamento coesivo do texto ao fazerem remissdo a dementos ja mencionados
anteriormente; e & formas remissvas livres ndo-referenciais, como: 1SS0, AQUILO,

O, muitas vezes acompanhadas com o verbo FAZER.

* Mecaiismos em que gresentam mais dificuldades:

Dos mecaiismos de @esdo mais utilizados, podemos aportar as

INADEQUACOES VERBAIS como mais probleméticas nas redagdes dos aluncs, com
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trezentos e dnqglenta e sete ocorréncias, um numero consideravel e também
preocupante. Vale notar que amaioria dos aluncs (97%), com exce¢d dcs autores dos
textos n% 13 e 15 (ver anexos), ndo daminam a @njugacd adequada dos tempaos

verbais.

E bastante freqiiente iniciarem seus textos ssm adotarem qualquer tipo e
critério gque poderia posshilitar a escolha mrreta dos tempos que deveriam fazer parte
do "mundo comentado’, com verbos a serem conjugados no esente do indicaivo,
pretérito perfeito e futuro do pesente, e do "mundo rarrada’, com verbos nos tempos:

pretérito perfeito simples, pretérito mais-que-perfeito e futuro do petérito doindcaivo.

H4, ainda, um nimero consideravel de pronames pessais do tipo: ELE,
ELA, ELES, ELAS, O, A, OS, AS, empregados com mais dificuldades pelos aluncs

devido a sua utili zac@® excessva.

Também observamos uma ceta dificuldade dos aluncs ao empregarem o
proname adverbia |ocaivo ONDE, pds ha caos em que deveriam ter utili zado em seu

lugar os pronames relativos QUE ou O QUAL.

Vae observar que devemos estabelece um cardter de funciondidade

para 0s mecani smos de @esao.
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As ocorréncias dos muitos mecalismos de ®esdo encontrados nos
cinqlenta e nove textos anaisados que gresentam menor freqiéncia de utili zacé
podem ser consultadas no Quadro que se encontra na pagina 101 deste capitulo. Os
exemplos, com 0s textos em sua integra, podem, ainda, ser visualizados nos textos que

estdo dsponivels nos Anexos deste trabalho.
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3.2.QUANTO AOSMECANISMOS DE COERENCIA

Dando continuidade anossa andli se, passaremos a fazer um levantamento
dos mecaiismos de meréncia dos textos dos aluncs, usando como critério as quatro
meta-regras mencionadas por Charolles: repeticdo, progressio, réo-contradicéo e
relac®. Restringimo-nos a esss quatro meta-regras porque drangem concdtos dos
fatores de weréncia, como, pa exemplo, as nogdes de informatividade que se

encontram implicitas na meta-regra da progressao.

3.2.1.Repeticdo

A repeticdo garante amanutencé dotema, ou sgja, € necessrio que o

desenvalvimento dotexto contenha dementos que funcionem como mecaiismos com a

funcéo derewrréncia a tema propasto.

Em geral, os auncs tiveram um 6timo desempenho quanto a utili zac@®

dessameta-regra.

A seguir, seréo destacalos alguns textos para il ustragéo:

01 “No fragmento da eitrevista com o pastor Ronaldo Didini temos o sujeito

02 manipulador que éo proprio pastor Didini e, obviamente, se temos um manipulador
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temos, também um sujeito manipulado que, no caso sdo todcs os fiéis de sua igreja,
provavel mente, eleitores sus.

O pastor tenta manipular seusfiéis leitores por meio daseducdo, ouseja, 0 pastor faz
um juizo paeitivo de seus fiéis pelos elogios, pds logo noinicio da eitrevista de

comecadizendo que osfiéis da Universal sGo muito unidos e devotados.

Logo em seguida o0 pastor expde um caso que a®ntecal com o Deputado Wagner
Salustiano, em que Didini manipula os fiéis por tentacd®, pas os fiéis teriam de
conseguir votos para Wagner e mmo recompensa receberiam aoracé® do astor.

Em ambos os casos, na manipulac® pa seducdo e por tentac®, O sujeito
manipulado devera mostrar sua performance dravés da ac® de mnseguir votos e votar
no candidato que o pastor Didini indicar.

(A.JM -4°ao0.)

“- Sujeito manipulador e sujeito manipulado:

A manipulac® ocorre quando un sujeito indwz outro a fazer alguma isa. Sendo
assm, percebe-se que, notexto pulicado pela revista Veja, o manipulador € o pastor
Ronaldo Didini, pas manipulava seus fiéis com 0 oljetivo de garantir uma deicéo —
dessaforma, osfiéis sio os manipulados.

- Tipo de manipulac® e explicaca de MO a mesma ocorre:

A manipuac® praticada épor tentac@®, pds o pastor tenta estabelece uma espéde
de troca — €ele iria orar muito pelos fiéis, mas em troca dis® teriam que votar no
deputado Wagner Salustiano.

- A performance que o sujeito manipulado terd que exeautar:

Inicialmente o pestor deixou claro que, apesar dos fiéis srem bem unidos e

devotados, ndo poda dirmar que iria garantir uma dei¢cd. Mas como ele ndo queria
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perder de nenhum jeito conseguiu, através de seus cultos, ganhar a onfianga de seu
povo, mesmo paque propunta as <us fiéis votos e orava por eles para mnseguir
apoio na deicéo.

O pastor exeauta a performance quando em seus cultos pedia para que os fiéis
escrevessem o nimero dotitulo de deitor e 0 seu nane an um papel e o entregass, €,
em seguida, prometia queiriaorar por elas.

O resultado oliido pelo pastor Ronaldo foi positivo, pds ao final dotexto (...) claro
gue receébeu mil hares de papéis.”

(D.L.G.—-4°&a0)

“No texto ‘O gato e abarata’, acontece manipulac® através da tentac®, ousga, a
barata manipula o gato, derecendo-se aele como remmpensa am trocada sua salvaca,
guandoela ca no copode vinho. Portanto, ogato passa aquerer praticar a ac®, ousgja,
aperformance

Quanto a performance, esta se rediza quando ogato vira o copo ara abarata sair, ou
sgja, quando ele rediza a agé de salvar a barata. E podemos dizer entdo, qe para
reali zar esta ac®, ogato uili zou-se da wmpenténcia, pdsele poda esabia como virar o
Copo paraque abarata saiss (sic).

Quanto a san¢éo, podmos dizer que 0 gato recebe um castigo, e Ndo uma remmpensa,
pois eletira abarata do copocom ainten¢éo de cmomé-la e éa, par suavez, ao alcangar o
ch&o, corre parao buram mais préximo, ndo cumprindoa promessa gque fizera @ gato, e
aémdiso, aindari dele”

(D.B.K.—-5°&a0)
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E evidente nos textos :"A", "B" e "C" a repeticdo do tema (a

manipulac@®). Percebe-se, ainda, que poce ocorrer ese mecaismo, (e caaderiza um

texto como coerente, paém ndo traz a garantia de que sgja o texto bem escrito, como

mostram os exemplos "D" e "E", abaixo, os quais, emboram sgjam enquadrados como

coerentes, apresentam problemas:
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“O texto O gato e abarata gresenta quatro fases distintas: manipulacd®, competéncia,
performance, san¢d. Analisando o percurso do sujeito ‘gato’ percebe-se que este foi
manipulado pela barata, para que de atirasse do copoe em seguida abarata se doaria a
ele como comida.

Tem-se aui uma manipulacé® pa tentacd® pds o gato foi tentado pela promessa da
barata. Acetandoa manipulacd® ogato quer e pock tirar a barata do copo, cenomina-se
ese porno, entdo, como competéncia, pas a (sic) se propar atirar a barata do copoela

adquire 0 querer e 0 pocer.

Com o pockr de querer, saber 0 gato exeauta a acé, eletira abarata do copo,estafase
€ denominada performance, o gato praticoua ac®.

Ao redlizar aperformance o gato recébe asangéo pa castigo: a barata fugiu.

A san¢é poderia ser por reampensa, ousgja, 0 gato comeria abarata inteira, mas ao

aaeditar nabarata de foi ingénuoe seu castigo pa is € afuga da barata.”

(L.S.S.-5°a0)
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“Na estrutura narrativa do texto ‘O gato e a barata de Mill6r Fernandes estéo
presentes as 4 fases distintas.

Considerando opercurso dosujeito ‘gato’ temos a manipulac®, que onsiste en uma
personagem indwzir a outra personagem a fazer alguma misa, que, neste cao, temos o
manipulador sendo a barata que manipula o gato. A manipulagcé ocorrida épor tentacé
pois a barata oferece um objeto de valor, uma recompensa positiva, na troca que
ocorrerad. ‘Me salva que asm que al sair daqui eu deixo vocé me engolir inteirinha,
como vocégosta. Me salva.’

A competéncia éuma fase importante da narrativa, pds ndo basta agir, o querer e o
dever mas também o saber e o pockr. Neste ca0, ogato tinha a @mpeténcia do saber e 0
poder salvar abaratinha da morte e #3m naquele momento teve essa cmpeténcia.

A performance é a aga que o sujeito exeauta. O gato exeautou a performance @
praticéla. ‘O gato entdo virou o copo com uma pata, o liquido escorreu, com ele a
baratinha...” Neste (sic) fase haumarelac® de perda eganhoentre & personagens.

A sancéo ocorre @m 0 castigo do gato em qual ndo recébe 0 seu ‘prémio’. A
baratinha engana o gato, fazendo-o aaeditar e 0 polre mitado tem a sua sangéo.”

(L.R.B.-5°a0)

Em "D", oauno réo consegue expor com clareza suas idéias. Ha oragdes

do tipo: "...denomina-se, entdo, como competéncia, pas a se propa atirar a barata do

copoela alqure o querer e 0 poder (grifosdoaunog)” (linhas 6 a 8).

No texto "E", o auno inicia eplicando qe a estrutura da narrativa

consiste en quatro fases distintas, mas ndo as expfe a leitor por, talvez, deduzir que
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este & tenha enbutido em sua mente por ja ter sido mencionadas pelo professor no
enurciado da questdo: "Na estrutura do texto 'O gato e abarata de Mill dr Fernandes
estdo presentes as 4 fases distintas" (linhas 1 e 2). No fina do parégrafo seguinte, é
confusa aoracd®: "A manipulac® ocorrida é por tentac® pds a barata oferece um

objeto de valor, umarecompensa paositiva, natrocaque ocorrera (?)" (linhas5 a7).

No ouro pardgrafo: "A competéncia éuma fase importante da narrativa,
pois ndo basta ajir, 0 querer e 0 dever mas também o saber e 0 poder.” (linhas 9 e 10).
E, par dltimo, encerra o texto com a seguinte oracé, também confusa: "A san¢éo ocorre
com o castigo do gato em qual (sic) ndo recde 0 seu ‘prémio’. A baratinha engana o
gato, fazendo-o aceditar (acreditar em que?) e o polre mitado tem a sua sanc¢é."
(linhas 15 e 16). Devemos notar nesta frase que o emprego inadequado do poname
relativo "qual" precalido pela preposicédo "em" ("em qual” - linha 15) promove uma

falta de @wesdo que interfere na cerénciado texto.

N&o observamos, no entanto, a auséncia dessa meta-regra en nenhum
dos textos analisados. Isto, cetamente, se deve a fato de que o profesor ja tenha
diredonado s aluncs a gresentar respostas diretas e objetivas, pds o enurciado s
questdes aparece sgquematizado, contribuindo, assm, para que ndo fugise a tema, o0
gue provavelmente ndo ocorreria cm muita freqlencia se fossem propostos a des que

discorressem sobre temas livres, pa exemplo.



113

3.2.2.Progressio

Para que o texto seja merente, ndo basta goenas haver uma repeticéo do
asaunto, indefinidamente. E necessirio que se alicionem mais elementos que venham
aaescentar informagdes diversificadas a seu respeito, ou"dizer coisas diferentes bre o

mesmatema.” (cf. Santos, 1998 30).

Temos, entdo, a segunda meta-regra da @eréncia: a progressao.

Em geral, os auncs tiveram um 6timo desempenho quanto a utili zac@®

dessameta-regra.

A seguir, mostraremos alguns exemplos de textos anali sados, em que ndo

ocorre aprogressio:

A:
01 “- A respeito da questéo dosujeito manipulador e manipulado:
02 Como sujeito manipulador deste texto temos a figura do pastor Ronaldo Didini, que

03 manipula os fiéis da Igreja Universal a conseguirem votos para os candidatos apoiados
04 pelalgrea

05 Ja como sujeito manipulado temos os fiéis que freglentam o templo da Universal.

06 - Quanto & manipulac®, esta ocorre por meio de tentacd. Neste cao, 0 astor induz
07 os fiéis a angariarem votos aos candidatos ‘ protegidos' prometendo que oraria (rezaria)
08 pelas pesas que votassem se mhnseguisem eleitores.

09 Assm, Didini prometia uma recompensa, a oracd®, aqueles que votasem nos

10 candidatos aportados pela lgreja Universal.
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11 - Considerando a performance que os fiéis deverdo exeautar apés a ‘tentac®’ feita
12 pelo pastor, esta devera ocorrer com a votac@® dcs fiéis nos pdliticos indicados; esta
13 seria a acé que os membros participantes da lgreja deveriam redi zar.”

(M.M.F. —4°a0)

A principio, otexto "A" pareceia enquadrar-se na maioria dos textos que
apresentam a progressio. Todavia, percebemos que o aluno, apds a metade do texto, néo
aaescenta novas informagdes; apenas as repete cm palavras diferentes. Até alinha 5
ocorrem dois tipos de informages. a identificac® do sujeito manipulador (0 pastor

Ronaldo Didini) e o sujeito manipulado (os fiéis dalgreja Universal).

Da linha 7 até o fina do texto, o auno comeca adiscorrer sobre a
influéncia que o pastor exerce sobre osfiéls, prometendo-lhes orac&® em troca de votos.
Is acontecenos pardgrafos quarto: "Neste cao, 0 festor induwz os fiéis a angariarem
votos... prometendo que oraria pelas pesas que votasem..." (linhas 7 a 9); quinto:
"Asdm, Didini prometia uma remmpensa, a orac®, aqueles que votaseEm nos
candidatos aportados pela Igreja Universal.” (linhas 10 e 11); e sexto: " - Considerando
a performance que os fiéis deverdo exeautar apGs a’ tentac@®' feita pelo pestor..." (linha
12); e anda a informac® sobre a manipuac® pa tentagd® ja mencionada

anteriormente, nalinha 7.
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“No texto ‘O gato e aBarata’, de Mill 6r Fernandes percebemos que amanipulacé® €
por tentac®, pds abarata se oferece ®mo remmpensa para 0 gato caso ele asalve.

_‘Gatinhomeu gatinho _ ediu ela_ me salva, me salva. Me salva que assm que al
sair daqui eu deixo vocé me engolir inteirinha, como vocé gosta Me sava’ A
performance épercebida na parte en que 0 gato vira 0 copo com a pata, pas ele poda
(sic) sabia fazer iss. Como sabemos a competéncia nem sempre garece gplicita no
texto e no caso dotexto o qual estamos analisando isto € notado, paém, pocemos
deduzir que se 0 gato virou o copo com a pata, além de querer ele tinha competéncia
parais. A sancéo (sic) Neste cao ndo é pasitiva para o gato, pdselefez a ac®, masa
barata ndo cumpriu a promessa ou Sgja 0 gato ndo receébeu a remmpensa, mas SM o
castigo pa ter aaeditado em uma ‘ barata velha ebébada’: ficou sem comer e se passou
por idiota.”

(M.P. -5°ano)

“No texto ‘O Gato e aBarata de Mill 6r Fernandes a manipulac® é redizada pela
barata quando dz: ‘... me salva, me salva. Me salvaque assm que au sair dagui eu deixo
vocéme engolir inteirinha como vocé gosta.’, neste trecho a barata utili za-se de tentacé
para manipular 0 gato, pas ® de a salvar receberd uma recompensa, gue no caso seria
ela

A performance «istente no texto ‘O Gato e aBarata é redizada pelo gato quando
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07  sdva abarata ‘O gato entdo virou ocopocom uma pata, o liquido escorreu e om ele a
08  baratinha que, assm que se viu hochdo, saiu correndo..! Ao salvar a baratinha do copo
09  ogato exeauta a aca e rediza sua performance

10 A competéncia é aquirida pelo gato a partir do momento em que abarata lhe explora
11  (sic) socorro ‘O gato entdo virou ocopocom apata...” O gato em primeiro momento néo
12  tinha intencé (sic) de salvala, mas com os enimeros (sic) pedidos, ele aquire um
13  poder devirar o copo rasavar abarataque @é entdo ndo pasaia (sic), mas através do
14  pedido dabaratinha de obteve a ompeténcia

15 A sancéo recebida pelo gato € o castigo pa ter salvado a barata por interesse. Desta
16 forma de ndo recébe aremmpensa. ‘E vocé étdo imbedl a porto de aceditar na

17  promessade uma baratavelha ebébada?”

(A.A.R.—5°&a0)

O mesmo awmntece om os textos "B" e "C", que ndo apresentam
progressio das informagdes referentes ao tema. No primeiro, o aluno dscorre sobre a
performance do gato, ao virar o copocom a pata (linha 6), e repete essaainformaca logo
em seguida (linhas 7 e 8), para explica a cmmpeténcia do gato, ousga, ele eplica a
"performance’ e a "competéncia’ da mesma maneira, estando esta Ultima muito
confusa. Percebemos, ainda, que es duno réo consegue expressar-se alequadamente.
Seu texto é escrito em apenas dois paragrafos e gresenta sérios problemas de
portuac® e repetices lexicas. "... pds ele poda sabia fazer is®" (linhas5 e 6); ... a
competéncia nem sempre garece aplicita no texto e no caso dotexto o qual estamos
andisando..! (linhas 6 e 7); "A sancé Neste cao ndo € paositiva... mas a barata ndo

cumpriu a promessa ou sgja o gato néo recebeu aremmpensa...” (linhas 8 a 10).
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No segundo, o auno até que @nsegue estruturalo adequadamente.

Porém, volta adiscorrer sempre sobre 0 mesmo amntedmento: a performance do gato

em salvar abarata, apGs virar 0 copocom uma pata.

Percebemos, ainda, no tercaro paragrafo, falhas de ortografia, como

"explora' e "intencao" (linhas 10 e 12, respedivamente), que dteram o Iéxico e

interferem na constituicéo dosentido.
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“No texto ‘O gato e aBarata’ de Mill 6r Fernandes, considerando o @rcurso dosujeito
‘gato’ tem-se: a manipuac¢® pa tentag®, pds o manipulador ‘barata’ indwz o
manipulado ‘gato’ a salvé-la oferecendo-lhe an troca, em recmpensa asuavida; O gato
por sua vez sabia epodaredizar a ac® e o fez: ‘O gato entdo virou 0 copo com uma
pata..’ redizando, assm, a tercdra dapa da estrutura da narrativa — a performance. E
importante observar que a 2® etapa da estrutura da narrativa — a competéncia, esta
presaupcsta, uma vez que o sujeito manipulado redizou a ac®; A san¢do vem como um
castigo para o gato. Acreditando res falsas palavras da barata ena sua condcéo de velha
e bébada, 0 gato pensou que poderia wmé-la, paém a barata mais esperta 0 engana e
ndo cumpre asua promessa.”

(L.S.G.-5°a0)

Em "D", percebemos que 0 auno expde o texto com progressio das

informagdes, contudo réo estabeleceuma ordem dos fatos, pas escreve sobre atercera
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etapa da estrutura da narrativa (a performance) antes da segunda (a competéncia), além

de discorrer sobre todas as fases em um Unico paragrafo. A mesma ocorréncia podemos

observar notexto n° 58, ne anexos deste traba ho.
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“Manipuac®: ‘Me salva que asm que &l sair dagui eu deixo vocé me engolir
inteirinha, como vocégosta. Me salva’

Nesta parte abarata indwz o gato a salvéla, oferecendo algo que de gosta wmo
recmpensa, que no caso, seria damesma.

A manipulagéd se dapor tentacé: Vocéme salva eme come.

Competéncia: *_ Vocédeixamesmo eu engolir vocé?

ide o gato.
Me saadval —implorouabaratinha. _ Eu prometo.

Aqui abarata dirmaque se de salvéla, tira dainteirinha para engolir (saber) paraum
saber ao gato, e aribui um poder a0 mesmo quando dz que promete.

Performance ‘ O gato entdo virou ocopocom uma pata, oliquido escorreu e mmele a
baratinha que, assm que se viu nochéo, saiu correndo para 0 buraa mais perto, onde
cau nagargalhada’

Nesta fase 0 gato exeauta sua ac®, salvandoa barata.

Sancéo: ‘... a baratinha que, assm que se viu no chdo, saiu correndo @ra o bua
mais perto, onde cau ragarga hada.’

‘ _Ah, ah, ah —riu entdo a barata, sem poder se @nter. — E vocé étdo imbedl aporto
de aceditar na promessa de uma barata velha ebébada?

O gato recebe catigo. Ele salva abaratinha, aaeditando que deiria engoli-la, paém

ap6s slvérla, abaratinha rre parao buao ndo cumprindo sua promessa.”

(E.G.N.-5°&a0)
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Outro caso que merece ser comentado é o dotexto "E", que gresenta
repeticdo dotema, progressio, néo-contradicéo e relac®, todavia ébastante mwnfuso na
exposicéo dasidéas do auno.Veamos o seguinte trecho: "Aqui a barata afirma que se
elesalva-la, tira elainteirinha paa engdir (saber) para um saber ao gdo, eatribui um
poder ao mesmo quando @& que promete” (linhas 9 e 10). Além de agresentar
limitagdes com relag@® aos mecaiismos de @esdo, 0 auno expde o texto recheado e
citagdes do texto original, entregue pelo professor, no enurciado ca questdo, o que nos
leva asupar que se ha uma ceta meréncia no texto, isto se deve a fato de que asidéias

nele mntidas ndo sdo doaluno, mas do autor do texto original.

3.2.3.Nao-contradicao

A tercdra meta-regra, a da ndo-contradicao, exprime aidéa de que no

texto escrito ndo deve haver elementos smanticos que venham contradizer um

contelido pessupasto pa uma ocorréncia aterior.

Também nesta meta-regra os aluncs tiveram um 6timo desempenho.

Para ilustrar, seré destacadlo um texto em que ha ntradicéo (se néo é

bem "contradicéo”, € um desgjuste provocado pelainadequaca lexicd.).
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“1. O sujeito manipulador no texto do exercicio P 1 é o pastor Ronaldo Didini,
enquanto o sujeito manipulado sdo osfiéisdalgreja Universal do Reino ce Deus.

As manipulagdes empregadas pelo pastor consistiam em duas de diferentes
caaderisticas e mm o mesmo oljetivo: angariar votos ao candidato Wagner Salustiano.
A primeira eraumamanipulacé® pa provocacd e pode ser identificada na seguinte fala
do pestor: “Quem, voluntariamente, gostaria de @nseguir votos em nome da nossa
causa?” Trata-se de uma manipulacd® pa provac (sic) a partir do momento em que a
considerarmos como um apelo a um espirito coletivo, cuja forca ideolégica eta
candlizada en direc® de uma caisa. Asim, eleger um deputado qle representa 0s
evangéli cos é um desgjo, ou melhor, uma aspiracd® ideol 6gica en nome da caisa.

A outra manipulac® empregada € por tentagé, pds parte do pincipio de que o
pastor oraria pelas pesas que manifestaram o desgo de votar no candidato e que
também oraria pelo name dos indicados pelas pessas por guem ele havia orado. Trata-
se de uma tentac® paque apromessa de orac® € atroca de uma béngéo pelos
posdveis votos dos indicados. Uma vez que estes s80, namamente, pesoas bem
quistas por agueles que recéberam a oragd® nomomento em que O pastor apresentou o0
candidato.....

O sujeito manipulado (fiéis da igreja) desempenhou a performance porque tinha o
poder e o saber, pds, dentro docontexto de caéncia palitica os eleitores £ submetem
a pratica de muitas vezes vender o voto e paratal o rP do titulo é importante. O saber
ficapor conta de o devoto ter em seu circulo de anizade ou noseio famili ar uma série
de caéncias que alam como doengas, desemprego etc. uma oracd® podkria ser o
caminho mraresolver um desses problemas.

(D.C.C.-4°a0)



121

No texto "A" h& mntradi¢cédo. Nas linhas 7 a 10 o auno afirma que se
trata de uma manipulac@® pa provagao (ou seria provocagao, como malinha5?): "... a
manipuacdo pa provacdo a patir do momento em que a considerarmos cCOmo um
apelo a uma espirito coletivo... Asdm, eleger um deputado que representa os
evangglicos € um desgio, oumelhor, uma aspiracéo ideolégica em nome da causa...",
Na redidade, trata-se de um desegjo, uma aspira¢d, cs quais $0 caaderisticas do tipo

de manipulac® por tentac.

Prosseguindo, o auno inicia um novo pmragrafo, no qua passa a
discorrer sobre uma "outra manipulac®", que seria a da tentac®. Ele dirma no
parégrafo anterior que se tratava de "manipulagd® pa provocac®" devido a uma
manifestacd® de desgjo e aspiracd, sendo gie, igualmente, faz mencéo a essas mesmas
caaderisticas (desgjo/aspirac®) para ese outro tipo e manipulac® (tentacd®): "A
outra manipulacdo empregadaé por tentacdo, pas parte do grincipio de que o pastor
oraria pelas pessoas que manifestaram o desgjo de \otar no canddato e que também

oraria.." (linhas11lal3).

3.2.4.Relacdo

Além dos mecaiismos de repeticdo, progressio e ndo-contradicéo, que
garantem a eréncia do texto, ha, também, a meta-regra da relacdo, que se caaderiza

pela asnciacd entre os fatos expaostos no texto.
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Em geral, os auncs tiveram um 6timo desempenho quanto a utili zac@®

dessameta-regra.
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Vejamos um texto em que N30 ocorre essameta-regra:

“Nesta entrevista, € dara amanipulac® pa parte daigreja Universal, representada
na pessa de Ronaldo Didini, parque de quer e deve.

Quanto ao sujeito manipulado também se percebe daramente que sdo os fiéise o
proprio candidato Wagner Salustiano.

A manipulac® utili zada para @m os fiéis é por seducéo e intimidacé € autili zada
parao Candidato W.S. € por tentaga.

No primeiro caso pa seducédo paque de pergunta de forma indireta quem esta
disposto a diar-se asua caisa ‘que seria uma boa causa, causa nokre, recompensadora,
e por intimidac&® quandoancta o nimero dotitulo dagueles que disseram que votariam.
Ja no segundo caso, considero manipuacd® pa tentacd® paque oferece uma
opartunidade de sobresair-se (sic) padliti camente, tenta-o com a promega(sic) de dei¢céo
(se deger).

Em relac® a performance, que € a agd praticada, os fiéis deveriam votar e dar os
nuimeros de seus titulos de deitores e o candidato se submeter as ordens da igreja
Universal.”

(C.S.P.O.—-4°&a0)
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No texto "A", o aluno réo organiza suas idéas de forma muito clara, o

gue torna seu texto bastante mnfuso.

No primeiro parégrafo, percebemos que ndo ha qualquer tipo ce relac®
entre & idéias expostas, pas escreve que "é dara amanipulacd® pa parte da lgreja...,
representada na pesa de Ronaldo Didini, porque de quer e deve" (linhas 1 e 2).
Afinal, que relac® ha entre o fato de o pastor querer e dever com a manipulac® pa
parte da Igreja Universal? E, ainda, ele quer e deveo qu&? (Trata-se de dois verbos
trangitivos diretos e que, pa s, exigem um complemento, un objeto dreto, o qual

ndo aparece tornando,assm, aoracd incompleta, vaga eincompreensivel.

No tercaro parégrafo, o aluno mareceque resolveu expor todcs os tipos
de manipulagd, sem, contudo, estabelece qualquer relac® entre suas caaderisticas:
"A manipulacd® uilizada para com os fiéis € por seducdo e intimidagdo é autili zada

parao Candidato W.S. é por tentacdo (?)" (linhas 5 e 6).

A fdta de relac® pregjudica a oeréncia, tornando o texto de dificil

compreansao.

Vegamos, a seguir, um exemplo de texto bem apresentéavel, com uma

estrutura bem definida e om clarezadeidéas:
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“Dentro de uma estrutura narrativa, 0s enunciados podem ser agrupados em quatro
fases distintas: manipulacé), competéncia, performance, sangéo.

No caso dofragmento retirado ce uma entrevista wm o pastor Didini, trataremos da
manipulacé e da performance

Na manipulacd® um personagem indwz outro a fazer algo. E, o que vai fazer predsa
querer ou dever. Como vemos no fragmento, omanipulador é o pastor Ronaldo Didini e
0 manipulado sdo os fiéis da Universal. Quanto ao tipo de manipulagé, € por tentacé e
por seducéo.

A manipulac® pa sedugéo ocorre quando se faz um elogio a pesa, 0 qLe serd um
juizo de valor positivo. E, amanipulac® pa tentacé também seria um outro oljeto de
valor positivo, € uma recompensa. No fragmento, o mstor tentava os fiéis a
conseguirem votos para o deputado Salustiano e en trocados votos ele orariapor elese
diziaque o deputado, se ganhasse a éeicéo, os representaria en Brasilia.

Com relac® a performance que o sujeito manipulado tera que exeautar € nseguir
votos para o deputado Salustiano, trazendo uma lista de dez outros nomes de pessas
gue votariam para o candidato e deveriam escrever o nimero dotitulo de deitor dessas
pesas.”

(A.L.—4°a0)

No inicio, oalunocitou guatro fases da narrativa eprosseguiu explicando

ao leitor que faria uso de genas duas. manipulac® e performance que foram

apresentadas e discutidas ao longo do texto. Foi justamente sobre esses dais itens que

ele discorreu posteriormente, distribuindo-os de forma bastante organizada, em
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parégrafos diferentes e discorreu sobre des com informagdes que se reladonam entre si,

com seus respeotivos asaintos.

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

A seguir, apresentaremos outro exemplo em gue ocorre essa meta-regra:

“No texto ‘O Gato e aBarata’ de Mill 6r Fernandes pode-se perceber quatro fases na
estrutura da narrativa. S&o elas: manipulacé®, competéncia, performance esangéo.

Ao observar o percurso dosujeito gato vé-se que de foi manipulado pela barata. Essa
manipulacé@® ocorreu através da tentagé, ouseja, através da trocaou da remmpensa. A
barata diz para o gato que, se de salva-la davai deixar ele omé-lainteirinha, como ele
gosta.

Com relac® arecmpensa do gato percebe-se que de posdlia 0 saber e 0 podkr para
libertar a barata. O texto a0 mencionar o sujeito gato, uiliza o aumentativo ‘caréo’
dando umaidéia ab leitor de que se tratava de um gato grande etambém quando oautor
coloca a e&pressio ‘... doalto docopd, reforca aidéia de um grande gato, patanto que
poderiafadl mente (sic) virar o copa.

A performance que 0 sujeito deveria exeautar era justamente a acé de virar o
copoEle entéo acdta amanipulac® e pratica aperformance O gato vira 0 copo com
uma pata.

Mas, ao contrario do que esperava, a recompensa, ele recde MO sangéo a promessa
ndo cumprida, isto parque abarata foge endo deixa o gato comé-la. E uma sang& com
valor negativo.”

(M.C.C.R.-5°a0)
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Em "C", ameta-regra da relacédo pode ser observada entre os elementos
do texto, pds o auno faz um comentério sobre o tamanho avantajado do personagem
gato, reladonando elementos que cmprovam essa hipitese ans termos que garecan ao
longo dotexto, tais como: "cardo" e "do alto docopd': "O texo aomencionar 0 sujeito
gato, uiliza o aumentativo ‘card0’ dando uma idéia aoleitor de que se tratava de um
gato grande etambém quando o ator coloca aexpressio ‘... do dto docopd, reforca
aidéa de umgrande gato, patanto que poderia facilmente (sic) virar o copo.' (linhas

ga1l).

O fato de os textos andisados ® caaderizarem como respostas a
perguntas feitas pelo professor pode ter contribuido para a presenca dos critérios de

coeréncia nos textos.

A pergunta feita pelo professor, no texto "O gato e abarata’, incidindo
sobre & quatro fases da estrutura da narrativa, em grande parte, ja orienta apresencaou

organizac@® dotexto com as quatro meta-regras.
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REFLEXOES ACERCA DOSMECANISMOS DE COERENCIA:

Ao fazermos um levantamento das ocorréncias de repeticdo nos textos
dos auncs, pudemos observar que todos (100%) apresentam ese mecalismo da
coeréncia, pds, embora guarecan frases ma escritas, periodos confusos, os auncs
mantiveram o tema propcsto, sem car na préica onsiderada bastante comum de
dispersarem-se para outras informagdes que ndo sejam pertinentes ao propcsto pelo

professor na questéo.

Com relagd® ao levantamento da progressio, percebemos que quase
todos os textos (com excec®d de trés: 24, 31e 32) apresentam essa meta-regra da
coeréncia. Em sua grande maioria (95%), houwe ocorréncia de alicionamento de
informagdes referentes ao tema propasto, mesmo gue 0s textos apresentem problemas
de mesdo, o que nos leva a onfirmar a hipétese de que pode haver textos coerentes,
porém escritos €m nenhuma esdo, como s casos dos textos 51 e 56 (anexos), 0s
quais tém problemas de mesdo pa apresentarem muitas deficiéncias do tipo: fata de
uma portuac@® adequada e problemas rios de concordancia, parém com progressio

das informagdes i citadas no enurnciado ca questéo.

A meta-regra da ndo-contradicdo pode ser observada em quase (98%)
todas as avaliagdes analisadas, com uma Unica ecec®, otexto n° 02,em que o auno
ndo expde de maneira @rreta o concato de manipulacd® pa provacd, pds atribui-lhe
caaderisticas idénticas a manipulac® pa tentacd, além de mencionar essa Ultima,

com as mesmas caraderisticas, 0 que resultou em dugicidade de mncetos.
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As informages referentes aos personagens, Sgjam 0s sJjeitos
manipuladores dos textos dos enurnciados A e B (pastor Ronaldo Didini / barata), sejam
os gJjeitos manipulados (fiéis da Igreja Universal / gato), entre outros el ementos que
fazem parte das duas histérias, sdo, em sua grande maioria, apresentadas de modo réo-

contraditério e merente.

Por Ultimo, analisamos a ocorréncia da quarta meta-regra da weréncia, a
relacdo, e thegamos & conclusdo de que 98% dos textos apresentam também esse
mecaiismo, embora haja muitas evidéncias de mau emprego de ancordancia verbal,
nominal, regéncia verbal, entre outros. S0 textos que podem ser considerados
coerentes, mas que, em sua grande maioria, apresentam outros $ios problemas de

escrita.
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SUGESTOES

Nossa sugestédo para @ntribuir para 0 suces® do ensino ce lingua
portuguesa no Curso de Letras da Universidade Estadual de Maring& € que se criem
programas paralelos de gerfeicoamento da escrita dos auncs, podendo, ainda,
estender-se atodos os cursos da Universidade. Seriam projetos que pudessem prever

agdes concretas e plang assem atividades para serem aplicadas em salade aula

Nesss programas, O instrutor ndo se limitaria a @sinar as macaites
regras gramaticas que ja foram e dnda sdo tdo exploradas no ensino médio e
fundamental, mas preocupar-se-ia en esclareceg mehor justamente a deficiéncias da
escrita encontradas no daa-dia do acalémico, ouvdas as sugestdes e redamagdes dos
professores, em espeda os do Curso de Letras, pas certamente saberiam aportar com

maior fadli dade &s dificuldades mais frequentes e graves de seus alunacs.

Acreditamos que éposdvel elaborar uma proposta des< tipo, concreta,

fundamentada em boas metoddogias, que mncederia as aluncs Dlugdesreas.

Essa dividade propacionar-lhes-ia um melhor desempenho para uma
redac@® mais consistente epossbilit aria, evidentemente, maior interac@® entre eles e 0s
professores de ensino superior, contribuindo, ainda, para uma motivagcé que resultaria

em produ;éo de textos criativos.

Hoje, 0 proces de avaliacd tem se limitado a ac® do pofessor em

"corrigir" os textos dos auncs com o intuito de julgéa-los e ndo de gudar a melhorarem
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sua produzéo textual. Em noso entender, achamos que esse termo - avaiac® - esta
sendo uilizado ce forma inadequada, pas percebemos que o oljetivo do professor, na
hora da correc®, tem sido o & avaliar os comportamentos dos aluncs, sendo e a
parte mais importante da avaliac@® deveria ser a que vem depois da nota, que éo

retorno, ousgja, a gudado pofessor paramelhorar a producéo textual do aprendiz.



CONCLUSAO

Muitas vezes encontramos em nosss andlises textos considerados
coerentes, pa ndo fugirem ao tema propcsto (repeticén), par adicionarem novas
informagdes referentes a0 tema (progressio), pa nado se ntradizerem (néo-

contradicéo) e por reladonarem os fatos (relac@) neles contidos.

Houwe textos com problemas de eréncia, paém foram escritos sm
uma organiza¢cd quanto a sua estrutura. Apresentaram fahas linguisticas gravisamas,

falhas essas que os impedem de tornarem-se ésolutamente wesos (ver texto n° 5).

Embora ndo tenha sido o foco principal de noss andlise, também
encontramos aqueles escritos de maneira extremamente onfusa (ver textos n® 12, 15,
31, 45, 46, 55, 56 com informagdes que parecan mais um apanhado e palavras e

frases desconexas e sem uma a@ntinuidade.

Acreditamos que 0 gue marca muito o conceto que o professor tem da
escrita do aluno é a obediéncia & normas gramaticas, principalmente eros que
chamam mais & dencd, como: ortografia, concordancia verbal e nominal, regéncia

verbal, portuacd, arganizacd dafrase, etc.

Provavelmente o professor de ensino superior aaedita que o aluno do
Curso ce Letras, ao ingressar na Universidade, ja deveria ter aprendido a norma  allta
da lingua para empregala @rretamente no periodo em que estivese airsando a

graduac® e que ndo é funcd da Universidade ensina-lo a escrever corretamente, pas
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ndo ha tempo hébil para essa finalidade, pensamento ese d&é acétavel se ndo fosse
utépico dante da redidade do rivel de ensino e nossas escolas de ensino médio e

fundamental.

Um dos motivos do insuces® dcs resultados com a dividade de
producéo textual dos textos acalémicos é a atificiali dade dos temas propostos que essas
escolas cobram dos duncs; € o problema de se proparem produgdes de textos que ndo

terdo destinatérios reds.

A escola etimula os estudantes a prodwzirem textos de tipoogia
esgotada, tais como: somente narraga, somente disertacé, somente descri¢éo..., sem
qualquer posshilidade de mudanca de porto de vista dos aluncs, fazendo com que

sglam ignorados enquanto sujeitos, impedindo-os, ainda, de setornarem criativos.

Isto se deve a fato de que da sempre alotou um sistema de elucac®
comprometido com a manutencéd da minoria de uma dasse dominante, reduzindo,
dessa forma, significaivamente o seu pdencia de formar individucs pensantes e

criticos.

Em termos de preparo prévio para produgcéo de textos, ocorre, ao longo
de décalas, ou a ompleta auséncia de qualquer preparacd, em que os estudantes
escrevem a partir de temas, as vezes, que nada querem dizer para des, ou sd0
apresentados temas espedalmente a@nstruidos para um trabalho e produgédo em sala
de alla, a ajo destinatario € o proprio  professor da disciplina de Lingua Portuguesa.

Os aluncs escrevem somente para des e des |éan suas redagdes como meros
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avaliadores, com o intuito de excontrar, muitas vezes, 0s erros gramaticas téo
corriqueiros e que podem ser "solucionados' através de uma répida @nsulta nos

manuais de gramatica

Penso que deve haver uma revisdo do conceto de avaliagc@® impasto
pelos educadores. Nado deveriam fazer uso dela wm o intuito de julgamento da
producdo do acalémico, mas, sim, conversar com 0 aluno sobre suas dificuldades

(refacc®).

Por outro lado, olservamos que nas slas de alla de ensino médio ha
uma falta de integracé@® entre & ries, ou sga, os conteudos ndo avangam, causando,
com is, um aborredmento ncs duncs, pas ha misas que des estudam na sétima série
ou dtava série, pa exemplo, que novamente irdo estudar no ensino fundamental.
Talvez por ndo terem conhedmento doconteiido que foi trabalhado com seus estudantes
em séries anteriores, os professores repetem contelldos de forma pouwco dnamica,

levando s jovens e alolescentes a bominarem as aulas de lingua portuguesa.

Ha, também uma fata de integrac® entre & disciplinas escolares, sgja
para ver 0 que os professores de outras escolas, ou até mesmo na propria escola, estdo
trabalhando, seja para gustar contetidcs e textos utili zados. E como se cala professor
estivesse isolado em um espago impaossvel de se reladonar com as outras disciplinas,
como se nada houvese de wmum entre & aulas de Lingua Portuguesa, Historia,

Geografia, ouEducaca Artistica
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Diante desse impasse €que gresentamos Nossa sugestdo em se aiarem
na Universidade programas que funcionem paraledlamente & disciplinas do Curso de
Letras (ja que am seu curriculo ndo existe tempo habil paratrabalhar-se mwm o ensino ca
lingua portuguesa propriamente dito), com o intuito de gerfeicoar os conhedmentos
linguisticos dos aluncs que gresentarem dificuldades com o mangjo da produ;éo
escrita. Certamente essas atividades proparcionar-lhes-& um melhor desempenho para
umaredagc@® mais consistente epossbilit ardo, evidentemente, maior interaga entre des
e os profesores do Curso de Letras. Seria a ontribuicdo mais efetiva das novas
concepgdes de linguagem para 0 ensino da lingua portuguesa no Curso de Letras da

UEM.
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“a) Sujeito manipulador e sujeito manipulado:

O sujeito manipulador € ansiderado o mastor Ronaldo Didini, que manipulava as
seus fiéis para votarem no deputado Wagner Salustiano, que @a o sujeito manipulado,
através da orac®, que prometia orar por eles. No entanto, o sujeito manipulador
conseguia mnvencer aos <us fiéis, da seguinte forma: Apresentava cmo um dos
homens que algreja Universal escolheu para representarem-0s em Brasilia com is
chamava-os até o altar a cala aulto e orava por elas. Assm em seguida com seu poder,
pedia uma lista com mais 10 names que votariam no candidato que deveriam escrever o
numero dotitulo doeleitor dessas pesas. Portanto ele exeauta ajuilo que queriafazer.

Esta é aperformancedo pastor. Ele ganha osfiéis.”

(C.SL.-4°a0)

“1. O sujeito manipulador no texto do exercicio r° 1 é o pastor Ronaldo Didini,
enquanto o sujeito manipulado sdo osfiéisdalgreja Universal do Reino ce Deus.

As manipulagdes empregadas pelo pastor consistiam em duas de diferentes
caaderisticas e mm o mesmo oljetivo: angariar votos ao candidato Wagner Salustiano.
A primeira eraumamanipulacé® pa provocacd e pode ser identificada na seguinte fala
do pestor: “Quem, voluntariamente, gostaria de @nseguir votos em nome da nossa
causa?” Trata-se de uma manipulac@® pa provacd a partir do momento em que a
considerarmos como um apelo a um espirito coletivo, cuja forca ideolégica eta
candlizada en direc® de uma caisa. Asim, eleger um deputado qle representa 0s

evangéli cos é um desgjo, oumelhor, uma aspiracd® ideol 6gica en nome da caisa.
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A outra manipulag® empregada € por tentagé, pds parte do pincipio de que o
pastor oraria pelas pesas que manifestaram o desgo de votar no candidato e que
também oraria pelo name dos indicados pelas pessas por quem ele havia orado. Trata
se de uma tentac® paque apromessa de orac® € atroca de uma béngéo pelos
posdveis votos dos indicados. Uma vez que estes s80, namamente, pesoas bem
quistas por agueles que recéberam a oragd® nomomento em que O pastor apresentou o0
candidato.....

O sujeito manipulado (fiéis da igreja) desempenhou a performance porque tinha o
pocer e o saber, pds, dentro docontexto de caéncia palitica os eleitores £ submetem
a pratica de muitas vezes vender o voto e paratal o rP do titulo é importante. O saber
ficapor conta de o devoto ter em seu circulo de amizade ou noseio famili ar uma série
de caéncias que alam como doengas, desemprego etc. uma oracd® podkria ser o
caminho mraresolver um desses problemas.

(D.C.C.—-4°a0)

“Através do texto, podemos constatar que 0 sujeito manipulador é aigreja Universal
representado pelo pastor Ronaldo Didini. Jaos sjeitos manipulado sdo csfiéisdaigreja
Universal que, levados pela manipulagd do tipo tentacd® depositardo seu voto no
membro escolhido daigreja. Na verdade ndo somente pelo fato de representéa-los bem
em Brasilia. mas, pelas oragdes que iriam receber. Para tanto, Ronaldo Didini utili z&-se
(sic) de um discurso pasitivo “unidos e devotados...”

Neste ca&o0, a performance aser cumprida € que os fiéis levem até o dtar o
papelzinhocom o nane dos dez e eitores que votardo nocandidato escolhido pelaigreja
ndo peradefender os interesses do povo em Brasilia. e sim interesses proprios “cipua’.

(A.C.R.—4°&a0)
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“A partir do texto (fragmento) da entrevista cm o Pastor Ronaldo Didini, pocemos
fazer observagdes dentro do rivel narrativo, onde podem ocorrer transformagdes com o
sujeito > personagem.

Dentro de tal fragmento podemos observar que o sujeito manipulador € o pastor
Ronaldo Didini e o sujeito manipulado sdo s devotos de sua igreja que votariam no
candidato Wagner Salustiano.

A manipulacé® uilizada é atentac®, pas Ronaldo Didini tenta os fiéis da seguinte
maneira: Se vocés votarem no candidato Wagner Salustiano, ao pa voceés.

‘Prometia que orariatambém por elas

A performance utili zada pelos fiéis era de se groximarem do altar parareceéberem a
bengéo (sic) e nseguir mais dez fiéis escrevendo o nane das mesmas num papel com
0 nimero dotitulo de deitor de calaum, entregandoestas li stas ao pastor.”

(L.S.—4°a0)

“No fragmento, retirado da entrevista com o pastor Ronaldo Didini, da Igreja
Universal, percebemos que esta, através do pestor, faz uma manipulac® dcs fiéis para
gque consigam garantir uma deicdo. Cita o caso do deputado Wagner Salustiano, ona
levava-o parao altar durante o culto, dzendo g algreja o escolheu.

Assm, ocorre uma manipulac® pa tentacd®, pds o pastor orava para os fiéis que se
apresentavam como voluntarios em prol da caisa e anda prometia orar para ajuelas que
escrevessem 0 nimero dotitulo de deitor.

A performance se d& quando ¢ voluntérios trazem a lista @m os dez outros nomes
de pesgas que votariam no candidato.”

(C.R.S.—4°a0)
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“No fragmento da entrevista com o pestor Ronaldo Didini temos o sujeito
manipulador que é o proprio pastor Didini e, obviamente, se temos um manipulador
temos, também um sujeito manipulado que, no caso sdo todacs os fiéis de sua igreja,
provavel mente, eleitores sus.

O pastor tenta manipular seusfiéis leitores por meio daseducdo, ouseja, 0 pastor faz
um juizo pasitivo de seus fiéis pelos elogios, pds logo noinicio da eitrevista de

comecadizendo que osfiéis da Universal sGo muito unidos e devotados.

Logo em seguida o0 pastor expde um caso que a®ntecal com o Deputado Wagner
Salustiano, em que Didini manipula os fiéis por tentac®, pas os fiéis teriam de
conseguir votos para Wagner e mmo remmpensa receberiam a oracé® do fastor.

Em ambos os casos, na manipulac® pa seducdo e por tentac®, 0 sujeito
manipulado devera mostrar sua performance dravés da ac® de mnseguir votos e votar
no candidato que o pastor Didini indicar.

(AJIM)

“Temos, no texto da Veja, 20.08.97, p10 un exemplo de manipulagdo praticado
pelo sujeito Ronaldo Didini, tendo como alvo o(s) sujeito(s) manipulado(s) que sdo os
‘fiéis da Igreja Universal. A manipulag® se da por tentacé®, ‘em nome da nossa
causa, quer dizer, aremmpensavira (sic) se a‘causa for vitoriosa. Promete, também
oragies.

Jao manipulado praticara a aca, aperformance, que nese cao sera a agariacéd de
votos para o Deputado Wagner Salustiano. O(s) sujeito(s) ‘fiéis sabem e podem
praticar a performance ‘Receébi mil hares desses papéis’, sendo qe cala fid’ traria

‘umalista @m dez outros nomes'.

(J.C.S)
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“No fragmento o manipulador é Ronaldo Didini e os manipulados s80 s ®usfiéis.

O manipulador consegue manipular os sus fiéis através da sedugéo, quando
apresenta o deputado Wagner Salustiano nes cultos dizendo que este homem foi um dos
escolhidos pela Igreja Universal para lhes representarem em Brasilia.

E também temos a manipulacé® pa tentacé, pds cada fiel que gudase trazendo
uma lista om dez nomes de pesas que iriam votar no candidato escolhido, teriam
Ccomo recompensa aoracéd gue seriadirigida a ¢as.

E asdm consegue manipular os <us fiéis, pds recéeu milhares de papéis com
asgnaturas e estes através dessa a¢d redi zam a performance.”

(M.A.R. —-4°a0)

“O sujeito manipulador, no texto da entrevista, € o pastor Ronaldo Didini que
manipula os fiéis da Igreja Universal. A primeira manipulagd dcs fiéis ocorre dravés
da seducéo pds o paestor Didini, fazendo um juizo pasitivo do pavo como sendo undo e
devoto a Igreja, apresenta o candidato Wagner como o candidato da Igreja. Assm, o
povo é unido e devoto anés entdo demonstrara essa unido votandoem Wagner.

Como somente pela unido e devocéo do pawo ndo se pockeria “garantir uma deicén.”,
o pastor Didini manipula os fiéis mais umavez através datentacé, ao ofereca em troca
de votos. Os fiéis, manipulados, deveriam trazer a Igreja Universal uma lista mom o
nome de dez pessas e anctar 0 nimero dotitulo de deitor delas e, em troca, receberiam

orac® para das proprias e para & dez pesas dalista”

(EL.S)
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“O sujeito manipulador da histria en questdo é o pastor Ronaldo Dinini (sic), pas
ele manipulava osfiéis, induzindo-os a votar no deputado Wagner Salustiano.

O tipo de manipulacd que ocorre no texto é por tentacé e Seducdo. Primeiramente
porque de tenta os fiéis a votarem no deputado Wagner Salustiano, em troca dis ele
recompensaria 0s mesmos com oragdes. E pode-se dizer que é poar seducéo, pas
Ronaldo Dinini (sic) seduz os sus fiéis pelafé, sendo que ajueles que aceditarem em
suas oragdes, sdo manipulados a votarem em Wagner Salustiano.

A performance que 0 sujeito exeauta hada mais é que a acaé de pedir votos. E,
principalmente a &igéncia que de faz, querendo que os eeitores coloquem no papel o
numero dotitulo de deitor, paraque assm ele possaorar por elas.”

(1.C.D.M.-4°ano)

“O Sujeito manipulador é o pastor Ronaldo Didini, que manipula os fiéis da Igregja
Universal através da tentacd, pas promete fazer oragdes por todcs aqueles que se
dispuserem avotar no seu candidato, deputado Wagner Salustiano. Todavia, ante (sic) de
chegar a oferece algo em troca dos votos, 0 pestor Didini primeiro promoveu uma
manipulac® pa seducdo, quando apresenta 0 seu candidato e faz um convencimento
psicologico, despertando o qerer dos sus fiéis: ‘... e 0 apresentava como um dos
homens que algreja Universal escolheu para nos representar em Brasilia.’

Com is®, a peformance que os sguidores teriam que desempenhar seria a de
apresentar a0 seu pastor ‘uma lista om dez nomes de pesas que votariam no
candidato.’”

(F.A.M.N. —4° ano)
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[12]:

01 “Nesta entrevista, é dara amanipulac® pa parte daigreja Universal, representada
02 na pessa de Ronaldo Didini, parque de quer e deve.

03 Quanto ao sujeito manipulado também se percebe daramente que sdo os fiéise o
04 proprio candidato Wagner Salustiano.

05 A manipulac® uili zada para cm os fiéis é por seducéo e intimidacé € autili zada
06 parao Candidato W.S. é por tentaga.

07 No primeiro caso pa seducédo paque de pergunta de forma indireta quem esta
08 disposto a diar-se asua caisa ‘que seria uma boa causa, causa nokre, recompensadora,
09 e por intimidac&® quandoanota o nimero dotitulo dagueles que disseram que votariam.
10 Ja no segundo caso, considero manipuacd® pa tentacd® paque oferece uma
11 opartunidade de sobresair-se (sic) padliti camente, tenta-o com a promega(sic) de deicéo
12 (se deger).

13 Em relac® a performance, que € a agd praticada, os fiéi's deveriam votar e dar os

14 nuimeros de seus titulos de deitores e o candidato se submeter as ordens da igreja

15 Universal.”

(C.S.P.O.—-4°&a0)
[ 13]:
01 “Dentro de uma estrutura narrativa, s enurciados podem ser agrupados em quatro

02 fases distintas: manipulacé), competéncia, performance, sangéo.

03 No caso dofragmento retirado de uma entrevista cm o pastor Didini, trataremos da
04 manipulacé e da performance

05 Na manipulacd® um personagem indwz outro a fazer algo. E, o que vai fazer predsa

06 querer ou dever. Como vemos no fragmento, omanipulador é o pastor Ronaldo Didini e
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o manipulado sdo osfiéis da Universal. Quanto ao tipo de manipulac, € por tentacéd e
por seducéo.

A manipulacé® pa seducdo ocorre quando se faz um elogio a pesa, 0 gue seraum
juizo de valor positivo. E, a manipulac® pa tentagé também seria um outro oljeto de
valor positivo, € uma recompensa. No fragmento, o pestor tentava os fiéis a
conseguirem votos para o deputado Salustiano e em trocados votos ele orariapor eles e
diziaque o deputado, se ganhase a ¢eicdo, cs representaria en Brasilia.

Com relac® a performance que o sujeito manipulado tera que exeautar € nseguir
votos para o deputado Salustiano, trazendo uma lista de dez outros nomes de pessas
gue votariam para o candidato e deveriam escrever 0 nimero dotitulo de deitor dessas

pesas.”

(A.L.-4°an0)

“O sujeito manipulador, que pocde ser identificado notrecho apresentado, € o pastor
Ronaldo Didini. Ele manipula os fiéis da Igrgja Universal — sujeitos manipulados —
indwindo-os a praticar uma a¢®: conseguir votos para o representante da Igreja em
Brasilia.

O pastor consegue manipular os fiéis por tentac®, pds em troca dos votos as
pesas recéerdo oragdes. Mas para cnseguir tais votos o pastor Ronaldo Didini
rediza uma performance faz com que muitas pesas, voluntariamente, consiga (sic)

Votos de outras pesas para o candidato da lgreja.”

(4°ano-C.P)
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[ 15]:

01 “Vérias 90 as pesas que tendo conhedmento das reaursos li nglisticos acangam
02 seus objetivos proprios.

03 ___ O pastor Ronaldo Didini € uma dessas pesas, pads para dcancar 0 que queria
04 soube manusea muito bem o seu discurso.

05 Nessa entrevista observamos que o pator (sic) manipulou (manipulador) seus fiéis
06 (manipulados) para cnseguir votos a0 Wagner Salustiano. Essa manipulagé@® foi
07 ceatamente redizada por tentac@®, umavez que os interesses da Igreja Universal estaria
08 (sic) bem representada em Brasilia, sendo este candidato um homem de confianca do
09 pastor e dos “fiéis’, havendo, caso fosse deito, uma troca de favores, porém o que 0s
10 fiéisreceniam eradeimediato __ as oragdes frente a altar.

11 Um outro aspedo percebido foi a performance exeautada pelos fiéis que foi o ato de
12 irem ao altar a cala ailto para recedoerem as oragdes feitas pelo pastor, uma maneira de
13 aprovarem o pedidofeito pa ele.”

(M.F.P. —4° ano)

[16]:
01 “- Sujeito manipulador e sujeito manipuladao;
02 A manipulac@® ocorre quando um sujeito indwz outro a fazer alguma wisa. Sendo

03 assm, percebe-se que, notexto pulicado pela revista Veja, o manipulador € o pastor
04 Ronaldo Didini, pas manipulava seus fiéis com 0 oljetivo de garantir uma deicéo —
05 dessaforma, osfiéis sio os manipulados.

06 - Tipo ce manipulac® e explicac® de oMo a mesma ocorre:

07 A manipulacé® praticada épor tentacé, pds o pastor tenta estabelece uma espéde
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de troca — €ele iria orar muito pelos fiéis, mas em troca dis® teriam que votar no
deputado Wagner Salustiano.

- A performance que o sujeito manipulado tera que exeautar:

Inicialmente o pastor deixou claro que, apesar dos fiéis srem bem unidos e
devotados, ndo poda dirmar que iria garantir uma deicd. Mas como ele ndo queria
perder de nenhum jeito conseguiu, através de seus cultos, ganhar a onfianga de seu
povo, mesmo porque propunta as <us fiéis votos e orava por eles para mnseguir
apoio na deicéo.

O pastor exeauta a performance quando em seus cultos pedia para que os fiéis
escrevessem o nimero dotitulo de deitor e 0 seu nane an um papel e o entregass, €,
em seguida, prometia queiriaorar por elas.

O resultado oliido pelo pastor Ronaldo foi positivo, pds ao final dotexto (...) claro
gue recebeu mil hares de papéis.”

(D.L.G.—-4°&a0)

“Na entrevistafeitapelaveja(sic), osujeito Ronaldo Didini (pastor da Universal) é o
manipulador sobre o sujeito coletivo (os fiéis da Universal), nocaso, o manipulado.

Ness ca0, ccorre amanipuac® pa intimidacd® do astor sobre seus fiéis, uma
vez que de impunha o deputado Wagner ates (sic) de sua dei¢éo ao cargo gue ocupa,
como o escolhido pela igreja aomo seu representante em Brasilia. Mesmo quando o
pastor nos cultos perguntava ‘ Quem voluntariamente, gostaria de conseguir votos em
nome da caisa?, a intengd era que todes ndo ‘voluntariamente’, mas,
‘obrigatoriamente’ atendessem ao pedido do @stor, em nome daigreja

Assm o sujeito manipulado (os fiéis) tinham de redizar a ac@ ou mrformance ...
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gque trouxessem uma lista com dez outros nomes de pesas que votariam no
candidato.... E osfiéisredizaram a performancetrazendo umallista cala um de pessas
eleitoras que concordavam em votar no candidato da Universal. Asdm a sangéo para 0s
fiéis era aremmpensa de ganhar as bengéos (sic) do pestor e da Igreja que orava
exclusivamente pelas pesas que davam apoio a igreja, ao contr&rio de quem néo
participava.”

(J.L.F.—4°an0)

“No fragmento da entrevista mm o Pastor Ronaldo Didini percebemos que de €0
sujeito manipulador, pas é de que indwz os fiéis da igreja Universal, a votar (sic) no
deputado Wagner Salustiano, através da manipulac® pa tentacé.

Em outras palavras, temos. como manipulador o pastor Ronaldo Didini da Igreja
Universal, o manipulado que séo csfiéis e amanipulacé® uili zada é atentac®, pds ®
os fiéis votarem no deputado ganhariam oragdes. A performance que os manipulados
deveriam redizar era ade votar no deputado e dém dis trazer umallista wm mais dez
nomes de pesas que votariam no candidato devidamente preenchida cm o nimero do

titulo de deitor.”

(C.P.S. —4° o)

“O sujeito manipulador € algreja Universal, através de seu representante o pastor

Ronaldo Didini, e os sJjeitos manipulados $io osfiéis.
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Neste fragmento podemos perceber como o pastor Ronaldo Didini conseguia
manipular seus fiéis para que estes votasem no deputado Wagner Salustiano. Temos
uma manipulacd pa tentacd, pds o pastor rediza umapermuta: ‘da’ oragdes em troca
de listas de nomes de pesas que votariam no candidato, ousegja, em trocade votos.

Os gJjeitos manipulados — fiéis — teriam que redizar a performance de trazer uma
lista @m dez outros nomes de pessoas que votariam em Wagner Salustiano, juntamente
com o nimero dotitulo, bem como, deveriam votar no candidato escolhido pelalgreja
Universal.”

(M.L.C.—-4°a0)

“Percebe-se neste texto que o sujeito manipulador é o pastor Ronaldo Didini. Ele
manipula, pa tentacé, osfiéisdaigrejaUniversal.

O pastor induwz as pessas a votarem no candidato daigreja e en trocaoferece a kes
oragdes. No entanto, as manipulados terdo que redi zar a performance de angariar novos
fiéis, afim de que votem no candidato daigreja, assm também receberdo a recompensa:

aorac®.”

(E.S.S. —4° ano)

“No fragmento citado, temos como manipulador, Didini, o qual quer que o sujeito

pratique a acé. Ese sujeito que pratica a acé € o sujeito manipulado, nocaso, 0
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03 deputado Wagner Salustiano.

04 Sendo assm, podemos dizer que ocorre uma manipulac® pa tentac® pds, era
05 estabeledda umatroca votos ao deputado pa oragdes feitas pelo pastor.

06 Em relag® a performance, temos o pestor recéendo milhares de papéis, o qie
07 garantia a éeicZp. Seria aqui o sujeito dofazer exeautandosua ac®.”

(A.G.—4°a0)

[22]:

01 “O fragmento da entrevista redizada pela revista Vea gresenta como sujeito
02 manipulador o pastor Ronaldo Didini. O sujeito manipulado pelo pastor sdo cs fiéis. A
03 manipulacé redizada pelo pastor em relacd® as pesas que participam dos cultos da
04 igreja Universal é por tentagd, pas, quando o @stor Didini apresentava 0 deputado
05 Wagner Salustiano aos fiéis, afirmando que ete @a um dos homens que algreja
06 Universal apoiava, €le perguntava & pesas que ajuele que trouxesse votos para o
07 deputadoiriareceoer oragdes. A tentac@ ocorre também quando o fastor também pedia
08 uma lista cm dez outros nomes de pesas que votariam no candidato colocando ao
09 lado do nane o nimero dotitulo. Ao fazerem iss iriam receber oragdes.

10 A performance se da quando s fiéis levam ao pastor os papéis com os dez nomes e
11 ocorre também quando s fiéis vao até ap altar para mostrarem que estavam dispostas a

12 apoiar o candidato.”

(SM.M. —4° o)
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“O sujeito manipulador, no texto da entrevista, é o pastor Ronaldo Didini e os
sujeitos manipulados o osfiéis daUniversal.

O pastor Ronaldo Didini exerce uma manipulacd® pa tentac®, pds oferece uma
recompensa as manipulados —‘oravapor elas' . aoracd®, nocaso daosfiéis, € um objeto
de valor muito pasitivo. Ese fato de orar pelo (sic) fiéis, fazia om que des
‘voluntariamente’ conseguissem votos para terem um representante em Brasilia

Portanto, a performance que os manipulados deveriam exeautar era ade trazerem
uma lista com dez outros nomes de pessas que votariam no candidato (no caso, 0
deputado Wagner Salustiano) e ‘ao lado do nane deveriam escrever o nimero dotitulo
de deitor dessas pesas .

Ess é0 percurso gerativo dosentido no rivel narrativo.”

(G.F.X.B. — 4° o)

“- A respeito da questdo dosujeito manipulador e manipulado:

Como sujeito manipulador deste texto temos a figura do pastor Ronaldo Didini, que
manipula os fiéis da Igreja Universal a amnseguirem votos para os candidatos apoiados
pelalgrea

JA como sujeito manipulado temos os fiéis que freqlientam o templo da Universal.

- Quanto a manipulac, esta ocorre por meio de tentacé. Neste cao, 0 stor induz
os fiéis a angariarem votos aos candidatos ‘ protegidos’ prometendo que oraria (rezaria)
pelas pesas que votassem se mnseguisem eleitores.

Asdm, Didini prometia uma recompensa, a orac®, aqueles que votassem nos

candidatos aportados pela lgreja Universal.
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- Considerando a performance que os fiéis deverdo exeautar apés a ‘tentac®’ feita
pelo pestor, esta devera ocorrer com a votacéd dcs fiéis nos pdliticos indicados; esta
seria a acé que os membros participantes da lgreja deveriam redi zar.”

(M.M.F. —4°a0)

“O sujeito manipulador do fragmento da entrevista da Revista Veja, 20.08.97, p.1C
cujo entrevistado foi o pastor Ronaldo Didini, que mmandava o programa 25* Hora na
Rede Reoord, € o proprio ddini que na mndcédo de pastor lidera algregja Universal e
manipula seus fiéis. essa (sic) manipulacd® é feita dravés de tentacd, pas que o
candidato pa eles apoiados “lutaria” pela caisa desta Igreja, e asm “em nome da
causa” osfiéisassumiriam o papel de manipulados e teriam a sua recmpensa, mas para
ohté-lateriam de redi zar a performance de deger um candidato.

A sancdo dessa entrevista deve ter vindo ra proxima edicdo da Veja nas cartas dos

leitores.”

(M.A.S. —4° an0)

“O sujeito manipulador do enunciado em questdo € o pastor Ronaldo Dedini (sic)
isto pode ser observado em marcas textuais como os pronames de 12 pessa observado
na sua resposta aVeja: “eu levavava (sic) (Deputado Wagner Salustiano) para o altar
(..)"; “(..) a lgrga Universal escolheu para nos representar (...)”; bem como das
concordancia verbal de 12 p observaveis no texto. Notarse que asua resposta € uma
explicac® de cmo a Igrgja Universal, representada por ele faz para garantir uma

eleicdn. Ou melhor de dmo se manipulam os fiéis para que exercam a performance de
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votar no candidato de Edir Maceado. Nesta perspediva tém-se o sujeito manipulado,
como jafoi dito, - osfiés.

A manipuac® se da dravés de duas formas, em primeiro o pedido: “quem,
voluntariamente, gostaria de mnseguir votos (...)". Mas deve-se natar que antes ha uma
manipulacé subentendida, a de que se o candidato fos deito a Igreja e seus fiéis
estariam representados, patanto pa tentac®. A Segunda se di, paradoxalmente,
também por tentac@®, pds Dedini (sic) se prortifica arezar por aqueles que genderem a
sua solicitac®, o que significadizer que de intervird junto a Deus, através da oracé,
por aqueles que se ofereceem a mnseguir votos. O que se aemelha aindugéncia que
a lgreja Catdlica praticava antigamente, SO que &jui 0 que se &ige an troca sao s
VOtos.

Como ja deve ter ficado claro, a performance que o sujeito ‘fiéis deve exeautar é
ade mnseguir votos (e votar) para Wagner Salustiano, o g foi conseguido pas o

mesmo foi eleito.”

(A.E.G. —-4° a0)

“Através da leitura do texto e também pelo conhedmento que temos destes fatos,
constatamos que 0 sujeito manipulador é representado pelo pastor Didini que, pa sua
vez, representa algreja Universal do Reino de Deus.

Por outro lado, dgo, de outro lado, estd o sujeito manipulado, representado pelas
pesas que freqlientam aigrga, ousga, pa seusfiéis.

Ao getudoindica amanipulac@® ocorre por tentacé e por seducéo. Ve amos:

Quando o pstor usa & paavras ‘voluntariamente’ e ‘nossa caisa, €le acéa
sedwzindo s fiéis. s amnteceporque de ndo estd obrigando as peswas e, pa isv,

elas podem se sentir atraidas em fazer sua vontade. O manipulador também faz questao
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de sali entar que seu pedido réo éindividual, ele pode favorece atodcs.

A manipulacd® pa tentacd® ocorre apartir do momento gue o pastor orapelosfiéise
promete d@anda mais oragbes para quem o gjudar.

Ansiosos e desgjosos de mnseguir béngéos e gracas, milhares de pesas nédo
resistem atentaca.

Para aonseguir ganhar aguilo que o manipulador |he prometeu através da tentac@, o
sujeito manipulado predsaredizar sua performance.

Se aperformance estareladonada a acé dosujeito dofazer, entdo, nese ca&o, s
fiéis, primeiramente, terdo que se dirigir ao altar e, em seguida, prepararem uma lista
com outros dez nomes. Apesar de ndo estar explicito notexto, pode-se imaginar que, ao
votarem no candidato daigreja, osfiéistambém estardo redi zando suas performances.”

(L.B.R.O. —4° ano)

“No fragmento retirado da entrevista com o pastor Ronaldo Didini, que comandavao
programa 25% Hora na Rede Recoor (sic), podemos perceber que o sujeito manipulador
seria A ‘Igrgja Universal’, através do pastor Ronaldo Didini, pds este tenta conseguir
votos dos fiéis de sua igreja para que o seu candidato, nocaso 0 deputado Wagner
Salustiano, ganhe & €l eicles.

Os fiéis aparecan como sujeitos manipulados, pas s0 eles que sofrem a
manipulacé® feita pelo pastor, sGo usados para angariar votos. O pastor usa de uma
manipulac® pa sedugcép, paque 0 mesmo ofereceoragdes para os fiéis que votarem
em seu candidato e para & dez pesas que des trouxerem consigo.

A performance aontecequando opastor pede para cala fiel trazer umalista com o
nome de mais dez outros nomes de pesas que votariam no candidato, com nome en°

dotitulo de deitor, e de & recde as milhares.”

(SH.R.O. —4° ano)
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“Conforme ateoria estudada sobre a etrutura da narrativa, no texto ‘O Gato e a
Barata a manipuac® awmntece quando a barata pede & gato p/ que de save-a,
oferecendo-se a ¢ée como jantar. Essa manipulacé feita pela barata, € por sedugéo, pads
ela ofereceuma recompensa @ manipulado caso ele acéte sua oferta. A competéncia
ocorre quando ogato aceta apropcsta da barata, pas ele quer e pock liberté-la do copo
e logo em seguida de pratica a acé de virar o copo,ai entéo temos a performance que é
atomada de dedséo domanipulado e fazer aquilo que o manipulador desgja. A san¢éo
€ arecompensa que o gato recebeu de ter aaeditado em uma barata, velha ebébada, isto

é, recébeu ocastigo de ser enganado pasfoi ingénuo cemais’.

(M.L.S.C.-4°a0)

“Notexto ‘O gato e aBarata' de Mill ér Fernandes apresenta en sua estrutura narrativa
as quatro fases, tais como: a manipulac®, a competéncia, a performance e asancgéo.
Considerando o percurso do sujeito gato, percebe-se que este é o manipulado e o
manipulador é abarata.

A manipulacé é feita dravés da barata por uma tentaggo ao gato:

‘ _Gatinho,meu gatinho— pediu ela— me salva. Me salva que asdm que au sair daqui

eu deixo vocéme engolir inteirinha, como vocégosta. Me salva’

O gato, nequele momento, tinha a ©mpeténcia de saber e poder salvar a barata
daguela situac® e, éis qLe faz, salva abarata.

‘O gato entdo virou o0 copo com uma pata, o liquido escorreu e com ele abaratinha

que, asdm que se viu no chdo, saiu correndo pra 0 bua mais perto, once cau na
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12  gargalhada’
13 Nesse momento, 0 gato pratica aperformance que é a aca de salvar a barata etem

14  como sancdo ocastigo de ndo come-la (sic) inteirinha por ser ingénuoe imbedl.

15 ‘... _Vocéndovai sair dai e aumprir sua promessa?..”

(A.L.-5°a0)
[31]:
01 “No texto ‘O gato e aBarata’, de Mill 6r Fernandes percebemos que amanipulacé é

02  portentacé®, pdsabarata se oferece ©@mo recompensa para o gato caso ele asalve.

03 _‘Gatinhomeu gatinho _ ediu ela_ me salva, me salva. Me salva que assm que al
04  sar dagui eu deixo vocé me engolir inteirinha, como vocé gosta Me sava’ A
05  performance épercebida na parte @n que o gato vira 0 copo com a pata, pds ele poda
06  sabiafazer is. Como sabemos a competéncia nem sempre garece aplicita no texto e
07 nocaso dotexto o qual estamos analisando isto é notado, paém, podemos deduzir que
08  se 0 gato virou ocopo com a pata, além de querer ele tinha mmpeténcia para iso. A
09 sancé Neste cao ndo € positiva para o gato, pas ele fez a ac®, mas a barata ndo
10  cumpriu apromessaou seja o gato néo recebeu arecompensa, mas $m o castigo pa Ter
11  aceditadoem uma'barata velha ebébada : ficou sem comer e se pasou pa idiota”

(M.P.-5°&ao0)

[ 32]:
01 “No texto ‘O Gato e aBarata de Mill 6r Fernandes a manipulac® é redizada pela

02  barataquando dz: ‘... me salva, me salva. Me salvaque asSm que & sair daqui eu deixo
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vocéme engolir inteirinha cmo vocégosta.’, neste trecho a barata utili za-se de tentac&®
para manipular o gato, pas £ de asavar receberd uma recmpensa, gue no caso Sseria
ela

A performance «istente no texto ‘O Gato e aBarata' é redizada pelo gato quando
salva abarata ‘ O gato entdo virou 0copo com uma pata, o liquido escorreu e com ele a
baratinha que, assm que se viu nochéo, saiu correndo... Ao salvar a baratinha do copo
0 gato exeauta a acé e rediza sua performance

A competéncia é aquirida pelo gato a partir do momento em que abarata lhe explora
socorro ‘O gato entdo virou ocopocom apata...” O gato em primeiro momento ndo tinha
intencéo (sic) de salvala, mas com os enimeros (sic) pedidos, ele alquire um poder de
virar o copo [ara salvar a barata que aé entédo néo pcsauia (sic), mas através do pedido
dabaratinha de obteve a ompeténcia.

A sancéo recebida pelo gato € o castigo pa ter salvado a barata por interesse. Desta
forma de ndo recebe aremmpensa. ‘E vocé étdo imbedl a porto de aceditar na

promessa de uma barata velha ebébada?”

(A.A.R. —=5°a0)

“De aordo com a teoria de Fiorin e Savioli, pode-se analisar o texto ‘O gato e a
barata’, no que se refere a atrutura narrativa.

Em relag® a manipulacé®, pod-se notar, através do texto, o mpel do manipulador;
quetipo ce manipulacé ele utili zou, e 0 papel do manipulado.

A manipulagd ocorre quandoa barata (o manipulador) manipulao gato (manipulado),
para que este asave. O manipulador, para cnseguir 0 que quer, desenvolve sua

manipulac® usandoatentagd: ‘Me salvaque assm que au sair daqui eu deixo vocé me
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engolir.” Estafoi uma proposta tentadora para o gato.

O gato sabia e poda salvar a baratinha. Ele teve a ompeténcia de redizar a
performance (salvar a baratinha). Mas, tudoiss foi feito paque sua recmpensa seria
tentadora. Muito bem, seria, pds ele ndo teve arecmpensa tdo desgjada. Ele recéeu
uma san¢do, mas ndo material. Ele ganhouexperiéncia, que & vezes a aitodepredaca

noslivro do @lotdo.”

(T.L.S.—5°a0)

“No texto ‘O gato e abarata’, acontece manipulac® através da tentac®, ousgja, a
barata manipula o gato, dferecendo-se aele mmo recompensa em trocada sua salvac®,
quandoela ca no copo ¢ vinho.Portanto, ogato passa aquerer praticar a ac®, ousegja,
aperformance

Quanto a performance, esta se rediza quando ogato vira o copo fara abarata sair, ou
sgja, quando ele rediza a agé de salvar a barata. E podemos dizer entdo, qe para
redizar esta ac®, ogato utili zou-se da compenténcia, pas ele poda esabiacomo virar 0
Copo paraque abarata saise (sic).

Quanto a san¢éo, podmos dizer que 0 gato recede um castigo, e Ndo uma remmpensa,
pois ele tira abarata do copocom aintencéo de wmé-la e éa, pa suavez, ao alcancar o
ch&o, corre para o buram mais préximo, ndo cumprindoa promessa gque fizera a gato, e
démdis, aindari dele.”

(D.B.K.-=5°a0)
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“No texto ‘O gato e abarata’, a manipulagéd amntecequandoa barataimplora a gato
gue asave; parais®, €la usa de tentacd: se de asalvar podera engoli-lainteirinha. A
competéncia para salvéla o gato ja posaui (ele énaturalmente cgaz de virar 0 copo) e
redi za uma performance satisfatéria @ virar o copo com uma pata. No entanto, apesar
da performance de suces, a san¢do que receoe énegativa: ficafrustrado sem comer a
barata, que 0 engana efoge paraum buram.”

(A.G.-5°a0)

“O sujeito ‘gato’ € manipulado pela barata por tentagé, pas em troca recebera a
propria barata cmo alimento (recompensa). O gato tem a wmpeténcia para exeautar a
performance ele quer e podetirar a barata do copa assm sua performancefoi adequada,
pois o sujeito pdck virar o copoe libertar a baratinha.

Porém, a san¢éo foi negativa— a barata ndo cumpriu a promessa de deixar-se omer e
0 gato ndo recebeu arecompensa (sangéo).”

(A.C.C.-5°a0)

“No texto ‘O Gato e aBarata’ de Milér (sic) Fernandes ocorre uma manipulagd® do
gato pela barata. O gato quer comer a barata e por is deixa-se manipular através da
tentacd. Para comer a barata 0 gato predsaria derrubar o copo ¢ vinho— once da eta
— 0 e ndo é dificil para o gato gue tem a sabedoria para fazer tal acé®, e 0 pockr, ou

sgja, a ommpeténcia. A performance se da quando ogato exeauta sua ac@, dando uma
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patada no copo e adm, livrando a barata. Finalmente, Quando a barata sai correndo e
ndo cumpre asua promessa de se deixar comer pelo gato temos uma sangéo; neste a0
negativa pois o gato ndo consegue 0 gue de quer.”

(K.B.=5°a0)

“No texto ‘O gato e abarata ha a etrutura narrativa onde os enurciados podem ser
agrupados em quatro fases distintas: manipulacd, competéncia, performance e sangéo.

A manipulac® ocorre quando a barata bébada pede @ gato para que de asave. A
manipulacé consiste en um personagem indwzir o ouro a fazer alguma wisa (a barata
indwziu o gato a salvé-la eo gato qus slvéalaporque adou que teria sua recmmpensa).
‘(...) Gatinho,meu gatinho -, pediu ela— me salva, me salva. Me salva que asm que au
sair daqui eu deixo vocé me engolir inteirinha, como vocé gosta. Me salva... (aqui
ocorreu a manipulacé).

O manipulador pock usar de vérios expedientes parainduzir a personagem a air, aqui
a barata usou ¢k tentacd® — a barata tentou o gato a salvé-la dizendo qe gdsiso ele
poderia cmé-la usou um objeto de valor pasitivo.

A competéncia ocorre quando ogato sabe como salva-la (ele o sujeito ‘gato’ adquiriu
um saber de salvéla eum poder que é asua forcade virar 0 coOpo e 0 mesmo cau no
chéo.)

A performance équando osujeito gato exeauta sua ac® de salvar a barata, ja que de
tem competéncia para is® ele exeata a acd. SO que na performance um dos
personagens sai perdendoaqui nesse texto, a barata ganha porque ésalva efoge sem Ter
gue ser comida, e 0 gato perde porque asalva endo ganha o que prometeu em troca

A Sancdo ocorre Quando osujeito do fazer (0 gato) receébe castigo ou recompensa,
agui o gato recebeu castigo paque salvou a barata por interese enéo recebeu nada em
troca”

(K.S. —5°a0)
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[39]:
01 “- Manipulac&: Ocorre manipulag@® quando a baratinha diz para o gato: ‘Me salva

02  que ssdmgue au sair dagui eu deixo vocéme engolir inteirinha...’

03 A baratinha usa datentac®, pas oferece @ gato umaremmpensa por Ihe salvar.

04 MANIPULADOR: baratinha

05 MANIPULADO: gato.

06 - PERFORMANCE: O gato perde devido ao fato de salvar a barata e ser enganado,

07  poais ela lhe prometera deixar-se wmer por ele e achou fugindo guando foi salva. A
08  barataganha, parque dém de ser salvando predsou dar recompensa a gato.

09 - COMPETENCIA: ocorre acompeténcia quando ogato sabe o que de deve fazer

10 parasdvar a barata; ele tem 0 poder de fazer is: ele vira 0 copo paque tem forca e
11  sdva abarata.

12 - SANCAOQ: O gato no recebe sancao de recompensa, ele fica esperando essa sancéo,
13  mas a barata ndo |he da. Podemos chegar a anclusdo gue o gato receébeu sancéo de
14  castigo, pads salvou a baratinha por interese endo pagque etava com doé e, acéou
15 ficandosem nada.”

(M.E.C.R. 5° an0)

[40]:

01 “No texto ‘O gato e abarata’ de Mill 6r Fernandes, o gato € manipulado pela barata.
02 Esta manipulac@® ocorre pelatentac®, pds a baratalhe prometera uma recompensa para
03 que de asavass. Dentro da competéncia o gato sabia epoda redizar a performance,
04  ousga, sabia cmo salvar a barata epoda fazé-lo, como o fez. Sua performance foi a
05 ac® de savar a barata. Como sangép, ao invés de obter a recmpensa que a barata
06  prometera (que seria uma sangéo pdasitiva para de), recee o riso e 0 gozo da barata,
07  aémdo nanedeimbeal.”

(M.D. —5° o)
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“No texto ‘O Gato e aBarata’ de Mill 6r Fernandes pode-se perceber quatro fases na
estrutura da narrativa. S8o elas. manipulacé, competéncia, performance esancéo.

Ao observar o percurso dosujeito gato vé-se que de foi manipulado pela barata. Essa
manipulacé@® ocorreu através da tentagé, ouseja, através da trocaou da remmpensa. A
barata diz para o gato que, se de salva-la davai deixar ele momé-lainteirinha, como ele
gosta.

Com relac® arecmpensa do gato percebe-se que de posdlia 0 saber e 0 pockr para
libertar a barata. O texto a0 mencionar 0 sujeito gato, uiliza o aumentativo ‘caréo’
dando umaidéia a leitor de que se tratava de um gato grande etambém quando oautor
coloca a e&pressio ‘... doalto docopd, reforca aidéia de um grande gato, patanto que
poderiafadl mente (sic) virar o copo.

A performance que 0 sujeito deveria exeautar era justamente a acé de virar o
copoEle entdo aceta amanipulacd® e pratica aperformance O gato vira o copo com
uma pata.

Mas, ao contrario do que esperava, a recompensa, ele recde MO sangéo a promessa
ndo cumprida, isto parque abarata foge endo deixa o gato comé-la. E uma sang& com
valor negativo.”

(M.C.C.R.-5°a0)

“No texto ‘O Gato e abarata a manipulacé € por tentagé, uma vez que eoferedda
umarecompensapela ac® dogato, qle a aciéa.

‘Me salvaque asm que el sair dagqui eu deixo vocéme engolir inteirinha...

O gato tinha mmpeténcia, pas ele poda esabia exeautar a a¢d: virar o copo.

E a performance é a ag@exeautada, ouseja, 0 gato virao copo.E na san¢éo o sujeito
gato recebe o castigo: ficou sem a barata.”

(F.P.S.—5°a0)
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“No texto ‘O Gato e abarata” de Mill 6r Fernandes, dentro da sua estrutura narrativa,
0s enunciados podem ser agrupados em quatro fases distintas. manipulacd,
competéncia, performance esancao.

O sujeito gato € manipulado pela barata dravés da tentagé, once da promete para o
gato se de asalvar eladeixaria o gato come-la (sic). O sujeito gato acdta amanipulacéd
da barata.

Em relac® a (sic) competéncia o sujeito ‘gato’ sabia epoda ajir, parque setratava de
um gato.

Quando ogato vira 0 copo, exeautou e fato aquilo que queria fazer. Ess fase é
denominada performance. Nessafase, haumarelac® de perda eganho.A barata ganhou
€0 gato perdeu.

Em relac® a (sic) sancéo, a promessa ndo foi cumprida, o gato recebe o castigo, ele
ndo deveriater aaeditado ra promessa de uma barata velha ebébada.”

(P.S.—5° o)

“No texto ‘O gato e abarata’ as quatro fases da estrutura da narrativa podem ser
percebidas claramente. Primeiro, a manipulacé é feita pela baratinha que, dentro do
copo com vinho, pestes a morrer. Tenta o gato atirélade la Parais, €lao manipua
por tentacé@® se oferecardocomo suarecompensa: ¢ _ Gatinho, meu gatinho— pediu ela—
me salva, me salva. Me salva que a&dm que aJ sair dagui eu deixo vocé me engolir
inteirinha, como vocé gosta. Me salva.’

Segundo, ogato sabe epock tirar a barata de dentro do copo. Uma vez manipulado
pela barata: *  Vocé deixa mesmo eu engolir vocé?— disse o gato. _ Me salval —

implorou a baratinha. _ Eu prometo’, ele rediza a acé (performance) pois tinha
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competéncia para tal: ‘O gato entdo virou 0 copo com uma pata, o liquido escorreu e
com ele abaratinha...’

Terceiro, como sancd do gato, ele fica sem sua recmmpensa, pas a barata o havia
tentado, Ihe fazendo uma promessa, mas ndo a cmpre: ‘... assm gue se viu no chao,
saiu correndo para 0 buram mais perto, once cau na gargalhada’ ... ‘Vocé ndo vai sair
dai e amprir sua promessa?Vocédiss que deixaria as comer vocéinteira.’

Destacando as quatro fases dos enurciados dentro da estrutura narrativa do texto,
pode-se dizer que o percurso dosujeito ‘gato’ é de um ‘mero’ manipulado. Em primeira
instancia, ele &é poderia estar em maior vantagem que abarata, umavez que estavafora
de perigo, e @a bem mair que da. Porém, o efeito da tentac® foi mais forte e de se
deixa enganar por um inseto ‘menor’ do gLe de (em desvantagem).

Com relac@ a moral da histéria: ‘As vezes a aitodepredaca ncs livra do perddo’,
esta esta diretamente ligada @ sujeito ‘barata . Ela se aitodepreda quando dz para o
gato que de poderia mwmé-la ssIm que saise do copo. Porém, essa aitodepredacé® a
livrou cdamorte: *_ E vocé étdo imbedl aporto de aceditar na promessa de uma barata
velha ebébada?* diz abarata quandoja se encontrava a(sic) savo dogato.”

(R.S.A. -5°a0)

“Considerando o ercurso dosujeito gato, observamos a manipulacd® pa tentacé que
a barata |he faz ela oferece uma recmpensa — ela mesma — para que 0 gato qusesse
redizar a performance O gato tinha a @mpeténcia, estaimplicitanotexto, pasele sabia
e podasavar a barata. A performance eeautada foi a ac® de virar o copo fara que a
barata pudes<se salvar-se. A sangép € o castigo, pas a barata ndo cumpre o que prometeu
e dndaironiza aingenuidade do gato.”

(1.V.G.-5°&ao0)
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“O texto O gato e abarata gresenta quatro fases distintas: manipulacd, competéncia,
performance sanc&. Analisando o rcurso do sujeito ‘gato’ percebelse que este foi
manipulado pela barata, para que de atirass do copoe em seguida abarata se doaria a
ele como comida.

Tem-se aui uma manipulacé® pa tentacd pds o gato foi tentado pela promessa da
barata. Acetandoa manipulagcd® ogato quer e pock tirar a barata do copo, cenomina-se
ese porto, entdo, como competéncia, pds a se propa a tirar a barata do copo ela

adguire 0 querer e 0 pocer.

Com o pockr de querer, saber 0 gato exeauta a acé, eletira abarata do copo,estafase
€ denominada performance, o gato praticoua ac®.

Ao redizar aperformance o gato recéde asangéo pa castigo: a barata fugiu.

A san¢d poderia ser por reampensa, ousgja, 0 gato comeria abarata inteira, mas ao

aaeditar nabarata de foi ingénuoe seu castigo pa iso é afuga da barata.”

(L.S.S.-5°a0)

“No texto ‘O Gato e abarata’ de Mill 6r Fernandes encontramos as quatro fases da
estrutura narrativa: manipulagé, competéncia, performance esangéo.

A manipulac® amntecepor tentacd, pds o manipulador barata, oferecerecompensa
ao sujeito e o sujeito gato passou aquerer redizar aperformance A barata pediu ajuda, e
em trocadeixariaque 0 gato a mmess.

A competéncia consiste en saber e poder fazer a ac®, ousega, 0 gato sabia epoda
salvar a barata. Entdo acontece aperformance O gato manipulado virou o copocom a
pata para salvar a barata, que rreu para se esconder no buam. Assm, a sancéo foi um
castigo, ogato ndo pode comer a barata.”

(1.P.V.=5°a0)
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“No texto de Mill 6r Fernandes, chamado: ‘O gato e abarata’ aparece(sic) quatro fases
distintas da estrutura narrativa. A primeira fase € ada manipulac®, pds o manipulador
(barata) induz o manipulado (gato) a fazer alguma wisa. O tipo e manipulacéd® usado
pela barata (manipulador) é o da tentagd, pds £ 0 gato (manipulado) salvéla, ela a
deixa comé-la.

‘Me salvaque assm que au sair daqui eu deixo vocé me engolir inteirinha, como vocé

gosta’ A tentacd ocorre quando a barata ofereceuma recmpensa @ gato, que €o de
poder comé-la.

A segunda fase ocorrida no texto é o da cmpeténcia, é quando ogato adquire um
saber e um poder, ou sga, ele sabia como tirar a barata de dentro do copo e também
podatiréla, ainda mais com a proposta que receébeu da barata, de poder comé-la.

A tercarafase éadaperformance quando ogato tirou a barata de dentro docopo,isto
¢ ele exeautou e fato aquilo gue queriafazer. Mas nesta fase haumarelacé® de perda e
ganho, patanto, ogato saiu perdendo, pds ndo conseguiu comer a barata e abarata saiu
ganhando além de sua li berdade, conseguiu se salvar das garras do gato.

A Ultima fase é ada sang&, em que o sujeito dofazer recébe uma recmpensa ou
castigo pelo ato que exeautou. Nese ca0, acorreu uma Sancéo negativa, pds o gato
salvou a barata @m a intencd de mmé-la, mas is ndo foi posdvel, paque da o

enganou’’

(A.M.B.-5°an0)

“No texto O Gato e aBarata ocorre amanipulacé® pa tentac®. A barata tenta o gato,

prometendo que de poderia cmme-la (sic) se de asalvass, ousegja, abaratinha manipula
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03 0 gato pa tentac.

04 Quanto a (sic) competéncia abaratinha ndo poda salvar-se sozinha. predsava (sic) da
05 gudadogato. ‘Gatinho,meu gatinho— pediu ela— me salva’

06 Considerando o percurso dosujeito gato ele éo manipulado, conforme jadito adma, e
07 quanto a (sic) competencia (sic) ele poda e sabia cmo savar a baratinha. A
08  performance do gatinho foi a a¢c® que de exeautou para salvar a baratinha. ‘O gato
09  entdovirou ocopocom umapata...

10 A sangéo qLe derecebeu pa salvar a baratafoi a promessa ndo cumprida, pas, ‘... o
11  liguido escorreu e com ele abaratinha que se viu nochao, saiu correndo ra o buram

12  maisperto, onck cau nagargalhada.’ Ele ndo poce mmé-la”

(E.A.S.—5°a0)
[50]:
01 “A barata manipula o gato através da tentac®. Ou sgja, ela oferece @ felino um
02  prémio (seu corpo) em trocade sua salvacé®.
03 O gato tem competéncia para salvéa-la. Sabe que virando ocopo, a barata sobreviverd,
04  etempoder parais®, suaforcafisica esuapata.
05 A performancedo gato é virar 0 copocom a pata, salvandoa barata.
06 Porém, a sansdo (sic) ndo lhe agrada. Em vez de comer a barata, ele é eganado e
07  ofendido pa ela. Tem, entéo, ao invés de recompensa, um castigo.”

(D.M. —=5° an0)

[ 51]:
01 “Na estrutura narrativa do texto ‘O gato e a barata de Mill6r Fernandes estéo
02  presentes as4 fases distintas.
03 Considerando opercurso dosujeito ‘gato’ temos a manipulacd®, que onsiste en uma

04  personagem induzir a outra personagem a fazer alguma @isa, que, neste cao, temos o
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manipulador sendo a barata que manipula o gato. A manipulagé ocorrida épor tentacé
pois a barata oferece um objeto de valor, uma recompensa positiva, na troca que
ocorrerd. ‘Me salva que asm que au sair daqui eu deixo vocé me engolir inteirinha,
como vocégosta. Me salva.’

A competéncia éuma fase importante da narrativa, pds ndo basta ajir, o querer e o
dever mas também o saber e 0 podkr. Neste ca0, ogato tinha a ©mpeténciado saber e 0
poder salvar abaratinha da morte e #3m naguele momento teve essa competéncia.

A performance é a agé que o sujeito exeauta. O gato exeautou a performance @
praticéla. ‘O gato entdo virou o copo com uma pata, o liquido escorreu, com ele a
baratinha...’ Neste (sic) fase haumarelaca® de perda eganhoentre & personagens.

A sancd ocorre @m o castigo do gato em qual ndo receée 0 seu ‘prémio’. A
baratinha engana o gato, fazendo-o aaeditar e 0 polre mitado tem a sua sangéo.”

(L.R.B.—-5°&a0)

“No texto ‘O gato e aBarata’ de Mill 6r Fernandes, considerando o rcurso dosujeito
‘gato’ tem-se: a manipuac¢® pa tentag®, pds o manipulador ‘barata’ indwz o
manipulado ‘gato’ a salvé-la oferecendo-lhe an troca, em recmpensa asua vida; O gato
por sua vez sabia epodaredizar a ac® e o fez: ‘O gato entdo virou o copo com uma
pata..’ redizando, assm, a tercdra dapa da estrutura da narrativa — a performance. E
importante observar que a 2% etapa da estrutura da narrativa — a @mpeténcia, esta
pressuposta, uma vez que o sujeito manipulado redizou a a¢®; A san¢d vem como um
castigo para o gato. Acreditando res falsas palavras da barata ena sua condcéo de velha
e bébada, 0 gato pensou que poderia wmé-la, paém a barata mais esperta 0 engana e
ndo cumpre asua promessa.”

(L.S.G.-5°a0)
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“Dentro da estrutura da narrativa, os enurciados 80 agrupados em quatro fases
diferentes: manipulacé, competéncia, performance esangéo.

No texto ‘O gato e abarata’, considerando o fercurso dosujeito ‘gato’, amanipulacéd
ocorre por tentac@® nomomento em que abarata pede para o gato salvé-la epromete que
0 deixara (sic) a engolir inteirinha. Portanto ela, (a barata) o (gato) manipula por
tentacd, ouseja, ofereceumaremmpensa a ¢e, se cao asalvass.

A competéncia do sujeito ‘gato’ acontece porque, aém de querer, ele sabe e poce
salvar a barata.

Ja aperformance ocorre no momento em que 0 Suj€eito ‘gato’ vira 0 copo com a pata,
ou sgja, 0 momento em que de exeauta a aca de salvar abarata.

Por dltimo, a san¢é é 0 momento em que 0 gato recebe o castigo, isto €, pa ser
ingénuoacaeditou gLe abaratairia aumprir apromessa, (de deixar que de a egoliss), o
que ndo ocorreu. Elamais esperta cnsegue manipula-lo até cnseguir se salvar e depois

0 deixanamao.”

(C.A.M.—-5°ao0)

“No texto o Gato e aBarata de Mill 6r Fernandes, podem ser encontrados (sic) quatro
fases distintas, ou sgja, a manipulac®, competéncia, performance esan¢éo. A seguir,
far-se-4 a adli se dessas quatro fases notexto.

A manipulac®, notexto, € atenta¢é®, ogato para salvar a barata ganhard um prémio,
e este prémio é mmer a barata.

A competéncia émista, parque, 0 gato sabe que se virar 0 copo e vinho,abarata sera

salva, e de sabe que pock fazer is, paque de tem forgasuficiente para cnseguir virar
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08 0 copo.

09 Vé-se aperformance no texto, quando a ac@® do gato € virar o copo com a pata e
10  savar abarata

11 Por Gltimo a sang&p, onde vem o castigo. E quando ogato é enganado e humil hado
12  pelabarata pdsele asdva e ¢éasai correndoe se esconde no buao mais perto, rindo

13 dasua caa”

(M.K.T.-5°ao0)

[ 55]:

01 “Manipulacd: ‘Me salva que a&sm que al sair dagui eu deixo vocé me engolir
02  inteirinha, como vocégosta. Me salva.’

03 Nesta parte abarata indwz o gato a salvala, oferecendo algo que de gosta mwmo
04  recompensa, gue no caso, seria da mesma.

05 A manipulacd se dapor tentac@®: Vocéme salva eme come.

06 Competéncia: *_ Vocé deixamesmo eu engolir VOcé?

07 ids 0 gato.’
08 Me saadval —implorou abaratinha. _ Eu prometo.
09 Aqui abarata girmaque se de salvala, tira dainteirinha para engolir (saber) paraum

10  saber ao gato, e aribui um poder a0 mesmo quando dz que promete.
11 Performance ‘O gato ent&o virou ocopocom uma pata, oliquido escorreu e mm ele a
12  baratinha que, assm que se viu nochéo, saiu correndo mra 0 buram mais perto, onde

13  cau nagargalhada’

14 Nestafase 0 gato exeauta sua ac®, salvandoa barata.
15 Sancéo: ‘... a baratinha que, assm que se viu no chdo, saiu correndo @ra o buaw

16  maisperto, once cau nagarga hada.’

17 ‘ _Ah, ah, ah —riu entdo a barata, sem poder se nter. — E vocé étdo imbedl aporto
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18 de aceditar na promessa de uma barata velha ebébada?
19 O gato recebe catigo. Ele salva abaratinha, aaceditando que deiria engoli-la, paém
20  ap6s slvéla, abaratinha crre parao buram ndo cumprindo sua promess.”

(E.G.N.-5°&a0)

[56]:

01 “Manipulac®- o gato é manipuado pela barata, o manipulador (barata) propde a
02  manipuado (gato) uma recompensa, ouseja, Se 0 gato salvar a barata, €le podera wmé-

03 la Trata0se de umamanipulacé® pa tentacé.

04 Competéncia— O gato sabe como salvar a barata, o sujeito dofazer adquire um saber.
05 Performance — Nesta fase, 0 sujeito exeauta aacé de salvar abarata ‘... O gato entéo

06 virou ocopocom umapata...

07 Na performance, ha uma relacé de perda eganho, a barata ganhousua liberdade, foi
08  sdva eo gato perdeu sua cmida, pasfoi enganado.

09 Sancdo — O sujeito dofazer ndo recebe sua remmpensa, recebe o castigo pa Ter sido
10  imbedl ao porto de aceditar numa barata velha ebébada.”

(L.G.C.—-5°a0)

[57]:

01 “No texto ‘O gato e abarata de Mill 6r Fernandes, podemos analisar a estrutura da
02  narrativa. Esta pode ser agrupada en quatro fases distintas. manipulacd, competéncia,
03 performance, sancéo.

04 O sujeito gato € manipulado pela barata. O felino pensa que vai comé-la se salvéala,

05 mas o inseto |he ‘passr-a-perna. Ocorre uma manipulac® pa tentagd® pds o gato
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‘quer’ gjudar abarata com aintencé de cmé-la, mas abaratalhe diz que se de asalvar,
0 inseto adeixa comer. A baratafaz um subarno e o gato tera uma recompensa, comé-la.

A performance, o gato pratica a aca de virar 0 copo. Ele sabe epode tirdladela e
assm o fez. Apesar dis®, a baratatrai (sic) a sua promessa:

‘(...) Ah, ah, ah — riu ent&o a barata, sem poder se @nter — E vocé étédo imbedl a
porto de aceditar na promessa de uma barata velha ebébada?(...)’

Apesar do (sic) gato pensar estar manipulando oinseto, € abarata quem o manipula. O
gato fez a sua parte, mas sua sangéo foi negativo (sic), ndo howe arecompensa, comé-
la”

(D.G.P. -5°a0)

“Dentro da estrutura narrativa, segundo Fiorin e Savioli, os enunciados podem ser
agrupados em quatro fases distintas: manipulac@®, competéncia, performance esangéo.

No texto O gato e abarata de Mill ér Fernandes, a manipulac® € dada dravés da

tentac®. Baseando-se na mncepcéo de manipuac®d, que €o fato de um personagem
indwzir outro a fazer alguma wisa, (através do querer ou cever), pode-se dizer a
manipulacé® pa tentac®, (quando omanipulador ofereceuma recompensa en trocade
algo oualguma wisa), ocorre quando a barata pede para o gato tiré-la do copo, dzendo
gue mmo recompensa de podera mwmé-lainteirinha:

‘ _Gatinho, meu gatinho— pediu ela— me salva, me salva. Me salvaque a&ssm que al
sair dagui eu deixo vocéme engolir inteirinha, como vocé gosta. Me salva.”

Fazendo um gancho com a Ultima fase do enurciado, ‘sancéo’, pode-se dizer que, a
sangéo sugerida pela barata e eperada pelo gato, (comer a barata, néo se @ncretizou. A
sancao que o gato recebeu pa libertar a barata foi vé-la saindo correndoerindodele: ‘-

Ah, ah, ah —riu entdo a barata, sem poder se cnter.’
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15 A competéncia ocorreu quando ogato através do poder viu gue de pocderiafazer o que
16  abaratinhahaviapedido: ‘Vocé deixa mesmo eu engolir vocé?— disse o gato.’

17 E por fim a performance, que équando osujeito dofazer exeauta sua ac®. Esta (sic)
18 sedaquando ogato virao copoe solta abarata:

19 ‘O gato entdo virou ocopocom uma pata, o liquido escorreu e wm ele abaratinha...

(M.SM.—-5°&a0)

[59]:

01 “No texto ‘O gato e abarata’, de Mill ér Fernandes, 0 personagem ‘gato’ passa por
02  quatro fases distintas. Primeiramente de passa pela fase da manipulac®. Através da
03  tentac® (abarata promete deixar-se engolir pelo gato) abarata o manipulaparaque de a
04  save. Dentro do percurso do sujeito ‘gato’ ocorre entdo oura fase: a competéncia; é
05 quando ogato sabe que tem o poder de redizar a ac® de salvamento da barata. Além de
06  saber e pockr ele quer redizar a ac®. Pass-se entdo para afase da performance, que é
07 quando ogato rediza detivamente a acé de salvamento. A Ultima fase deste percurso
08 narrativo é asangd. O gato acetou a manipulacd® da barata, efetivou a performance e
09 portanto recébeu a ‘recompensa’. Neste ca0 a sangd redmente seria positiva
10  (recompensa) se abarata aumprisse o prometido, mas, como ela ndo cumpre, asangéo do
11  gato é negativa, ou sgja, ele ndo receébe nada concreto em trocade sua a¢d® e anda por
12  cimarecde nofina umalicéo de moral da barata que o chama de imbedl por aaeditar
13  numabaratavelha ebébada.”

(M.B.F. —5° an0)



